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Rozdzial 1

Na granicy

Noc byta ciemna, zimowa. Pomi¢dzy olbrzymimi ztomami lodu ostroznie jak wilk przesuwat si¢
jakis cztowiek. Ciepte spodnie, kaftan z krowiej skory sierscig na zewnatrz 1 czapka z nausznikami
bardzo niedostatecznie zabezpieczaty go od ostrego przejmujacego mrozu. Usta 1 rece mial popekane.
Na niebie chmury gromadzity si¢ coraz gestsze 1 opadaly coraz nizej, grozac lada chwila $niezyca
wsciekla A jednak byly to juz pierwsze dni kwietnia. Lecz po 58s szerokos$ci potnocnej zima jest
zwykle cigzka 1 dtuga.

Nieznajomy szedt ciagle naprzod, nie zatrzymujac si¢ nawet dla nabrania oddechu. Nogi nie
wymawiaty mu postuszenstwa. Widocznie jego sily fizyczne dorownywatymoralnym.[1]

Zaledwie okoto godziny jedenastej przystangt, odetchngt gleboko 1 zawotat glosem silnym,
drzacym ze wzruszenia:

— Nareszcie jestem na granicy Inflant... na granicy mojej ojczyzny!..,
Wyciagnal rece ku zachodowi, jakgdyby chcial przycisnag¢ do piersi sniezne przestrzenie rodzinnej
ziemi.

Przybywat z daleka, z bardzo daleka — przebiegl tysigce wiorst, omijajac tysigce
niebezpieczenstw, zwyciezajagc niezliczone przeszkody. Spryt, odwage, energje 1 site mial
niepospolite. Tutaczka jego trwala juz przeszto trzy miesigce, pedzil przez nieogarnione okiem stepy,
gaszcza le$ne, jary gorskie, czestokro¢ zbaczajac z drogi, by nie wpas¢ w re¢ce posterunkow
strazniczych, albo czujnej policyi, weszace] wszedzie ludzi podejrzanych i1 ogladajacej skrzgtnie
paszporty podroznych.

Cudem prawie dosigegnat granicy inflanckie;.

Niestety jednak ziemia rodzinna nie jest dlan kresem podrdzy. Nie spocznie tutaj na lonie
kochajacej 1 ukochanej rodziny, nie ogrzeje si¢ przy cieple domowego ogniska.

Jest przeciez tylko zbiegiem. Pedzi¢ musi wcigz dalej 1 dalej, do portu najblizszego. Tam wsiadzie
na pierwszy statek, 1 wtedy zaledwie uczuje si¢ bezpiecznym, gdy brzegi Inflant znikng mu z oczu na
zawsze!

— Granica! — wymowil raz jeszcze.

Granica ta byta bardzo niewyrazna, z potudnia ku potnocy prowadzita przez jezioro Pejpus. Zadna



wiecksza rzeka, zaden tancuch gorski nie oddzielal Estonii, Inflant i Kurlandyi, obj¢tych ogdlnem
mianem prowincyi Nadbattyckich od innych prowincyi monarchii Rosyjskie;j.

Kim byt ten cztowiek okoto trzydziestoczteroletui, wysoki, silnie zbudowany, o szerokich
ramionach 1 pot¢znym torsie? Z pod kaptura, nasuni¢tego na czolo, swiecity zywe oczy, ktorych
blasku mroz zaémi¢ nie zdotat 1 wymykata si¢ gesta jasna broda. Za szerokim fatdowanym pasem
miat ukryty worek skérzany z kilku rublami zaledwie 1 duzy, szeSciostrzalowy rewolwer. U pasa
zwieszal si¢ dtugi n6z w pochwie skorzanej, torba z resztkami zapaséw zywnosci 1 tykwa do potowy
napetniona wodka. W regku mial gruby 1 mocny kij. Wedrowal tylko nocg, wigcej si¢ bowiem
obawial agentow policyjnych, niz wilkow lub niedzwiedzi. Mial nadzieje, ze dzigki niezmordowanej
czynosci 1 ostroznosci zdota dotrze¢ pomysinie do jednego z portow, lezacych nad morzem
Battyckiem lub zatoka Finska.

Dotad udawatlo mu si¢ omija¢ szczgsliwie posterunki policyjne, zadajace pasportu, ktorego on,
oczywiscie, nie posiadat wcale. Co bedzie jednak w tych okolicach nadmorskich, gdzie ilo$¢
agentow jest zdwojona? Wladze, niewatpliwie, o jego znikni¢ciu byty juz zawiadomione. Nalezal
przeciez do przestepcoOw politycznych, ktorych rzad Sciga z gorliwoscig najwieksza.

Jezioro Pejpus ma okoto stu dwudziestu wiorst dtugosci 1 sze$¢dziesigt szerokosci. W lecie
kursuje po niem mnostwo todek rybackich, zbudowanych bardzo pierwotnie z pni drzewnych,
zaledwie z kory odartych 1 spojonych ze sobg za pomocg desek nieociosanych. Sptawiaja na nich do
sagsiednich miasteczek 1 nawet do zatoki Ryskiej zboze, len, konopie. Procz tego mieszkancy
nadbrzezni zajmujg si¢ rybotowstwem, jezioro bowiem obfituje w ryby. Zimag wszelka zegluga ustaje,
Pejpus okrywa si¢ powtoka lodowa tak mocng i grubg, ze oddziat artyleryi przej$¢ po nim moze
bezpiecznie.

Zbieg orjentowat si¢ z trudno$cig na tej pustyni $Snieznej, najezonej tu i owdzie ztomami lodu.
Szedl jednak naprzod smiato, krokiem pewnym, chcac jeszcze przed wschodem stonca stang¢ po
drugiej stronie jeziora.

— Zaledwie druga po pdinocy — mowit do siebie, — mam jeszcze przed sobg ze dwadziescia wiorst
do zrobienia, a tam znajd¢ moze jakas opustoszatg chatke rybacka, gdzie wypoczne do zmierzchu...
Teraz jestem juz w swoim kraju...

Zapomniat o znuzeniu, odzyskat rownowage ducha. Gdyby nawet agenci policyjni wpadli na jego
slady, potrafi im si¢ wymknac.

Pokrzepit si¢ kilku tykami mocnej wodki 1 szybko ruszyl naprzod, nie zatrzymujac si¢ juz ani na
chwilg.

Okoto godziny piatej, przy pierwszych bltyskach §witu zamajaczyly mu w oddali cienkie, okryte
szronem sosny, oraz mate grupy niktych brzozek i klonow.

Lad zatem byl juz blizko. Niebezpieczenstwo si¢ zwigkszyto. Wiedziat, ze na brzegu jeziora
ustawione sg straze.



Nie zdziwil si¢ zatem wcale, gdy wsrod rozciggajacej si¢ naokoto mgly gestej zamigotato jakies
blade, zottawe Swiatetko.

— Czy si¢ ten ognik porusza czy nie? — mowit do siebie, opierajac si¢ o jeden ze sterczacych obok
gtazow lodowych i pilnie wpatrujgc si¢ w przestrzen.

Byta to kwestya bardzo wazna, rozstrzygata bowiem, czy Swiatetko jest latarka, jaka zazwyczaj
nosza z sobg straznicy, czy tez oswieconym z wewnatrz posterunkiem zotnierskim. Tak czy owak
ostrozno$¢ nakazywata skierowac si¢ na prawo lub lewo od swiatelka.

Udat si¢ na lewo, z tej strony bowiem las wydawal si¢ mu gestszym.

Zaledwie uszedt krokéw piecdziesiat rozleglo si¢ nagle donosne: ,,kto tam?”, wygloszone z silnym
akcentem niemieckim.

Nieznajomy nie odrzekt stowa, tylko co predzej rzucit si¢ na ziemi¢. ROwnoczesnie padl wystrzat,
kula Sswisneta mu koto uszu.

Zostat wigc dostrzezony! Lecz mgta gesta byta mu sprzymierzencem. Straznicy moga pomyslec, ze
si¢ omylili!

Po krotkiej chwili ujrzal w poblizu postacie dwu ludzi. Rozgladali si¢ wokoto, gtosno zamieniajac
urywane zdania.

— Czy pewny jeste$, ze istotnie widziate$ kogo$ podejrzanego? — pytat jeden
— Tak — odpart drugi, zdaje mi si¢ Ze to jaki§ widczega, przekradat si¢ na nasz brzeg.
— Bal... nie pierwszy to 1 nie ostatni!

— Trudno trafi¢ wsrod takiej mgly!... A szkoda, ze chybitem!... Miat pewnie przy sobie wodke...
Byliby$Smy si¢ uraczyli...

Szukali dalej, ozywieni nadziejg zdobycia upragnionej wodki. W koncu jednak, widzac daremno$¢
swych zabiegdéw, oddalili si¢ zwolua.

Upewniwszy si¢, ze istotnie zaniechali poszukiwan, nieznajomy powstat 1 szybkim krokiem
skierowat si¢ ku wybrzezu. Dotart tam jeszcze przed wschodem stonca. Szczesciem, o par¢ wiorst od

posterunku, dostrzegt jakas nedzng, opuszczong chatupe, gdzie mogt znales¢ bezpieczne schronienie.

Z poczatku miat zamiar spedzi¢ tutaj dzien caty na czuwaniu 1 przekonac si¢, czy straznicy
nadbrzezni nie §ledzg go dalej Lecz zmeczenie wzigto gore nad rozsadkiem. Wyczerpany 1 zzigbnigty
wyciagnal si¢ w kacie izdebki, otulit w swoj kaftan 1 zasnat gleboko.

Zbudzit si¢ zaledwie o trzeciej po potudniu.

Wychylit si¢ przez okno 1 bacznie rozgladal wokoto.



Straznicy nie opuscili swych stanowisk, widocznie doszli do przekonania, ze mniemany wtdczega
byt tylko przywidzeniem.

Wobec tego nieznajomy zabrat si¢ do spozycia positku. Jedzenia moglto mu starczy¢ jeszcze na
pare razy, lecz wodke wysaczyl juz do ostatniej kropli.

— Ba! — rzekt do siebie — w pierwszej lepszej wiosce, dostane wszystko, czego mi potrzeba.
Rosyanie nie odmawiali mi nigdy pomocy, tembardziej nie mogg mnie odtragci¢ bracia totysze!

Rozumowat stusznie. Czy jednak mogt mie¢ pewnos¢, ze trafi wiasnie do mieszkania totysza?
Jezeli zty los zawiedzie go do Niemcdw, to z pewnos$cig zbiega oszczedza¢ nie beda.

Zreszta do mitosierdzia ludzkiego uciekac si¢ nie potrzebowat. Miat przeciez jeszcze kilka rubli w
skorzanym worku za pasem! A co bedzie pdzniej — to pokaze przysztos¢!

Gdy zmierzch juz zapadi, okoto godziny 7-ej, nabil rewolwer 1 opuscit chatke. Wieczor byt
tagodny, wiatr potudniowy, temperatura podniosta si¢ wyraznie; na Sniegu pojawity si¢ ciemniejsze
plamy: wszystko zdawato si¢ zapowiadac¢ odwilz.

Otaczajacy krajobraz byt bardzo monotonny. Jak okiem sigegnag¢ réwnina. Tylko na potnoco-
zachodzie wznosity si¢ lekkie wzgorza, dochodzace zaledwie stu piecdziesigciu metrow wysokosci.
Droga wigc byta tatwa do przebycia. Nalezato tylko dosta¢ si¢ do portu, zanim odwilz uczyni te
$niezne przestrzenie niemozliwemi do przebycia.

W odleglosci 15-tu wiorst od Peypusu lezy miasteczko Ecks. Nieznajomy nasz przybyl okoto
godziny 6-¢j rano. Nie chciat jednak wstapi¢ do miasta z obawy policyi; zatrzymat si¢ wiec w jakiej$
ruderze, o wiorste od Ecksu 1 tu przespat dzien caly. Zaledwie okoto 6-ej po potudniu ruszyl w
dalsza droge, udajac si¢ w kierunku potudniowo-zachodnim. Zamiarem jego byto dotrze¢ do
Embachu.[2]

Wreszcie po jedenastu wiorstach ucigzliwej drogi stangt nad zarosnigtym olchami 1 klonami
brzegiem tej rzeki. Ztad, zamiast 1§¢ lasem, skierowal si¢ przeto na 16d, ktory byl jeszcze dosyc
mocny.

Silny deszcz, padajacy od samego rana, przyspieszal tajanie $Sniegéw 1 utrudniat droge. Gdyby
mroz byt tak tegi, jak dnia poprzedniego, i1$¢ po lodzie byloby duzo tatwiej A jednak znajomy
postanowit dojs¢ przed rankiem jeszcze do jeziora.

Byta to przestrzen nielada — dwadziescia pig¢ wiorst! Od czasu do czasu 16d trzeszczal mu pod
stopami, grozgc zatamaniem... Tu 1 owdzie omijat przergble 1 podwajatl kroku.

Widmo niebezpieczenstwa potegowato energie. Kaftan futrzany chronit od wichru. Podkute
gwozdziami podeszwy pozwalatly 1§¢ szybko po Sliskim lodzie.

Do $witu pozostawato jeszcze pare godzin. Jezioro tam lezy wsrod laséw, z pewnosScia zatem
znajdzie w poblizu jaki$ szatas opuszczony, stanowiacy w lecie przytutek drwali, ktérzy w tych
okolicach zajmujg si¢ wyrebem drzew. Nie zbraknie tam wegla 1 suchych gatezi, roznieci wige ogien



1 ogrzeje zzigbnigte cztonki.
ZapasOw starczy mu jeszcze na caty dzien...
Nagle w ciemnosci rozlegto sie wycie gluche, przerazliwe...
Nieznajomy stanat 1 zaczat nastuchiwa¢ uwaznie.

Wycie powtorzylo si¢ raz, drugi 1 trzeci... za kazdym razem coraz silniejsze... chwilami
towarzyszyto mu jakby szczekanie... az wreszcie wszystkie te glosy zlaly si¢ w jedng dzika,
przerazajacg ponurg melodye, ktora wybuchta w koncu z taka gwaltownoscia, ze krew zastyglta w
zytach nieszczesliwego.

Nie bylo watpliwosci: o kilkaset krokow najwyzej pedzito stado dzikich zwierzat, ktore juz moze
poczuty obecnos¢ ludzka.

— Wilki... — szepnat bezdzwigcznie — wilki... 1 to juz blizko...

Potozenie bylo grozne niezwykle. Z jednym wilkiem cztowiek $miaty 1 silny moze sobie da¢ radg,
nawet gdyby nie mial broni innej, procz kija. Lecz gdy jest ich kilka, nie wystarczy nawet rewolwer.

O uniknigciu walki nie mozna byto nawet marzy¢. Brzegi Embachu sg niskie i obnazone. Ani
jednego drzewa, na ktoreby si¢ mozna schroni¢. Jedyng deska ratunku byta ucieczka co sit. Tak tez 1
zrobit. Wkroétce jednak zrozumiat, ze odleglos¢ migdzy nim a wilkami zmniejszata si¢ z kazda chwila.
Juz tylko dwadziescia krokow dzielito go od straszliwych drapiezcow. Stanat 1 obejrzat si¢ wokoto.
Wydato mu sig, ze wsrod otaczajacych go ciemnosci ptong jakie$ Swiatetka jakby zarzace si¢ wegle.

To oczy wilkéw gorzaty tak jasno — tych wilkow wychudzonych, zgtodnialych, Zartocznych,
zadnych zdobyczy.

W jednem re¢ku trzymal kij, w drugiem rewolwer. Strzela¢ jednak postanowit tylko w
ostatecznos$ci, by nie zwroci¢ uwagi straznikow, ktorzy si¢ mogli znajdowac w poblizu.

Wilkéw bylo szeSciu. Pierwszego, ktory si¢ nan rzucit, potozyl kijem na miejscu. Nastepnie
wymierzyt w gtowe drugiego cios tak potezny, ze kij ztamat si¢ na potoweg. Wilk upadt martwy.

Nieznajomy uciekat dalej. Cztery rozwscieczone wilki pedzily za nim w §lad. Odwrocit sig 1
wystrzelil cztery razy.

Dwa zwierzeta, ranione Smiertelnie, rozciggnety sie na $niegu, broczac krwig. Lecz dwa inne, do
ktorych chybit, nie odstepowaty go ani na krok. Nie mial czasu, by nabi¢ rewolwer powtdrnie.
Drapiezce chwytaly go za poly kaftana. Widzial tuz przy sobie ich okropne ptaszcze, rozwarte
szeroko, czut oddech ptonacy. Pedzit co sit. Gdyby sie raz byt potknat, bytoby juz po nim. Rozszalate
wilki rozszarpatyby go na czesci.

Czyz wiec naprawde wybita jego godzina ostatnia?



Przebyt tyle trudéw, tyle niebezpieczenstw po to, by w kraju ojczystym sta¢ si¢ pastwa
zgtodniatych drapiezcow!

Wreszcie przy pierwszych brzaskach switu ujrzat przed sobg upragnione jezioro. Deszcz ustat,
mgta tylko lekko ostaniata ziemie. Wilki obrywaly mu co chwila nowe kawatki futra. Bronit si¢ jak
mogl kolbg rewolweru.

Nagle potknat si¢ o jakas drabine. Zkad si¢ tu wzieta? O co si¢ opierata? Mniejsza o to! Dosy¢, ze
byta dlan zbawianiem...

Drabina pochylata si¢ nieco ukosnie i nie si¢gata ziemi. Pochwycit rekami szczeble 1 zaczat sie
wspina¢ szybko w gore. Wilki wpily si¢ ostremi ktami w jego buty, rozdzierajac skore.

Drabina ugigta si¢ pod ci¢zarem cztowieka. Jezeli si¢ zlamie, zguba nieszczg$liwego jest
nieuchronng. Potwory pozra go zywcem.

Ze zreczno$cig majtka, wspinajgcego si€ po linach na maszt najwyzszy, czepial si¢ coraz wyzszych
szczebli. Wreszcie tuz nad gtowa ujrzat jakas belke, rodzaj grubej osi, na ktdrag wskoczyt w mgnieniu
oka.

Teraz byt juz w miejscu bezpiecznem.

U stop drabiny wilki miotaty si¢ jak wsciekle, napetniajac powietrze gluchem przerazliwem
wyciem.



Rozdzial 11

Lotysz za Lotysza.

Belka, na ktorej si¢ zbieg nasz umieScil, stanowita wal, potaczony z kotem; do walu tego
przytwierdzone byly cztery drabiny, wtasciwie cztery skrzydla mtynu, wznoszacego si¢ na matym
wzgorzu, niedaleko od miejsca, gdzie Embach zlewa swe wody z wodami jeziora.

Szczesciem w chwili obecnej miyn znajdowat si¢ w stanie spoczynku.

Czy jednak stan ten mogt trwac¢ dtugo? Jezeli nad ranem zerwie si¢ wicher i zacznie obracac
skrzydta, jak to si¢ wtedy utrzyma¢ na wale? Zreszta mtynarz mégt dostrzedz obecno$¢ obcego
cztowieka w miejscu tak niezwyklem.

Nieznajomy rozumial doskonale catg trudnos¢ swego potozenia, nie myslat jednak o zej$ciu na
ziemi¢, wilki bowiem nie odchodzity wcale od stop wzgorza 1 w dalszym ciggu wyty straszliwie.
Hatas ten piekielny mogt nawet zbudzi¢ ze snu mieszkancéw wioski.

Pozostawata wiec jedyna droga ratunku, a mianowicie: dosta¢ si¢ do wnetrza mtyna 1 w razie
gdyby ten byt pusty zupelnie — spedzi¢ tam dzien caly, a nad wieczorem pusci¢ si¢ w dalszg droge.

Przesunat si¢ ostroznie do matego okienka w dachu, przez ktére przechodzita dzwignia ruchu.

Dach ksztaltem swym przypominat todke obrocong dnem do goéry 1 spoczywat na okraglakach;
pozwalato to skierowal przyrzad ruchu w strong wiatru. Caty za§ budynek byl nieruchomy w
przeciwienstwie do mtynoéw holenderskich, obracajacych si¢ dokota swej osi.

Zbieg przecisngt si¢ ostroznie przez wazkie okienko i znalazt si¢ na malym poddaszu, gdzie
umieszczony byl wat poziomy, ktdry za pomocg systemu kot zgbatych i1 draga taczyt si¢ z kamieniem
mtynskim, ustawionym na pi¢trze dolnym.

W izdebce panowata zupelna cisza 1 ciemnos¢. Tuz przy Scianie z grubych tarcic znajdowaty sig
strome schody, prowadzace na dot. Ostroznos¢ jednak nakazywata pozostawaé na poddaszu. Zreszta
gtod 1 sennos¢ dokuczaty biedakowi srodze. Spozyt resztki zywnos$ci do ostatniej kruszyny. Nie ktadt
si¢ jednak i1 czekal poranka.

Okoto po6t do 6smej mgta sie podniosta. Nieznajomy wychylit si¢ z okienka 1 rozejrzal wokoto: na
prawo ciagneta sie rownina, pokryta brudnym, topniejagcym $niegiem, przecieta droga, biegnaca hen!
w przestrzen ku zachodowi; tu i owdzie sterczaty pnie obnazonych drzew, ponad ktéremi unosity si¢
stada blotnego ptactwa. Na lewo 1$nity lody Wierzjerwu i Embachu.



Tu i1 owdzie zielenily si¢ jodty i1 sosny, odbijajac jaskrawo od ogotoconych z li§ci, wyngdzniatych
olch i klonow.

Odetchnat 1zej, przekonawszy sie, ze wilki opuscity juz dawne stanowisko.

— Tak — rzekt do siebie wilki odeszty, lecz wigksze jeszcze niebezpieczenstwo grozi mi ze strony
policyi. W miejscowosciach nadmorskich ilo$¢ agentow jest podwojona, trzeba si¢ mie¢ na
bacznos$ci... Umieram ze znuzenia, nim zasn¢ jednak, musze obmysle¢ ucieczke w razie pogoni.

Rozjasnito si¢ zupetnie. Temperatura podniosta si¢ o kilka stopni. Wiatr powiat od zachodu. Czy
okoliczno$¢ ta nie sktoni mtynarza do przystapienia do pracy?

Najwyzej o pot wiorsty lezata niewielka wioseczka z szeroko rozrzuconemi domkami o dachach,
krytych stoma, ubielonych §niegiem. Tam pewnie mieszkat i mtynarz.

Po krotkim namysle zbieg zeszedt na dot 1 zatrzymal si¢ na dolnem pigtrze w poblizu kamienia
mtynskiego. Dokota utozone byly worki ze zbozem. Miyn wigc nie byt opuszczony.

Wobec tego rozsadek nakazywal wroci¢ do izdebki pod strychem 1 przespaé sie kilka godzin.
Zosta¢ na dole bylo niebezpiecznie. Dwoje drzwi zamykato si¢ tylko na zwykta zasowke 1 w razie
deszczu kazdy przechodzien mogt tutaj szuka¢ schronienia.

W pare minut poézniej byt juz po strychem, rzucit si¢ na ziemi¢ 1 zasnat gteboko.
Gdy si¢ zbudzit byto juz dosy¢ p6zno. Zapewne okoto czwartej. Mtyn jednak stat ciagle.

Nagle uszu jego dobiegt szmer rozmowy prowadzonej z wielkim ozywieniem na pietrze dolnym.
Juz z pierwszych stoéw zrozumial, kto si¢ tam znajduje 1 jakiego niebezpieczenstwa uniknat — jezeli
uniknat — wracajac na gore. Czy jednak uda mu si¢ opusci¢ mtyn przed lub po odejsciu ludzi, ktorych
glosy styszat w tej chwili?

Byli to agenci policyjni: podoficer i dwaj jego pomocnicy. W owym czasie rozpoczela si¢ wlasnie
rusyfikacya prowincyi Nadbattyckich, ulegajacych dotad wpltywom niemczyzny. Wigksza czgS¢
policyantow stanowili rdzenni Niemcy. Pomig¢dzy nimi gorliwoscig 1 sprytem wyrdznial si¢
podoficer Eck. Ze szczegdlng zajadtoscig sledzit sprawy kryminalne 1 polityczne. Kazde powodzenie
napetniato go duma, kazdy zawdd — bélem. Tym razem czynit poszukiwania z energig gorgczkowa,
szto bowiem o schwytanie Lotysza, ktory zbiegt z Syberyi.

Okoto godziny dziewiatej rano mtynarz, widzac, ze wiatr si¢ zerwal, przyszedl do mtyna, lecz nim
si¢ zabral do wprawiania w ruch motoru, deszcz zaczal pada¢ 1 wiatr ustat; nie wracat jednak do
wioski w nadziei ze, si¢ wkrotce rozpogodzi. W pare godzin pdzniej we drzwiach mtynu ukazat sig¢
Eck w towarzystwie dwu pomocnikow.

— Czy nie przechodzil tedy — badal podoficer — cztowiek lat okoto trzydziestu pigciu?

— Nie — odpart marynarz.— Nikt obcy nie zagladat do naszej wioski. Czy to miat by¢ cudzoziemiec?



— Nie. Lotysz.

— Lotysz... — powtdrzyt mtynarz.

— Tak, totr, ktérego pojmanie przyniesie mi duzo zaszczytu.

Dla policyanta kazdy zbieg jest totrem.

— Poszukujecie zatem zbiega? — pytal znowu mtynarz.

— Od dwudziestu czterech godzin. Zdaje si¢ bowiem, ze go widziano na jeziorze Pejpus.
— A czy wiecie, dokad on dazy — badal mtynarz, ciekawy z natury.

— Naturalnie, ze do jakiego$ portu — odrzekt Eck. Do Rewla a moze do Rygi.

Rozumowat shusznie. Zbieg najprawdopodobniej dazyt do Rewla, poniewaz port ten odmarza
najwczesniej. Lecz Rewel, jedno z najstarszych miast hanzeatyckich, zaludniony przez Niemcow 1
Estonczykéw, znajdowal si¢ w odleglosci stu czterdziestu wiorst od mtyna. Podr6z wiec zajetaby
duzo czasu.

— Dlaczego do Rewla? Jabym sadzit, ze do Parnawy...— zauwazyl mtynarz.

Istotnie odlegtos¢ do Parnawy wynosita zaledwie sto wiorst. Ryga za$, oddalona o wiorst
dwiescie, lezala najdale;.

Latwo sobie wyobrazi¢, z jakiem skupieniem uwagi nieszczesliwy zbieg przystuchiwat sie
rozmowie.

— Tak — mowit podoficer, droga do Parnawy roéwniez jest strzezona. Major Verder wszelako
przypuszcza, ze ptaszek uda si¢ do Rewla, zkad tatwiej bedzie mogt odptynaé.

Major Verder byt szefem policyi inflanckiej 1 gorliwym germanizatorem.

Rozmowa ciagneta si¢ kilka minut jeszcze w tym samym duchu. Eck zostawil rysopis zbiega:
wzrost wigcej niz sredni, budowa silna, lat 34, gesta blond broda, kaftan brunatny.

— Raz jeszcze zapewniam panow — o§wiadczyl mtynarz, ze cztowiek ten... Lotysz, zdaje sig.
— Tak, Lotysz.

— Otoz, cztowiek podobny do rysopisu, nie ukazywat si¢ wcale w naszej wiosce 1 w zadnym domu
niczego si¢ o nim nie dowiecie.

— Pamigtaj — przerwat Eck — Ze kazdy kto mu udzieli przytutku, bedzie uwigziony 1 traktowany jak
jego wspolnik!



— Niech bég nas od tego zachowa! Wiem, co mi grozi i z pewnoscig na niebezpieczenstwo si¢ nie
naraze.

— Dobrze zrobisz — dodal Eck, Zle jest zadziera¢ z majorem Verderem.
— Bedg si¢ tego strzegt.

Wreszcie policyanci zaczeli si¢ zegna¢, moéwiac, ze rozpoczng dalsze poszukiwania na drogach,
prowadzacych do Rewla i Parnawy.

— Tymczasem — rzekt mtynarz, mam do was prosbe. Wiatr si¢ wzmaga. Wieje od potudnio-
zachodu. Pomdzcie mi zatem skierowac¢ skrzydta ku wschodowi. Nie bede wracal do wioski 1
zostang tutaj na catg noc.

Eck przystal chetnie. Wyszli wszyscy przez drzwi przeciwlegte, uchwycili dzwigni¢ zewngtrzna,
obrécili dach 1 skierowali motor w strone wiatru.

Wkroétce skrzydta zaczely sie obracaé szybko. Eck 1 jego pomocnicy odeszli ku pdinoco-
zachodowi. Zbieg nie uronit ani jednego stowa. Wiedzial juz, Ze jest §ledzony... Ze cata policya jest
w ruchu... ze na kazdym kroku czyha nan niebezpieczenstwo... Czy uda mu si¢ dotrze¢ do Rewla?...
A moze lepiej skierowac si¢ ku Parnawie?...

Wobec tego, ze temperatura tak znacznie si¢ podniosta, wszystkie porty 1 na morzu Baltyckiem i w
zatoce Finskiej predko wolne beda od lodow.

Przedewszystkiem nalezalo wydosta¢ si¢ z miyna jak najpredzej. Lecz w jaki sposdb odejs¢, nie
zwracajac na siebie uwagi miynarza, ktory wobec pomyslnego wiatru zostanie tutaj na calg noc.
Nawet marzy¢ nie mozna o zejsciu na pietro dolne 1 wymknigcie si¢ przez drzwi... Pozostawata
droga jedyna: przeslizng¢ si¢ przez to samo okienko 1, chwytajac si¢ wystepoéw dachu, dopetzng¢ az
do wielkiej dzwigni a potem spusci¢ si¢ po niej na ziemi¢. Byta to rzecz bardzo trudna, ale mozliwa,
szczegoOlniej dla cztowieka obdarzonego energig 1 ogromng silg fizyczng.

Do zmroku pozostawata jeszcze godzina. A gdyby w przeciggu tego czasu zaszedt do izdebki
mtynarz? Co zrobi¢ wtedy? Chyba rzuci¢ si¢ nan od razu, zakneblowa¢ mu usta, a w razie sporu
zagrozi¢ nozem... Krzyki bowiem sprowadzi¢ mogly innych mieszkancow wioski.

Lecz po co zaprzata¢ sobie gtowe podobnemi myslami?... Moze miynarz nie zajrzy tu wcale, ma
przeciez tyle zajecia przy kamieniach... Moze si¢ obejdzie bez krwi rozlewu...

Godzina mingta wsrdd skrzypu skrzydel, zgrzytu kot zgbatych, poswistu wichru 1 Zzatosnego jeku
mielonego zboza. Zmrok juz zapadat. W izdebce panowaty ciemnosci. Zblizala si¢ chwila
decydujaca. Tej nocy zrobi¢ musi wiorst czterdziesci, nie nalezy wiec zwlekac z odej$ciem.

Obejrzat n6z 1 nabit rewolwer.

Najtrudniej byto przesunag¢ sie przez okienko 1 nie dosta¢ si¢ pomiedzy kota zebate mechanizmu.
Zblizat si¢ juz ku Scianie zewnetrznej, gdy nagle na schodach dat si¢ stysze¢ lekki szmer krokéw. To



mitynarz wstepowal ostroznie z latarka w reku. Zbieg pochwycit rewolwer 1 gotowatl si¢ obrony.
Wtem ustyszat glos, tchnacy zyczliwoscia:

— Teraz najlepsza pora do ucieczki... Spiesz si¢... drzwi otwarte...

Ponad podtoga ukazata si¢ najpierw glowa, a potem ramiona mtynarza. Poczciwe oczy spogladaty
na zbiega przyjaznie.

Ten milczal zdumiony. A zatem mitynarz wiedzial o jego obecnosci na poddaszu. Widocznie
wchodzit na gore¢ 1 zastat go $pigcym. Lecz ani jednem stowkiem nie zdradzit si¢ przed policyantami.
I nic dziwnego... Byt przeciez tak samo Lotyszem. Pozna¢ to byto od razu z rysow twarzy.

— Schodz predzej — powtorzyt tagodnie.
Zbieg poszedt za mtynarzem. Serce mu bito gwaltownie.
Gdy si¢ znalezli na dole, poczciwy cztowiek dat mu kawatek chleba 1 migsa na drogg.

— Widzialem, Ze torba twoja jest pusta, flaszka rowniez. Napelnij ja wodka 1, niech Bog cig
prowadzi...

— Gdyby jednak policya...

— Staraj si¢, by na trop twdj nie wpadla... o mnie si¢ nie troszcz, dam sobie rade... Nie pytam ci¢
o nazwisko... wystarcza mi, ze jeste$ Lotyszem... a nigdy Lotysz nie wyda Lotysza w rece Niemcow.

— O dzigki ci, dzigki... — wyszeptal nieszczgsliwy.
— Spiesz si¢... Niech Bog cie ma w swej opiece 1 wybaczy winy, jezeli zgrzeszytes!

Noc byla bardzo ciemna, droga zupelnie pusta. Zbieg pozegnat mtynarza i znikl wkrotce na
zakrecie. Zmienit nieco plan podrézy. Postanowil w przeciggu tej nocy dojs¢ do miasteczka Fallen,
ukry¢ si¢ gdzie§ w jego okolicy 1 wypoczywac caty dzien nastepny.

Do Fallen miat wiorst czterdziesci, lecz byt w stanie zrobi¢ je w przeciagu jednej nocy. Ztamtad
pozostanie mu tylko wiorst szes¢dziesigt do Parnawy. Jezeli wigc nie spotka go Zzadna zta przygoda,
11-go kwietnia przed poinoca stanie w Parnawie. Tam znajdzie jakie§ schronienie bezpieczne 1
bedzie czekal chwili, gdy zaczng kursowac¢ statki. Wtedy porzuci ojczyzng na zawsze.

Poszedt krokiem szybkim, mijajgc rOwniny, okrazajac wzgorza, przeskakujac szczeliny skalne 1
napot zamarznigte strumienie. Droga prowadzita czestokro¢ brzegiem ciemnych, jodtowych lub
brzozowych laséw. Grunt byt wigcej urodzajny, niz w okolicach Pejpusu, gdzie gleba piaszczysta
uboga tylko 1 kartowata pokrywa si¢ roslinnoscig. Tu za$ uprawiaja gryke, jeczmien, len i konopie.
Gdzieniegdzie wsrdéd pol réwnych, monotonnych majaczyly wioski. Tempetatura ocieplata
widocznie. Sniegi tajaly zamieniajac sie stopniowo w bioto.

Okoto godziny piagtej rano zbieg byt juz w poblizy Fallenu. Nie dochodzac do miasteczka,



spostrzegt jaka$ opuszczong rudere, ktora mogta mu stuzy¢ za kryjéwke przez caty dzien nastepny.
Pokrzepit si¢ jedzeniem, w ktory go litosciwy miynarz zaopatrzyt 1 zasngl gleboko. Nikt mu
spoczynku nie przerwat. O szostej wieczor ruszyt w dalsza drogg ku Parnawie. Pozostawato juz tylko
wiorst sze$¢dziesiat.

Szedt cata noc niezmordowanie, a nad ranem ukryt si¢ w gaszczu chojakow, o pot wiorsty od
drogi. Byto to bezpieczniej, niz szuka¢ przytutku w jakiej$ nieznanej 1 niepewnej oberzy. Nie zawsze
si¢ trafia na takich ludzi jak mtynarz.

Dzien caty siedzial skulony wygladajac na Swiat poprzez gatezie. Po potudniu tuz obok przeleciat
oddziat policyantéw, udajac si¢ do Parnawy. Agenci zatrzymali si¢ chwile, jak gdyby mieli zamiar
robi¢ poszukiwania w lesie, po namysle jednak popedzili dale;.

Okoto szoste] wysunat si¢ z ukrycia 1 ruszyl ku Parnawie. Miat to juz by¢ jego etap ostatni. Niebo
byto bez chmur, noc jasna, ksiezycowa. O trzeciej rano byl na lewym brzegu rzeki Parnawy, o piec

wiorst od miasta. Ztad poszedl brzegiem w gore rzeki 1 dotart do przedmiescia, gdzie miat zamiar
zatrzyma¢ si¢ w jakiej$ skromnej, mato znanej oberzy.

Z zadowoleniem patrzyl, ze Parnawa juz ruszyta. Kra ptyneta ku zatoce. Jeszcze kilka dnie
niepewnosci, a potem swoboda... Tak sadzit przynajmniej...

Nagle rozlegto si¢ wotanie. Stowa brzmiaty po niemiecku. Styszat je juz na granicy Inflant.

— Kto tam?

Przy drodze stato czterech policyantow z Eckiem na czele.

Zbieg namyslit si¢ chwile, a potem puscit si¢ pedem ku rzece.

— To on! — krzyknat jeden z agentow.

Na nieszczescie ksigzyc Swiecit tak jasno, ze nie sposob bylo si¢ ukry¢. Po catonocnej podrdzy
sity zaczely opuszcza¢ zbiega. Nie mogl juz biedz tak szybko jak zazwyczaj. Eck 1 agenci
dotrzymywali mu kroku.

— Raczej umrze¢, niz oddac si¢ w ich rece! —rzekt do siebie.

Z temi stowy wskoczyl na duzg kre, ptyngcg mniej wiecej o sze$¢ stdép od brzegu.

— Ognia! — rozkazat Eck.

Rozlegly si¢ cztery wystrzaty, lecz kule rewolwerowe utkwilty gdzies w ptynagcych lodach.

Kra, na ktorej stat zbieg, posuwata si¢ naprzod z niestychang szybkoscig, na wiosng bowiem prad
wody w Parnawie jest bardzo silny.

Policyanci biegli brzegiem, lecz nie mogli nadazy¢. Nalezato pdjs¢ za przykladem $ciganego 1



wskoczy¢ na kry. Eck zdecydowat si¢ szybko, 1 wydal rozkaz odpowiedni; wtasnie mieli wszyscy
rzuci¢ si¢ do rzeki, gdzie zaszta okoliczno$¢ niespodziewana. Koryto Parnawy zwezato si¢ nagle. W
miejscu tem skupity sie stosy lodow. Kra, na ktorej ptynat zbieg, starta si¢ z niemi, pochylita si¢ raz i
drugi, poczem znikta wZzréd masy ztomow, tamujacych bieg wody.

Agenci wskoczyli niezwlocznie na pole lodowe i1 rozpoczeli gorliwe poszukiwania

Zbiega nie byto ani §ladu.

Niewatpliwie utongl podczas star¢ si¢ lodow.

— Szkoda — rzekt jeden z agentow ... lepiej go bylo wzia¢ zywcem.

— To nie ulega watpliwosci — odpart Eck, poniewaz jednak nie ujeliSmy zywego, musimy
przynajmniej znalez¢ niezywego!



Rozdzial 111

Rodzina Ozolinow.

Nazajutrz po tym wypadku — 12-go kwietnia — pomiedzy godzing 7-8 wieczorem na jednem z
przedmies¢ Rygi w mieszkaniu Matiasa Ozolina siedziaty trzy osoby.

Pomimo sze$ciu stopni mrozu w pokoju panowato mite ciepto, dzieki temu, iz oprdcz pieca ogien
na kominku palit si¢ od samego rana.

Niewielka lampa, ostonigta abazurem rzucata migkkie, tagodne swiatto. Na marmurowym stoliku
kipiat samowar. Cztery nakrycia wskazywaty, ze zgromadzani czekaja z herbatg na kogo$ czwartego.

— Matias si¢ spoznit zauwazyl jeden z gosci, wygladajac przez okno wychodzace na ulicg.

Byt to najlepszy przyjaciel domu, doktor Paulin. Juz od dwudziestu pieciu lat praktykowat w
Rydze 1 cieszyl si¢ wielkiem uznaniem jako lekarz i1 jako cztowiek. Koledzy zazdroscili mu
powodzenia.

— Tak... wkrotce 6sma, potwierdzit go$¢ drugi, spogladajac na duzy zegar Scienny. Wiadoma rzecz
jednak, ze kwadrans akademicki liczy wigcej niz pig¢tnascie minut.

Stowa powyzsze wypowiedzial p. Delaporte, konsul francuski. Od lat dziesieciu zamieszkaty w
Rydze a lubiony powszechnie dzigki zaletom umystowym 1 wielkiej uprzejmosci w stosunkach z
ludZmi.

— Ojciec ma lekcje na drugim koncu miasta — wmieszata si¢ do rozmowy osoba trzecia — mtoda
dziewczyna, corka gospodarza domu. — Przytem pogoda jest szkaradna, wichura straszliwa, deszcz ze
sniegiem. Ojczulek powrodci catkiem przemoczony.

— Ba — zawotat doktér Paulin, lecz znajdzie tutaj ciepty pokoj 1 kipigcy samowar. Po paru
filizankach herbaty odzyska humor i sity... Nie boj si¢ wiec, droga Marto... Zreszta, w razie
potrzeby, na moja pomoc jako przyjaciela i lekarza liczy¢ moze zawsze...

— Wiemy o tem, kochany doktorze! — odparta z wdzigcznym u§miechem mtoda dziewczyna.

Marta Ozolin miata lat dwadziescia cztery. Przedstawiata typ zupetnie odmienny od wigkszosci
ryzanek, odznaczajacych si¢ bardzo r6zowa cerg i bardzo niebieskiemi, troche bezmys$lnemi oczami.
Wysoka brunetka, o szlachetnych, nieco surowych rysach twarzy i duzych, tagodnych, nieskonczenie
sSmutnych oczach, ubrana byla z wielka prostota, bez cienia kokieterji. Marta byta sierotg. Matke
stracita przed laty dziesigciu. Mtodszy jej brat Jan, ktorym si¢ troskliwie opiekowata od dziecka,



miat obecnie lat osiemnascie 1 studjowat w Dorpacie. (ob. Jurjew przyp. tfom.)

Matias Ozolin utrzymywat si¢ z lekcyi. Wyktadat fizyke 1 matematyke. Styngt w miescie jako
doskonaty profesor i bardzo zacny cztowiek.

Jeste§$my zatem, kochany doktorze — zaczat konsul, — w przededniu wielkich zmian politycznych w
Estonii, Inflantach 1 Kurlandyi. Dzienniki estonskie zaznaczaja to dosy¢ wyraznie.

— Pora juz — odpart doktor, azebysmy NiemcoOw wyparli z landtagow. Dotad przeciez stosunki byly
zupelnie anormalne. Niemcy kierowali wszystkiem 1 rzadzili jak u siebie w domu ...

— Nawet gdy utracg wptyw na administracye kraju — wtracita Marta, beda jeszcze bardzo potezni,
w ich rgkach bowiem spoczywaja kapitaly, lepsze urzedy 1 wieksza cze$¢ ziemi.

— Z urzedéw mozna ich bedzie wyrugowa¢ — zauwazyl p. Delaporte... Co do ziemi, to prawa
bedzie trudniejsza... w samych Inflantach bowiem posiadajg przeszio 400,000 hektarow. I to jest
prawda najzupetniejsza. W prowincyach Nadbaltyckich szlachta, mieszczanie 1 kupcy sg przewaznie
pochodzenia niemieckiego. Lud jednak, nawrdcony przez tych Niemcow najpierw na katolicyzm, a
nastepnie na protestantyzm, zachowywat si¢ odpornie 1 nie dat si¢ zgermanizowac. Estowie 1 Lotysze
od wiekdéw osiedli na roli, z najwyzszg niechgcig odnosza si¢ do wszystkiego, co niemieckie. W
Rewlu i Dorpacie powstaje coraz wigcej pism, wystepujacych w obronie intereséw narodowych.

Po chwili konsul zaczal znowu.
— Gdyby to mozna byto powiedziec, kto w tej walce zywiotow germanskich z totyskimi zwyciezy?
— Miejmy nadzieje, ze my, Lotysze — odpart doktor goraco.

— Oby si¢ nam udato! — wtracita Marta. Juz od lat siedmiuset, t. j. od chwil podboju, wloscianie
nasi 1 robotnicy walczg z najezdzcami, 1 dotagd daremnie.

— Twoj ojciec, droga Marto, jest jednym z najdzielniejszych obroncéw naszej sprawy — rzekt
doktor. Stusznie zupetnie nazywaja go przywddca partyi narodowe;j.

— Zyskal sobie przytem wrogdéw zacietych — zauwazyt p. Delaporte.

— Przedewszystkiem w osobie braci Johansenow! Ci wzbogaceni bankierzy zzielenieja chyba
zlosci w dniu, gdy Matias Ozolin zostanie burmistrzem Rygi.

— MJ9j ojciec niema dazen tak ambitnych — odparta Marta. Idzie mu tylko o to, by zwycigstwo
zostato przy nas.

— Nie ulega watpliwosci, ze na nastgpnych wyborach Lotysze zwyciezg — przerwal p. Delaporte —
1 jezeli tylko Matias Ozolin zgodzi si¢ postawi¢ swojg kandydature. ..

— Sprawitoby mu to wiele trudnos$ci... — przerwata Marta — nasze $rodki materyalne sg bardzo
ograniczone.... Zreszta, Ryga jest tak zniemczona, ze rezultat zabiegdw byltby bardzo watpliwy.



— Nie przesadzajmy wypadkow! zawotat doktor... — Nowe prady zwyciezy¢ muszg... Wierze, ze
odzyskamy nasze prawa, a wtedy...

— Wdzigczna jestem panom niezmiernie za przyjazn, ktorg zywicie dla mojego ojca. — przerwata
Marta serdecznie— W ostatnich czasach jestem bardzo niespokojna. Stat si¢ jaki§ smutny,
zamyslony...

Od paru miesi¢cy obaj przyjaciele zrobili to samo spostrzezenie. Nie pytali jednak o nie, poniewaz
Matias Ozolin zamkniety w sobie 1 malomowny nie sktonny byt do zwierzen. Spokoju 1 zapomnienia
szukal zazwyczaj w pracy, a pracy tej mial zawsze sporo.

Cala ludno$¢ totyska Rygi widziala w nim swego przysziego burmistrza, obronce interesow
narodowych.

Byla to epoka, kiedy idea rusyfikacyi, o ktorej myslata juz Katarzyna II, zbudzita si¢ z nowg sila.
Wiadze dazyly do usunigcia od udzialu w zarzadzie miejskim korporacyi niemieckich i
zaprowadzenia jezyka rosyjskiego. Ludno$¢ miejscowa, ztozona z Estow 1 Lotyszow rozpoczeta
walke z mniejszym liczebnie, ale wszechpoteznym dotad zywiotem germanskim 1 na przysziych
wyborach miejskich postanowita przeprowadzi¢ swoich kandydatow. Niemcy byli zdecydowani
walczy¢ do upadtego byle tylko zachowa¢ dawne przywileje. Akcya kierowali wptywowi 1 bogaci
bankierzy, bracia Johansonowie.

Marta Ozolin od kilku juz lat byta zareczong z Jerzym Stuvitem, synem Michata Stuvita, przyjaciela
Matiasa od lat dziecigcych. Jerzy Stuvit byt bardzo zdolnym adwokatem. Mtodzi ludzie znali si¢ od
dziecka 1 spotykali z sobg czesto. Nic dziwnego, ze w tych warunkach pokochali si¢ wzajemnie 1
wyznali sobie swoje uczucia. Slub miat si¢ odbyé za rok. Do tego czasu zareczyny ich miaty pozostaé
tajemnicg rodzinng. Termin naznaczony juz si¢ zblizal, gdy nagle zaszedl wypadek okropny,
niespodziewany, ktory zburzyl nadzieje mtodej pary.

Jerzy Stuvit byl cztonkiem jednej z partyi postepowych, dazacych do przeprowadzenia w Rosyi
roznych reform Rzad wystapit z niemi do walki, podejrzane osobistosci droga administracyjng, bez
sadu wysytat do oddalonych gubernii Cesarstwa lub na Syberye. Rozpoczely si¢ liczne areszty we
wszystkich miastach znaczniejszych, miedzy innemi w Rydze Jerzego Stuvita wzigto w nocy 1
wywieziono za Ural.

Byt to cios straszliwy dla obu rodzin. Wspotczuta z niemi cata Ryga. Marta czerpata sity w
swojem uczuciu. Postanowita potaczy¢ si¢ z narzeczonym, skoro tylko otrzyma na to pozwolenie
wtadzy. Dotad jednak starania jej byty daremne. W przeciggu czterech lat nie otrzymata zadnej o
Jerzym wiesci. Nie wiedziala nawet dokad go zestano. W sze§¢ miesigcy po uwigzieniu syna zmart
Michat Stuvit. Przed $miercig spieniezyl swa majetnos¢ 1 otrzymane pienigdze — dwadziescia tysiecy
rubli — ztozyt na rgce Matiasa Ozolina, ktory miat je w przysztosci dorgczy¢ Jerzemu.

Wszystko to si¢ odbyto w tajemnicy, tak, ze o depozycie nie wiedziata nawet Marta.

Inflanty sg chyba jedynym krajem na Swiecie, gdzie spotka¢ mozna dowody niezwyktej wiernosci 1
stato$ci uczu¢. Pary narzeczone czekajg niekiedy na siebie po lat dwadziescia pig¢, zanim si¢ ich



pozycya majatkowa nie ustali. Nie watpig nigdy o sobie. Marta po zestaniu Jerzego byla pewna, Ze o
niej pamieta, tak jak ona pamigtata o nim. Wierzyla, ze si¢ potacza ze sobg, jezeli nie na tym swiecie,
to na tamtym. Oczekiwata ciggle jakiego$ utaskawienia, manifestu. Miata nadziej¢, Zze uda si¢ jej w
koncu pojecha¢ na Syberye 1 zaslubi¢ Jerzego. Jezeli jednak uzyska to pozwolenie tak upragnione,
jakze ciezko bedzie opusci¢ ojca, ktory przywykt do jej troskliwosci 1 potrzebowat opieki!...
tembardziej, ze od niejakiegos$ czasu zauwazyla ogromng zmiang w jego usposobieniu. Wygladat jak
cztowiek, ktorego trapi ciezki, ukrywany przed ludzmi smutek. Jaka mogta by¢ tego przyczyna... Nie
wiedziala zupetnie. Matias Ozolin nie zdradzit si¢ nigdy ani stowkiem, pomimo, ze katastrofa juz si¢
zblizata...

Ojciec Matiasa, kupiec ryski, umierajg zostawit interesa w bardzo ztym stanie. Po likwidacyi
calego majatku pozostato 25,000 rb. deficytu. Matias chciat imi¢ ojca oczysci¢ z zarzutu bankructwa i
postanowil dtug ten splaci¢. Przy usilnej pracy i wielkiej oszczednosci udato mu si¢ zebrac kilka
tysiecy rb. 1 zwrodci¢ je glownemu wierzycielowi, a byl nim wtasnie dom bankierski braci
Johansenow. Za pie¢ tygodni uptywal termin wyptaty reszty dtugu — 18,000 rubli. O prolongacie nie
mozna byto nawet marzy¢. Bracia Johansenowie nie zgodzg si¢ nigdy na zadne ustgpstwal... Przeciez
tuidzie o zadanie $miertelnego ciosu najgrozniejszemu przeciwnikowi politycznemu. ..

Rozmowa trwata jeszcze z poét godziny. Niepokd) mtodej dziewczyny wzrastal z kazda chwila.
Wreszcie na progu jadalni ukazat si¢ Matias Ozolin.

Byt to cztowiek zaledwie czterdziestosiedmioletni, wygladat jednak conajmniej o dziesieC lat
starzej. Wzrost miat wigcej niz Sredni, brode siwawa, czolo poorane zmarszczkami, wyraz twarzy
smutny, surowy, gtos dzwieczny, silny 1 przepyszne, plomienne oczy.

Zrzucil z ramion ptaszcz przemoczony, potozyt na krzesle kapelusz, poszedt do corki 1 pocatowat
ja w czoto, potem uscisngt dtonie przyjaciot.

— Spoznites sie, drogi ojcze... — odezwata si¢ Marta.
— Zatrzymano mnie po drodze. — odpart Matias. — Przytem lekcya si¢ przeciagneta. ..
— Prosze pandéw na herbate — przerwata Marta.

— Stanowczo jeste$ przepracowany, moj drogi — zauwazyt doktér Paulin. — Zle wygladasz, Nie
powinienes tak si¢ zameczac. Nalezy ci si¢ wypoczynek

— Nic mi nie jest, — odparl Matias — lekkie zmeczenie. Sen mnie pokrzepi 1 jutro rano bede sie czul
zupelnie dobrze. Teraz idZzmy na herbate. Dzisiaj mam zamiar potozy¢ si¢ wczesnie. ..

— Co ci to, drogi ojcze? — zapytata Marta z niepokojem.
— Alez nic, zupetnie nic, drogie dziecko... zapewniam ci¢. Nie méwmy juz o tem wiecej, bo Paulin
gotow naprawde odnalezl we mnie jaka$ urojong chorobeg, chociazby dla samej przyjemnosci

leczenia.

— Czy masz pan jakie nowe wiadomosci, panie Ozolin? — zapytat konsul.



— Zadnych. Chyba to, ze przystano z Petersburga nowy komunikat, ograniczajacy Niemcoéw w
samorzadzie.

— Doskonale! — zawotat doktor. — Wyobrazam sobie, jakie miny muszg mie¢ teraz bracia
Johansenowie!

Czoto Matiasa zas¢pito si¢ widocznie. Nazwisko bankierow niemieckich przypomniato mu fatalny
termin zblizajacej si¢ wyplaty.

Marta tymczasem podat wyborng, goraca herbate 1 kanapki, ktore przyrzadzata wlasnorgcznie.
Zawigzata si¢ swobodna, ozywiona pogawedka. Tematow dostarczyly przyszle wybory 1 ogolny
nastr6] umystow w Rydze. Walka pomiedzy zywiolem germanskim a totyskim roznamigtnita
najobojetniejszych. Przewidywano nawet mozliwo$¢ starcia, szczegdlniej w Rydze, gdzie obie
narodowosci stykaty sie ze sobg najczgscie;.

Matias byl stale zamyslony 1 prawie wcale nie brat udzialu w rozmowie. Zapytywany, odpowiadat
potstowkami.

— Zdaje mui si¢, Matiasie, — zaczat doktor — ze mysli twoje odbiegly gdzies daleko od Rygi... Moze
w glab Kurlandyi?... Czyzby$ miat zamiar odstapi¢ od walki?... Przeciez za tobg jest opinia ogétu...
nawet wladze ci sprzyjaja... Nie pozwolisz chyba na to, azeby zwycigstwo znowu zostato przy
Johansenach?

I znowu padto to imi¢ fatalne, przygniatajac otowiem dusze nieszczesliwego dtuznika bogatych
bankierow.

— Niestety, sg oni potezniejsi, niz sadzisz — rzucit z westchnieniem, — lecz stanowczo mniej
potezni, niz to sobie wyobrazajg. Przekonamy si¢ niediugo.

Na Sciennym zegarze wybita 6sma. Goscie wstali od stotu i zaczeli si¢ zegna¢. Pogoda byla
szkaradna. Wiatr bit o szyby, wyt 1 huczat w kominie.

— Co za czas okropny! — rzekl konsul.

— Dobry gospodarz psa by z domu nie wypedzit... — odpart doktér... — No, ale trudno, nie mozemy
tu przeciez nocowa¢ — w droge zatem!

Raz jeszcze pozegnali Marte 1 Matiasa, ktory odprowadzil ich do drzwi. Po chwili znikli w
ciemno$ci. Marta pocatowata ojca na dobranoc. Matias przytulit cérke do piersi serdeczniej niz
zwykle.

— Ojcze — szepneta cicho — nie widziatam dzisiejszej gazety. Czyzby listonosz nie przychodzit
wcale?...

— Przeciwnie, moje dziecko. Spotkalem go wychodzac z domu i sam odebratem gazete.



— Listu nie byto zadnego? — zapytata mtoda dziewczyna glosem drzacym.

— Nie, dziecko...

Codziennie — od czterech diugich lat — powtarzato si¢ to samo pytanie 1 codziennie odpowiedz
brzmiata ,nie”. Listu nie bylo — przynajmniej upragnionego listu z Syberyi, ktoryby Marta mogta
obla¢ tzami 1 przycisng¢ do serca.

— Dobranoc, ojcze.

— Dobranoc, moje dziecko.



Rozdzial 1V

W karetce pocztowej.

W owym czasie w prowincyach Nadbaltyckich byta juz przeprowadzona kolej zelazna, idaca
potnocnym brzegiem Estonii wzdluz zatoki Finskiej. Z miast wigkszych jeden Rewel lezat przy tej
linii, lecz z Ryga 1 Mitawa posiadal tylko komunikacy¢ pocztowg. Podréznmi mieli do swego
rozporzadzenia albo najpierwotniejsze wehikuty, proste bryczki, albo karetki pocztowe. W zimie,
oczywiscie, zastepowano je saniami. Karetka pocztowa, kursujgca mi¢dzy Rygg a Rewlem,
odchodzita dwa razy na tydzien.

13-go kwietnia rano w karetce, odchodzacej do Rewla, zajete byto jedno tylko miejsce. Podrdzny,
czlowiek okoto piecdziesigcioletni, usmiechnigty wesoto, wygladat bardzo dobrodusznie 1 poczciwie
Ubrany byt w ciepte futro. Pod pachg trzymal skérzany pugilares. Gdy wszedt do biura, konduktor
zwrocit si¢ do niego z wyrazami zadowolenia:

— Dzien dobry, Poch! A wigc to ty zamowites miejsce w karetce?

— Tak, to ja, Broksie.

— Ho! ho, wigc ci juz bryczka nie wystarcza! Wymagasz powozu i dobrej tréjki!
— I dobrego, konduktora, jak ty, stary przyjacielu...

— Ho, ho, nie ogladasz si¢ zatem wcale na wydatki!

— Nie! szczegolniej gdy ptace nie sam.

— A ktoz placi za ciebie?

— MJj pryncypat... p. Franz Johansen.

— Ba! — zawolat konduktor, — ten to moglby zakupi¢ wszystkie cztery miejsca, gdyby mu si¢
spodobato...

— Naturalnie, lecz ja zaméwitem tylko jedno, wole bowiem odbywac¢ podroz w towarzystwie. Nie
tak sie przykrzy droga...

— Tym razem, moj kochany, nie bedziesz miat ani jednego towarzysza.

— Czyz to by¢ moze?



— Zdarza si¢ to rzadko, lecz si¢ zdarza... Chyba kto$§ si¢ znajdzie po drodze... Nie martw si¢
jednak zbytnio, wiesz, ze ja jestem zawsze skory do pogawedki.

— Tak jak1 ja, Broksie!
— Dokad jedziesz?
— Do Rewla. Do filii firmy Johansenow.

Tu Poch mrugnat lekko, wzkazujac okiem na pugilares, przytwierdzony do pasa za pomoca
miedzianego tancuszka.

— Tu, moj kochany, — przerwat Broks, o tem lepiej nie wspomina¢... Nie jesteSmy juz sami...

Istotnie w tej chwili wtasnie wchodzit do biura nowy podrozny, ktoéry mogt zauwazy¢ wymowny
ruch kantorowicza.

Podrdzny ten, szczelnie otulony burka, w kapiszonie nasuni¢tym na oczy, wygladat jak cztowiek,
ktory sie starannie ukrywa. Zblizyt si¢ do konduktora z zapytaniem:

— Czy jest jeszcze wolne miejsce w karetce?
— Sa az trzy —odparl Broks.

— Jedno m1 wystarczy.

— Dokad bilet? Do Rewla?

— Tak. Do Rewla — odpart po krétkiem wahaniu.
Zaptacit za bilet 1 zapytat krotko:

— O ktérej odjezdzamy?

— Za dziesie¢ minut.

— Gdzie zanocujemy?

— W Parnawie, o ile $niezyca si¢ nie zerwie...
— Czy nam to grozi? — zapytat.

— Hm, — odpart Broks, — pogoda mi si¢ nie podoba. Chmury naptywaja z szybkoscig niezwykla...
Oby si¢ skonczyto na deszczu... Obawiam si¢ jednak $niegu...

— Stuchaj, Broks, zdaje mi si¢, ze nie zaluyjgc napiwkow, mozemy stang¢ w Rewlu jutro przed
nocay...



— Byloby to bardzo pozadane! Trzydziesci szes¢ godzin! W zwyklych warunkach to dosy¢
zupetnie. ..

W takim razie w droge! nie zwlekajmy chwili! — zawotal Poch.

— Konie juz zaprzezone — odpart Broks. Nie czekam dtuzej na nikogo. No, a teraz na szczesliwag
droge wypijmy po kieliszku wodki.

Wstapili do pobliskiego szynku, dajac znak pocztylionowi, azeby poszedt za nimi. W par¢ minut
pozniej wrocili do karetki, gdzie si¢ juz usadowit nieznajomy. Poch umiescit si¢ obok niego. Karetka
ruszyta w droge. Koniki byty mate, chude, lecz racze. Woznica nie potrzebowat uciekac¢ si¢ do bicza.
Pedzity dobrym klusem.

Poch oddawna juz nalezat do personelu domu bankowego braci Johansendéw. Stuzbe rozpoczat
jeszcze za lat dziecigcych. Cieszyt si¢ wielkiem zaufaniem ze strony pryncypatow; czesto bardzo
wysytano go w interesach firmy do Rewla, Parnawy, Mitawy, powierzajac znaczne nawet sumy. Tym
razem miat w pugilaresie pig¢tnascie tysiecy rubli.

Do pospiechu mial powdd niezmiernie wazny, jaki mianowicie, dowiemy si¢ niecbawem z
rozmowy z Broksem.

Woznica zacigl konie. Podroézni nasi mingli szybko przedmiescie potnocne 1 znalezli si¢ na
goscincu.

Tuz za Ryga znajdowaly si¢ pola uprawne, lecz nieco dalej, na odglegtosci dziesigciu lub
dwunastu wiorst ciggnely si¢ bezkresne, monotonne rOwniny, tu 1 owdzie tylko poprzerzynane ggstym,
zielonym lasem.

Jak stusznie zauwazyl Broks, wyglad nieba byl bardzo niepokojacy. Od czasu do czasu zrywat sie¢
gwattowny wicher, skupiajacy chmury, ktore zakrywaly stonce. Sniezyca zapowiadata si¢ coraz
wyrazniej.

Co dwadziescia wiorst zatrzymywano si¢ na stacyach pocztowych, gdzie zmieniano konie,
pocztyliondw 1 pedzono dale;.

Poch predko bardzo zrozumial, Zze nieznajomy towarzysz nie nadaje si¢ zupetnie do blizszej
znajomosci. Rozparl si¢ w rogu karety, nasungt na czoto kapiszon i spat, lub tez udawat, ze $pi.

Wszelkie proby zawigzania z nim rozmowy spetzty na niczem. Wobec tego Poch otworzyt przednie
okno karety 1 rozpoczat pogawedke z Broksem, siedzacym obok woznicy. Obaj byli gadatliwi, jezyki

wigc obracaty si¢ jak w kotowrocie.

— A wiec, twierdzisz z catg pewnos$cig, Broksie, — pytanie to ponawiat Poch juz po raz czwarty, —
ze jutro wieczorem bedziemy w Rewlu?...

— Tak, jezeli pogoda nam nie przeszkodzi.



— W Rewlu karetka zatrzyma si¢ calg dobg!...

— Tak — odpart Broks.

— I ty takze pojedziesz z powrotem do Rygi?

— Pojade.

— 0O, moj Boze, co jabym za to dal, zebySmy juz wracali, razem oczywiscie...

— Razem... dzigki ci za tyle uprzejmosci... Lecz skad ten pospiech?...

— Mam dla ciebie zaproszenie, kochany Broksie.

— Dla mnie?

— Tak. Powiniene$ by¢ zadowolony, lubisz bowiem dobrze zjes¢ 1 wypi¢ w kotku dobranym. ..
— Ba, kt6zby tego nie lubit!— odpart Broks, mlaskajac jezykiem — wigc tu idzie o jaki§ obiad?
— O cos duzo lepszego... O uczte weselna...

— Weselng! — zawotat konduktor. — A kt6z to ma mnie prosi¢ na wesele?...

— Pan mtody... ktory zna ciebie osobiscie.

— Zna mnie osobiscie?...

— [ panna mtoda takze...

— W takim razie przystaje chetnie... nie pytajagc nawet, kto sg panstwo mtodzi. ..
— Zaraz si¢ dowiesz...

— Wpierw jednak powiedz mi, czy to sg ludzie porzadni...

— Tak sadze... Przeciez to ja si¢ zenie!...

— Ty, Poch?

— Tak, ja... zeni¢ si¢ z tg zacng, mitg Zofig Adelin.

— Istotnie to idealna niewiasta... Przyznam si¢, Ze si¢ tego nie spodziewatem...
— Dziwisz si¢?

— Ani trochg... bedziecie stanowili pare bardzo dobrang, pomimo, ze ty, moj kochany masz juz lat
piecdziesiat.



— A Zofia czterdzie$ci pig¢ — dokonczyl Poch z westchnieniem. Ha, c6z robi¢! Krocej bedziemy
szczesliwi! Widzisz, moj drogi, kocha¢ si¢ mozna zawsze, ale zeni¢ tylko wtedy, kiedy pozwalaja
srodki... Gdysmy si¢ poznali, miatem lat dwadziescia pie¢, a ona dwadziescia... Lecz oboje razem
mieliSmy niecale sto rubli... Trzeba wigc bylo czeka¢ 1 pracowac... OszczedzaliSmy si¢ we
wszystkiem 1 zbieraliSmy pienigdze. Dzi§ ja mam pigcset rubli rocznie. W dniu §lubu otrzymuje
podwyzke... Zofia zarabia prawie to samo... JesteSmy wigc bogaci... Nie posiadamy wprawdzie ani
czwartej czesci tego, co zawiera moj pugilares...

Tu urwal, rzucajac nieufne spojrzenie na towarzysza podrozy, ktéry drzemat w kacie...
Po chwili zaczat znowu:

— Tak, jesteSmy bogaci... ma si¢ rozumie¢, odpowiednio do naszych wymagan... A ze tak dlugo
czekaliSmy na siebie, to nic nie szkodzi... takie czekanie poteguje mitos¢... upewnia co do
przysztosci...

— Masz stuszno$¢ najzupetniejszg. ..
— Zofia ma zamiar zalozy¢ sklepik... Wtasnie sprzedaje si¢ obecnie jeden, w poblizu portu.
— Ja ci obiecuje¢ dostarczy¢ duzo klientow — przerwat Broks z zapatem.

— Dzigkyje ci, przyjacielu, dziekuje serdecznie. Nalezy mi si¢ to, co prawda, wzamian za miejsce,
ktore ci wyznaczylem przy uczcie weselne;.

— Jaktez to miejsce?

— W poblizu panny mtodej. Zobaczysz, jak pigkna bedzie Zofia w sukni Slubnej, w wiencu
mirtowym na glowie 1 w naszyjniku, ktory jej podarowata pani Johansenowa.

— Wierze ci najzupeiniej. Kobieta, ktéra jest tak dobrg jak Zofia, nie moze by¢ brzydka... Ale
kiedyz §lub?

— Za cztery dni, 16-go tego miesigca... Dlatego to powtarzam ci nieustannie: kaz woznicom jechac
copredzej... nie bede zatowat im napiwkow. .. niech wiedza, ze wiozg narzeczonego... Nie chce si¢
zestarze¢ w podrozy!

— Naturalnie... wtedy Zofia ciebie nie zechce!...
— Nie zechce?!... Moj drogi, gdybym miat o dwadziescia lat wiecej, jeszczeby mnie chciatal...

Dzieki hojnym poczestunkom, jakich Broks nie szczedzit woznicom, stacye mijaly jedna za drugga.
Nigdy jeszcze karetka pocztowa nie toczyla si¢ z takg szybkoscia.

Krajobraz przedstawial wiecznie te same, monotonne rowniny, na ktérych w lecie uprawiaja
przewaznie konopie. Niekiedy droga prowadzita brzegiem gestych lasow, gdzie rosty klony, olchy,
brzozy, czasem zné6w olbrzymie jodly, uginajace si¢ za powiewem wichru. Ludzi nie spotykano



wcale.

Na stacyach, Broks 1 Poch wysiadali z karetki 1 przechodzili si¢ po podworzu. Nieznajomy nie
ruszat si¢ z miejsca, tylko, gdy zostawat sam, wygladal ciekawie przez okno.

— Hm, przyzna¢ trzeba, ze towarzysz moj niezabawny wcale! — rzekt Poch.

— I nie rozmowny — potwierdzit Broks.

— Nie wiesz, kto to taki?

— Nie, zreszta nie przyjrzalem mu si¢ wcale... nie widziatem nawet koloru jego brody.

— Musi nam przeciez ukaza¢ swoje oblicze podczas obiadu. ..

— Hm, a jezeli bedzie tak samo nie jedzacy, jak jest nie mowiacy — odcigt Broks.

Mijali wioski, ngdzne lepianki, zamieszkate przez biedakoéw, wreszcie zatrzymali si¢ w posrodku
porzadnej, duzej wsi przed bardzo przyzwoitg oberza, gdzie im podano obiad wspaniaty: zupe z
prosi¢ciny, ogorki solone, czarny chleb, tososia z Dzwiny, kawior, imbir, chrzan 1 powidla z
boréwek. Za napdj stuzyta nieSmiertelna herbata, ktdrg tutaj pochtaniajg w ilosci ogromnej. Broks 1

Poch zajadali z apetytem. Przy kazdej nastepnej potrawie zyskiwali na humorze.

Nieznajomy nie wzruszal si¢ wcale wybornem jedzeniem. Kazat sobie poda¢ obiad przy osobnym
stoliku w najciemniejszym kacie sali. Zjadl posSpiesznie 1 zaraz wrécit na dawne miejsce w karetce.
Poch i Broks, pomimo natarczywego przygladania si¢, zauwazyli tylko, ze ma brode siwawa.

Tajemniczo$¢ ta zaintrygowata niezmiernie obu przyjaciét. Poch nie ukrywal bynajmniej swego
niezadowolenia.

— A zatem nie dowiemy si¢ wcale, co to za indywiduum? — zapytal w koncu konduktora.

— Zaraz ci powiem —odpart Broks.

— 7/nasz go?

— Tak. Jest to pewien pan, ktory zaptacit za bilet i to mi wystarcza w zupetnosci.

O drugiej popotudniu, ruszono w dalsza. droge. Pocztylion zacial konie, ktdére pomknety szybko.

Po dobrym obiedzie 1. po paru kieliszkach wodki obaj przyjaciele stracili werwe do rozmowy.
Tematy si¢ wyczerpaty. Przytem ogarngto ich pewne znuzenie. Poch rozpart si¢ jak moégl
najwygodniej w rogu karety 1 drzemat, kiwajac si¢ na prawo i lewo. W kwandrans pdzniej chrapat
juz mocno, $nigc prawdopodobnie o stodkiej twarzycce panny Zofii.

Tymczasem chmury opadaty coraz nizej. Sciemniato si¢ widocznie. Karetka posuwata sie wolno
btotnista droga, prowadzaca przez moczary, poprzerzynane licznymi stumieniami. Tu 1 owdzie



sterczaty pnie drzewne. Konie przystawaly czesto 1 ledwie dowlokty sie do stacyi nastgpne;.

O piatej byto juz ciemno zupelnie. Stangret z trudnoscig trzymal si¢ drogi. Konie rzucaty sie w
bok.

— Ha, niema rady... musimy jecha¢ krokiem — powtarzat Broks z rezygnacya. Lepiej spozni¢ si¢ do
Parnawy o godzing, niz ztama¢ pow6z 1 znales$¢ si¢ w rowie.

— Spo6zni¢ si¢ o godzing!... — wykrzyknat Poch, zbudzony ze snu przecierajac oczy.

— To duzo bezpieczniej — potwierdzit stangret, zsiadajac z kozta 1 prowadzac konie za uzdy.

Nieznajomy z widocznym niepokojem wysungt glowe przez okno karety. Nie dojrzat nic,
ciemnosci bowiem panowaly zupeine. Tylko latarki powozowe rzucaly dwa mate 1 nikle snopy
Swiatla.

— (Gdzie jesteSmy? — zapytat Poch.

— O dwadziescia wiorst od Parnawy — odpart Broks. — Najlepiej zrobimy, jezeli zanocujemy na
pierwszej stacyi.

— Niech licho porwie te przekleta $Sniezyce, ktora o catych dwanascie godzin op6zni nasz powrot —
wykrzykngt Poch z irytacya.

Jechano dalej krokiem. Wicher huczal z wsciektoscig. Konie ptoszyly sie 1 spychaly wzajemnie.
Karetka przechylata si¢ to w jedng, to w drugg strong. Poch 1 Broks zaczeli powaznie roztrzasac
kwestye, czy nie lepiej wysig$¢ z powozu 1 dalszg droge odbywac pieszo. Nieznajomy milczat
zawziecie 1 nie zdradzal najmniejszego niepokoju. Zaden Anglik nie wykazatby wiecej zimnej krwi.

Nagle o godzinie w p6t do siddmej podrozni doznali gwaltownego wstrza$nienia. Ztamato sie
przednie koto... karetka przewrocita si¢ na lewo. Rozlegly si¢ okrzyki bolu. To Poch jeczat Zzatosnie,
uderzyt bowiem silnie nogg. Stangret spadl z kozta. Nieznajomy i Broks odniesli tylko lekkie
sttuczenie. Wypadek zdarzyt si¢ w miejscowosci zupeinie odludne;.

— O moj Boze! Co si¢ z nami stanie! — jeczal kantorowicz.

— Karetka nie moze si¢ ruszy¢ z miejsca — odpart Broks.

Nieznajomy nie wyrzekl ani stowa.

— Czy mogtbys dojs¢ do Parnawy pieszo? — zapytat Broks przyjaciela.

— Pigtnascie wiorst! — wykrzyknat nieszczesliwy narzeczony z rozpacza w glosie. — Zapominasz
chyba, ze stracitem nogg.

— A konno?



— Konno?! spadtbym z konia po kilku krokach!

Wobec tego postanowiono dojs¢ do najblizszej oberzy, gdzie Poch i nieznajomy mieli pozosta¢ do
rana. Broks za$§ ze stangretem pojada tymczasem konno do Parnawy 1 wrdcg nazajutrz z kotodziejem,
ktory naprawi karetke.

Pomyst byl nienajgorszy. W innych okolicznos$ciach kantorowicz bytby nawet z przymusowego
wypoczynku zadowolony, tym razem jednak trapit go niepokoj o pienigdze firmy.

Zreszta nie bylo nawet pewnosci, czy w poblizu znajduje si¢ jaki$ zajazd lub ferma, gdzieby mozna
byto kotata¢ o przytulek. Okolica byta zupeinie pusta.

— Tam... zdaje si¢... dostrzegam $wiatetko... odezwatl si¢ po raz pierwszy milczacy towarzysz,
wskazujac rekg na lewo.

Istotnie, w dali wsrdd grupy drzew migal jakis blady ognik.
Stangret na zapytanie podrdznych odpowiedziat:

— To szynk Kroffa.

— Kroffa?... — powtorzyt Poch.

— Tak... szynk Pod ztamanym hakiem.

— A zatem — zwrdcit si¢ Broks do podroznych — wstepujemy do szynku Kroffa; panowie zostajecie
na noc, my §pieszymy do Parnawy i wracamy jutro.

Nikt nie sprzeciwiat si¢. Nie bylo zreszta wyboru. Pogoda stawata si¢ coraz okropniejsza. Deszcz
lal jak z cebra, wichura gwattowna nie pozwalata usta¢ na nogach.

— Ha — wyrzekt Poch z rezygnacya, idzmy zatem do tego szynku, tylko, prosze ci¢, Broksie, nie
spOZnij si¢ jutro.

— Badz zupelnie spokojny! — odpart konduktor 1 zaczat pomagaé stangretowi wyprzega¢ konie.
Karetka miata pozosta¢ na drodze.

Poch $cisngt dion przyjaciela i kulejgc mocno, skierowat si¢ w strone, skad dochodzito swiatetko.
Nieznajomy, widzac ze kantorowicz idzie z trudnoscig, podal mu rami¢. Poch przyjat jego pomoc z
wdzi¢cznoscia.

Tak przeszli ze dwiescie krokow bez zadnego wypadku 1 zatrzymali si¢ przed ngdznym zajazdem.
Na wysokim stupie umieszczona byla mata naftowa latarka. Przez szpary zamknigtych okiennic
dochodzit blask §wiatet z wewnatrz, dzwiek szklanek, szmer ochryptych gloséw. Nad drzwiami
wisiat szyld ohydnie malowany, z napisem: ,, Pod ztamanym hakiem”.



Rozdzial V

Szynk ,, Pod Ztamanym Hakiem”.

Wiascicielem szynku byt niejaki Kroff, Lotysz z urodzenia, cztowiek okoto czterdziestopigcioletni,
barczysty z twarzg czerwong 1 ggsta, rudg czupryng. W promieniu od dwu do trzech wiorst nie byto
zadnej wioski ani osady. Juz ojciec Kroffa zalozyt w tym odludnym zakatku zajazd, do ktorego z
rzadka tylko zagladali podrozni ze stron dalszych. Zwykla klientele stanowili wiesniacy okoliczni,
oraz drwale 1 weglarze z sgsiednich laséw. Nazwa ,pod ztamanym hakiem” pochodzita
prawdopodobnie, stad, ze szyld wyobrazat jaki§ zygzak na krwisto czerwonem polu.

Kroff ojciec cieszyl si¢ bardzo ztg opinig, jako oszust 1 ktlusownik. Stad przypuszczano
powszechnie, ze zostawit synowi niezlg spuscizng. Mtody Kroff prowadzit zycie odosobnione.
Bardzo mato ukazywat si¢ w Parnawie. W chwilach wolnych od go$ci najchetnie; zajmowat sig
swym ogrodkiem. Nie trzymal Zadnego postugacza ani stuzacej. Wszystkie roboty wykonywat sam.
Nie interesowat si¢ ludzmi wcale, a na zapytania odpowiadat krotko.

Parterowy domek z trzech stron otoczony byt ogrodem. Drzwi wejsciowe otwieraly si¢ do izby
szynkowe] z jednem oknem w glebi, na prawo 1 lewo znajdowaty si¢ pokoje goscinne, wychodzace
na drogg. Sypialnia Kroffa przylegata do ogrodu.

Mocne, grube drzwi 1 okienice zamykaty si¢ od wewnatrz na rygle. Szynk otwarty byl zazwyczaj
do dziesiagtej wieczorem. W obecnej chwili znajdowato si¢ tam okoto pét tuzina klijentow; dzieki
wodce wszyscy byli w pysznych humorach.

Nieduzy ogréd taczyl si¢ z lasem jodlowym. W ogrodzie Kroff uprawiatl jarzyny niezbedne do
uzytku domowego. Procz tego rosty tam jeszcze maliny, troche kartowatych wisni 1 kilka jabtoni.

Wsrod zwyktych klijentdéw szynku wyrozniato si¢ dwu. Siedzieli nieco na osobnos$ci, rozmawiajac
potgtosem 1 popijajac wodke. Byt to podoficer Eck 1 jeden z jego agentéw. Eck wracal z wyprawy
bardzo niezadowolony. Pomimo gorliwych poszukiwan nad Parnawg nie moégl odnalez¢ zwtok
zbiega. Przewidywal wymowki ze strony majora Verdera. Przytem dotknig¢ta byla jego mitos¢
wlasna.

— Nie ulega watpliwosci — mowit do swego pomocnika — Zze zbieg ten utonat.
— Naturalnie, potwierdzil agent.

— A jednak dowodow materyalnych nie mamy zadnych... Zreszta, c6z nam po trupie!.. Nie
moglibySmy go przeciez wyprawic¢ ponownie za Ural. Nalezalo tego zlodzieja pojma¢ zywcem.



— Powetuyjemy to sobie innym razem, panie Eck, pocieszal agent, ktory czeste niepowodzenia
swego zawodu przyjmowat ze spokojem filozoficznym. Sniezyca tymczasem szalala z coraz wigkszg
wsciektoscig. Wicher poruszal gwattownie okienicami, huczal w kominie, tamat drzewa w sgsiednim
borze.

— Te drwale begdg jutro mieli dzien bajeczny — zauwazyt jeden z wloscian. Nie nadaza ze
zbieraniem pni 1 gatezi.

— Wspaniaty czas dla zbiegow i kontrabandzistow — dorzucit agent.

— Tak wspaniaty... powtorzyl Eck — to nie racya jednak, abysmy im utatwiali zadanie... Wiadomo,
ze szajki ztodziejskie kursuja w okolicy. Niedawno popetniono kradziez w Tarwarcie 1 zabojstwo w
Karkusie... Gosciniec miedzy Rygg 1 Parnawg takze nie jest bezpieczny. A to dlatego, ze zniesiono
kare $mierci... przestepcoOw skazujg na Syberyg!.. stamtad zas ucieczka niezbyt trudna, inna rzecz
byta gdy grozit stryczek!.. lecz dzi§ szubienice obalono, podobnie jak hak na szyldzie Kroffa.

— To si¢ musi zmieni¢ — zauwazyl agent.

— I jaknajpredzej — potwierdzil Eck. A teraz w droge! Dzi$ jeszcze musze si¢ spotka¢ w Parnawie
z naczelnikiem pigtego oddziatu.

Uderzyt reka o stol.

Kroff nadbiegl niezwlocznie.

—Ile?. . zapytal Eck, wyciagajac z kieszeni troche drobnej monety.

— Pan sam wiesz o tem, panie naczelniku. Mam jedng ceng dla wszystkich...

— Nawet dla tych, ktorzy nie maja pasportu?

— Nie jestem policyantem — odpart opryskliwie Kroff.

— To wielka szkoda! Wszyscy szynkarze powinniby by¢ policyantami... Wtedy w kraju bytoby

spokojniej... ale strzez si¢ Kroffie, jezeli drzwi twoje beda otwarte dla wszystkich zbiegow,
pewnego poranku zamkng ci budg.

— Szynkuje wodke tym, co mi ptaca, nie pytajac ani skad przychodza, ani dokad 1d3.
— No, no nie udawaj tylko gtupca, Kroffie, bo pozatujesz...
Tymczasem dobranoc 1 dowidzenia!

Zaptacit za wodke, poczem obaj wstali od stotu 1 skierowali si¢ ku drzwiom. Inni go$cie poszli za
ich przyktadem, znajdujac, widocznie, ze pora juz spézniona.

Nagle drzwi otworzyly si¢ z hatasem. Na progu ukazato si¢ dwu ludzi. Byt to Poch z nieznajomym.



Kantarowicz kulat silnie 1 opierat si¢ o rami¢ towarzysza, ktory zwrocil si¢ niezwlocznie do
szynkarza ze stowami:

— Powo0z nasz ztamat si¢ o pargset krokow stad... konduktor 1 pocztylion udali si¢ konno do
Parnawy... Wrdcg zaledwie jutro rano... ChcielibySmy tu przenocowac...

Czy macie pokoje wolne?...

— Tak — odpart Kroff.

Zycze sobie mieé pokoj osobny, i o ile moznosci, wygodne t6zko — wtracil Poch.
— Dobrze — odpart Kroff. Czy jeste$ pan chory?

— Nic wielkiego. Sttuktem noge.

— Drugi pokdj zamawiam dla siebie — rzucit nieznajomy.

Eck przystuchiwat si¢ uwaznie. Glos tego cztowieka wydal mu si¢ znajomym.

— Kto to jest?— rzekt do siebie, — przysiggtbym ze...

Ciekawos¢ policyanta byla podniecona. Postanowit si¢ przekonad, o ile przypuszczenia jego sa
stuszne. Tymczasem Poch zasiadl przy stoliku, na ktérym potozyt pugilares, zawsze przytwierdzony
do pasa.

— Jestem glodny — zwrdécit sie¢ do Kroffa — czy macie co do zjedzenia?
— Zaraz przynios¢ kolacye — po$pieszyt z odpowiednig oberzysta.

— Proszg, jaknajpredzej — dodat Poch.

Podoficer zblizyt si¢ do stolika.

— Jak to szczesliwie, panie Poch — zwrocit sie¢ do kantorowicza, ze odniostes pan tylko lekkie
sttuczenie. ..

— A, zawotal kantorowicz, to pan, panie naczelniku!
— Dzien dobry, a raczej dobry wieczor!

— Dobry wieczor, panie Poch!

— Co6z pan tu robisz?

— Stuzba, jak zawsze. Ale c6z panska noga?

— Do jutra przejdzie.



Kroff tymczasem przyniost chleb, stoning 1 filizanke herbaty. Poczem zwrécit si¢ do nieznajomego:

— A panu co podac?

— Nie jestem glodny, odpart zapytany, otulajac si¢ szczelniej burka. Proszg wskazcie mi mdj
pokoj... Chciatbym si¢ potozy¢ copredzej, bardzo mozliwe bowiem, ze nie bede czekal na powrdt
konduktora, ale jutro o $wicie pojde pieszo do Parnawy... wstan¢ o czwartej...

— Jak si¢ panu podoba, —odpart szynkarz.

Z temi stowy odprowadzit goscia do pokoju na lewo. Podczas tej rozmowy jednak kaptur,
ostaniajacy twarz nieznajomego, rozchylit si¢ nieco. Chwila ta wystarczyta podoficerowi.

— Tak — szepnal sobie — nie omylilem si¢... to on... dlaczego jednak chce stad wyruszy¢ o
swicie?.. Dokad tak spieszy?..

Agentom policyjnym rzeczy najnaturalniejsze wydajg si¢ czesto niezwyklemi.

Eck w dalszym ciggu tamat gtowe nad rozstrzygnigciem trapigcej go zagadki. Postanowit wybadac
Pocha.

Kantorowicz z zapatem spozywal zimne mig¢so.

— Czy ten podrdzny jechat z panem catg droge?

— Tak... 1 stowa od niego wyciagng¢ nie mogtem...
— Nie wiesz pan przypadkiem, dokad jedzie?

— Niel... przypuszczam, ze do Rewla .. Gdyby Broks byt tutaj mogtby panu powiedzie¢ co$
wiece;.

— Och, sprawa ta nie obchodzi mnie wcale — odpart spiesznie Eck.

Kroff przystuchiwat si¢ rozmowie z ming obojetng. Chodzit po izbie, odbierat nakrycia,
odprowadzat do drzwi odchodzacych wiesniakow. Podoficer nie odstepowat Pocha.

— Jedziesz pan do Parnawy?... pytal.

— Nie, do Rewla.

— Na koszt firmy Johansenow?

— Oczywiscie — odpart Poch i ruchem instynktowym zblizyt do siebie lezacy na stole pugilares.
— Ten wypadek w podrozy opdzni panski powrot do Rygi przynajmniej o godzin dwanascie.

— Tak o godzin dwanascie, jezeli Broks dotrzyma obietnicy i stawi si¢ tutaj jutro rano... Za cztery



dni bede wiec w Rydze, zjawig¢ si¢ na sam §lub...
— Z 7zacng Zofig Adelin — dokonczyt Eck. Wiem o tem...
— Naturalnie... pan wiesz przeciez wszystko. ..

— Nie... nie wszystko... teraz naprzyktad, nie wiem, gdzie si¢ udaje panski towarzysz podrozy...
Jezeli jednak wychodzi raniutko 1 nie czeka na karetke, to ma zamiar widocznie, zatrzymaé si¢ w
Parnawie...

— Bardzo by¢ moze — odpart Poch, zycz¢ mu szczesliwej podrozy... A pan, panie Eck, nocujesz
tutaj?

— Nie, spiesze¢ do Parnawy, mam tam spotkanie uméwione... Dobranoc panu... 1 pilnuj pan swego
pugilaresu!

— Strzege go, jak oka w glowie — za§miat si¢ kantorowicz dobrodusznie.

— Komu w drogg, temu czas!, zwrocit si¢ Eck do swego pomocnika. — Musimy starannie zapiac¢
ptaszcze, bo wiatr przenika do szpiku kosci. Dobranoc, panie Poch!

— Dobranoc, panie Eck!

Policyanci wyszli, a Kroff zaryglowal drzwi od wewnatrz 1 zamknat na dwa spusty, klucz za$
schowat do kieszeni. Nie spodziewatl si¢ juz wigcej gosci.

Poch tymczasem zaspokoil apetyt 1 marzyl tylko o t6zku. Nie chciato mu si¢ jednak powsta¢ z
miejsca. W pokoju bylo petno dymu. Kroff, stojac przed piecem machal serwetg z takim hatasem,
jakby trzaskal z bicza. Przy bladem, migajacem $swietle tojowki wszystkie przedmioty, ustawione w
izbie, nabieraty ksztattdéw fantastycznych.

Na dworze szalata $niezyca. Stuk okienic nie ustawat ani na chwile.
— Kto$ si¢ dobija do drzwi — zauwazyt Poch.

— Niema nikogo — odpart Kroff. To tylko wicher. Ja si¢ juz przyzwyczaitem. W zimie zdarzajg si¢
noce jeszcze straszniejsze. ..

Bylo juz okoto dziewiatej. Poch ocigzale podnidst si¢ z krzesta, wziat ze stotu pugilares 1 §wiece z
rak Kroffa, poczem skierowat si¢ na prawo do swego pokoju.

Kroff stal w posrdd izby 1 zapalat duzg latarnie.
— A wy si¢ jeszcze nie udacie na spoczynek — zwrocit si¢ do niego kantorowicz.

— Owszem, wpierw jednak, musze obejrze¢ gospodarke.



— Jakto?
— Zobaczg, czy wszystkie kury sg na grzedzie. Zrana czasem si¢ ich nie moge doliczy¢...
— Rozumiem — rzekt Poch. Lisy...

— Lisy 1 wilki zakradajg si¢ tu czgsto. Okno mego pokoju wychodzi na ogrod. Czatuje niekiedy na
tych rabusiow. Nie przerazaj si¢ pan zatem, jezeli w nocy ustyszysz wystrzal z fuzyi...

— Nawet wystrzat armatni mnie nie zbudzi — odpart Poch. Spie doskonale. Prosze was, nie budzcie
mnie wczesnie. Nie wstang, zanim karetka naprawiona nie bedzie. Niech sobie modj towarzysz
podrdzy zrywa si¢ o §wicie, jezeli ma do tego ochote... Ja nie mysle...

— Dobrze — odpart Kroff. Nikt pana nie obudzi... bed¢e uwazal, azeby towarzysz panski,
odchodzac, nie zrobit jakiego hatasu.

Poch ziewat szeroko, wszedt do swego pokoju 1 zamknat drzwi na klucz.

Kroff zostal w izbie. Postawit latarni¢ na stole i1 jako cztowiek porzadny, zaczal sprzatac talerze,
filizanke, imbryk. Nigdy Zzadnej roboty nie odktadat do jutra. Poczem otworzyt drzwi od podworka i
rozejrzal si¢ wokoto.

Jeden rzut oka uspokoit go zupelnie. Nigdzie nie dostrzegt Zadnych cieni ruchomych, zdradzajacych
obecnos¢ wilka lub lisa. Wobec tego nie chciat si¢ wystawia¢ na wsciekte podmuchy wichru 1
wrdécit do izby. Dorzucit kilka kawatkow torfu do pieca, przeszedt mimo pokoju, gdzie chrapat Poch,
juz w $nie glebokim pograzony, 1 udat si¢ do swej sypialni. W pare minut pézniej w catym domu
zapanowala cisza 1 ciemno$¢. Na dworze tylko wyl 1 huczat wicher, tamigc jodly w sasiednim borze,
a deszcz ulewny z gluchym jekiem uderzat o $ciany 1 dach szynku ,, pod ztamanym hakiem ™.

Nazajutrz troche przed czwartg, Kroff z latarka w reku wszedt do izby.

Prawie rownocze$nie we drzwiach ukazat si¢ nieznajomy.

Podobnie, jak poprzedniego wieczora otulony byt burka. Kapiszon zastanial mu potowe twarzy.

— Juz pan gotow do podrozy — zdziwit si¢ Kroff.

— Juz — odpart nieznajomy. Ile winien jestem za nocleg?

— Rubla — mruknat oberzysta.

— Oto pienigdze. A teraz prosz¢ otworzy¢ mi drzwi.

— Zaraz — odpowiedzial Kroff, przy swietle latarki ogladajac otrzymang monetg.

Skierowat si¢ do drzwi 1 miat juz je otworzy¢, gdy nagle zwrocit si¢ do goscia:



— A mozebys pan chciat zakasi¢ przed drogg?

— Dzigkuje. Nie.

— W takim razie kieliszek wodki?

— Powiedzialem juz, ze nic chcg nic. Proszg otworzy¢ predze;.

— Jak nie, to nie.

Z temi stowy odsunat rygle. Klucz zgrzytnagt w zamku. Drzwi si¢ otworzyty.

Na dworze bylo jeszcze ciemno. Deszcz ustal, lecz wicher byt rownie silny, jak dnia
poprzedniego.

Nieznajomy staranniej jeszcze otulil si¢ burka, 1 nie mowigc stowa wyszedt z pospiechem. Po
chwili znikl w ciemnosci. Kroff zaryglowat okute zelazem drzwi swego szynku.



Rozdzial VI

Niemcy i Lotysze.

W domu Johansenow pierwsze $niadanie podawano zwykle o godzinie dziewiatej. Obaj bracia
chlubili si¢ zawsze porzadkiem 1 systematycznoscig, nietylko w interesach bankierskich, lecz 1 w
zyciu codziennem. Za nic w $wiecie nie odstgpiliby od przepisow, uswieconych zwyczajem. Godziny
positkow, wizyt, przyje¢, snu 1 wstawania nie zmienialy si¢ nigdy. Dnia tego jednak samowar nie
chcial si¢ jeszcze zagotowa¢ pomimo, iz dziewigta dochodzita. Dlaczego? Bylo to wing lokaja
Trankla, ktory niestety, nieraz grzeszyl niedbalstwem.

Réwnoczesnie z uderzeniem godziny dziewiatej pan Franciszek Johansen, jego Zona, brat 1 corka
Greta weszli do jadalni. Na widok pustych filizanek wszystkie oblicza si¢ przeciggnety.

— Trankel, dlaczego herbata nie nalana? — zapytat pan Franciszek surowo?
— Przepraszam pana... wyjakat zmieszany! winowajca, ale... zapomniatem...
— Nie pierwszy to raz zapominasz o swych obowiazkach.. ciggnat bankier tonem karcgcym.

Pani Johansenowa 1 brat mtodszy skingli glowami na znak, Zze uwazaja nagan¢ za najzupetniej
stuszng. Poczem usuneli si¢ w strong fajansowego kominka, z ktérego buchaty wesote ptomienie.

Trankel milczat ze spuszczonemi oczami. Mina jego wzbudzata politowanie.
Bankier wyjal z kieszeni notatnik i nakreslit w nim stéw pare. Poczem wygtosit uroczyscie:

— Za karg wytrgcam ci potowe pensyi miesi¢czne]. A teraz pospiesz si¢ z herbatg 1 1dz zaraz do
majora Verdera po odpowiedz na list, ktory zanioste§ wczoraj.

Trankel nie odrzekt ani stowa, pokornie pocatowal swego pana w r¢ke 1 znikt za drzwiami.
W pare chwil p6zniej samowar kipiat juz na stole, a niedbatly lokaj spieszyt do ratusza.

Rodzina Johansenow nalezata do najpierwszych wsrod burzuazyi ryskiej. Burzuazya ta, podobnie,
jak cata arystokracya w prowincyach nadbaltyckich, jest pochodzenia niemieckiego 1 $lepo
przywigzana do tradycyi germanskich. Od chwili osiedlenia si¢ w tym kraju, t. j. od XIII wieku, nic
si¢ nie wynarodowita. Ryga, dawniejsza stolica Kawalerow Mieczowych, zatozona w 1196 r. przez
Bartolda, o dwie mile od uyj$cia Dzwiny, jest miastem handlowem i przemystowem.

Nalezata niegdy§ do Zwiazku Hanzeatyckiego. Wysokie domy, strome dachy, gotyckie frontony,



ciasne nieregularne ulice, nadajg jej charakter miast staroniemieckich. Tylko nowsze dzielnice, tak
zwane przedmiescia, zbudowane sg w stylu nowozytnym. Do najciekawszych zabytkéw wlasciwe;j
Rygi naleza: koscidt katedralny w cytadeli, kosciot §w Piotra z piekng dzwonnicg, majacg 440 stop
wysokosci, Wielki 1 Maty Ratusz, pomnik kawaleréw mieczowych, znajdujacy si¢ po drugiej stronie
rynku. Pomnik ten najezony chorggiewkami, zatosnie skrzypigcemi na wietrze, ma wyglad raczej
dziwaczny niz artystyczny.

W rynku znajduje si¢ dom bankierski Johansendéw, zbudowany w stylu nowozytnym. Firma to
bardzo solidna, cieszy si¢ ogromnym kredytem 1 ma stosunki ze wszystkiemi pierwszorzednymi
bankami Panstwa.

W rodzinie Johansendéw z dawien dawna panuje wielka jedno$¢ 1 wzajemne uznanie. Obaj bracia
wystepuja zawsze zgodnie. Starszy kieruje operacyami finansowemi firmy. Do mtodszego nalezy
kontrola biur 1 kasy.

Pani Johansenowa, urodzona we Frankfurcie, dumna jest ze swego pochodzenia; to tylko, co
niemieckie, ma w jej oczach wartos¢.

Z dwojga dzieci starszy syn dwudziestodwuletni, Karol odbywa studya uniwersyteckie w
Dorpacie. Mlodsza corka Greta uczy si¢ w domu.

Franciszek Johansen ma juz lat czterdziesci piec, jest gfdwnym dyrektorem banku, cztonkiem rady
miejskiej 1 jednym z najzacigtszych obroncow tradycyi germanskich. Z oburzeniem spoglada na
wszystkich t.otyszow, dazacych do zdobycia udzialu w administracyi 1 wywalczenia sobie rownych
praw z przedstawicielami wielkiej niemieckiej ojczyzny.

Lotysze stanowig rdzenng ludno$¢ kraju, a jednak z dawien dawna zepchnigci zostali na
stanowisko podrzedne. Zajmowali si¢ wylacznie uprawg roli zachowali swoj jezyk 1 dawne
zwyczaje. W ostatnich czasach obudzit si¢ wsrdd nich ruch narodowosciowy, ktory si¢ szerzy z
szybkoscig niezwykla, ogarniajac masy coraz szersze.

Wsrod patryotdw totewskich energja, zdolnosciami, zapatem wyrdzniat si¢ Matias Ozolin. On stat
si¢ przywddca partyi narodowej, ktora na przysztych wyborach do rady miejskiej chciata koniecznie
przeprowadzi¢ jego kandydatur¢. Sam fakt, ze ubogi profesor bez majatku 1 znaczenia wystgpit jako
przeciwnik poteznego bankiera byt juz bardzo znamienny. Johansenowie jednak nie ulekli si¢ walki,
tembardziej, ze w rgkach swych mieli srodek potezny, mogacy niezawodnie zmiazdzy¢ Ozolina. Za
sze$¢ tygodni przypadal termin sptaty wekslu. Suma dlugu — jak na ubogiego profesora — byla
olbrzymia: 18000 rubli! Ozolinowi tych pieniedzy z pewnoscig nie pozyczy nikt, a dom bankierski
prolongaty nie udzieli. Idzie tu przeciez o pokonanie przeciwnika politycznego! Niewyplacalny
dhuznik $cigany przez prawo cywilne 1 wyrzucony na bruk nie moze si¢ ubiega¢ o najwyzsza godnos¢
w miescie.

Obok Niemcoéw 1 Lotyszow znajduja sie jeszcze w kraju Nadbaltyckim Rosyanie. Aczkolwiek
faworyzowani przez rzad, stanowig oni zywiol mniejszy liczebnie; starajg si¢ o ile moznosci
wypiera¢ Niemcoéw z zajmowanych urzedow.



Szefem policyi byl w owym czasie putkownik Ragenow, Rosyanin gorliwy patryota, wrogo
usposobiony wzgledem wszystkiego co niemieckie i fotewskie. Smiaty, przedsigbiorczy, policyant z
powotania, nie cofat si¢ przed zadng przeszkoda 1 bez skruputu uciekat si¢ do srodkow surowych,
byle tylko osiggna¢ cel zamierzony.

Pomocnikiem jego byt major Verder, zaciety Niemiec lecz stuzbista gorliwy. Gorliwos¢ ta jednak
zwracala si¢ wylacznie przeciwko Lotyszom. Wspotrodakow swoich ostaniat przy kazdej
sposobnosci.

Prawg rekg majora Verdera byl nasz znajomy, podoficer Eck, bardzo oddany swemu zawodowi 1
niechetnie usposobiony wzgledem Rosyan 1 Lotyszow.

Trankel z ming zbiedzong szedt ulicami Rygi, minat patac gubernatorski, rynek, gdzie si¢ sprzedaje
wszelkiego rodzaju tandeta 1 zatrzymat si¢ koto jakiegos$ kiosku dla wypicia gorgcej herbaty z rumem,
ktorg mu zaproponowat szynkarz wedrowny; gapit si¢ czas jakis na praczki, niosgce kosze z bielizng,
wymingl konwoj zotnierzy, prowadzacy wigzniow, wreszcie stangt przed ratuszem.

Powitano go tutaj jak dobrego znajomego.

— A, dzien dobry, Trankel, jakze si¢ miewasz? — rzekt jeden z policyantow. — C6z to si¢ stato, ze
tak czesto zagladasz do nas?

— Przystano mnie, — odpart Trankel z westchnieniem.

— Kt6z ci¢ przystat?

— Moj pan, bankier Franciszek Johansen.

— Chcesz si¢ pewnie zobaczy¢ z majorem Verderem?

— Oczywiscie... jezeli mozna.

— Wiasnie, przed chwilg wszedt do kancelaryi. Zaczekaj chwile, oznajmie mu o twem przybyciu.

Z temi stowami opuscit Trankla 1 wrocit po chwili, dajac mu znak azeby wszedl do gabinetu
pomocnika policmajstra.

Trankel zatrzymat si¢ u drzwi 1 zapukat lekko.
— Wejdz! — ustyszal w odpowiedzi.

Major Verder siedziat przed biurkiem 1 przerzucat stosy papieréw. Na widok Trankla podnidst
glowe.

— Czego chcesz? — zapytal.

— Przyszedlem po odpowiedz na list, dorgczony wczoraj.



— Ach, to od bankiera Johansena.

— Tak jest.

— Zaczekaj!

Zaczal znowu przerzucac papiery. Trankel stal o pare krokdéw w postawie petnej uszanowania.
Nagle u drzwi kancelaryi rozlegt si¢ jaki$ hatas.

— Major Verder... Gdzie major Verder?.. wotat kto§ gtosem zdyszanym.
Major otworzyt drzwi 1 stangt na progu.

— Co sie stato? — zapytat zywo.

Agent policyjny podal mu depesze, mowiac:

— Popelniono zbrodnig. ..

— Kiedy?

— Nocy dzisiejszej.

— Jaka zbrodnig?...

— Morderstwo...

— (Gdzie?

— Na drodze do Parnawy... w szynku ,, pod ztamanym hakiem".

— Kto jest ofiarg?...

— Inkasent z banku Johansenow!

— Jakto? Poch?... Czy to by¢ moze?... Biedny Poch!... wotal Trankel, wysuwajac glowe z
kancelaryi.

— Czy znane sg motywy zbrodni?... badat major.

— Kradziez. W pokoju bowiem zamordowanego znaleziono pusty pugilares.
— Co zawieral?...

— Niewiadomo, panie majorze. Mozna jednak rozpyta¢ w banku.

— Depesza o tem nie mowi.



Major zwrdcit sie do skupionych dokota agentow.

—Ty... pdjdziesz do sedziego Kerstorfa.

— Stucham, panie majorze!

— A ty biegnij do doktora Paulina!

— Stucham, panie majorze!

— Powiedzcie, ze bede na nich czekat w banku Johansenow.

Agenci puscili si¢ pedem, a w par¢ chwil pdzniej 1 sam major Verder udat si¢ do banku.

Trankel pos$pieszyt do domu, zapominajgc o swem strapieniu osobistem.



Rozdzial VII

Sledztwo.

W pare godzin pdzniej traktem parnawskim mknat szybko powo6z Johansendw, zaprzezony trojka
pocztowych rumakow, ktdre zmieniano na kazdej stacyi.

W powozie siedzat bankier, major Verder, doktor Paulin, sedzia sledczy Kerstorf i pisarz. Dwa;
agenci umiescili si¢ na koZle.

Sedzia Kerstorf, cztowiek okoto pie¢cdziesiecioletni, odznaczal si¢ wielka bezstronnoscig i
sprytem. Skryty 1 malomoéwny zawsze, dnia tego nie odzywat si¢ wcale.

Rozmowe¢ — zresztg dosy¢ urywang — podtrzymywat tylko bankier i major.

Franciszek Johansen ubolewal nieustannie nad $miercig ulubionego urzgdnika, ktdorego cenit
wysoko za gorliwos¢, akuratno$¢ 1 wyprobowang uczciwos¢. Ze wspotczuciem odzywal sie¢ o
biednej Zofii, ktorej dtugie narzeczenstwo zakonczy¢ si¢ miato tak tragicznie.

— Nieszczg$liwy Poch — mowit — zamiast do ottarza, poprowadzimy go na cmentarz!

Majora obchodzily najwigcej szczegdly zbrodni. W jakich okolicznosciach popetnione zostato
morderstwo? Czy w szynku ,,pod ziamanym hakiem” znajda si¢ jakie§ wskazowki, jakies $lady
przestepcy? Czy dziatat on na wlasng reke, czy tez nalezat do szajki?

Doktor Paulin siedzial zamyslony, nie zwracajgc uwagi na towarzyszy podrozy. Zaprzataty go
catkowicie troski osobiste. Dnia poprzedniego zaszedl do Ozolinéw 1, ku wielkiemu zdumieniu,
Matiasa w domu nie zastal. Zaniepokojona Marta powiedziata mu, ze ojciec wyjechal nagle raniutko,
bez pozegnania. Po obudzeniu si¢ znalazta kartk¢ lakoniczng, w ktorej profesor donosit, ze Ryge
opuszcza na dni pare, nie mowigc ani stowa, dokad wyjezdza. Projekt powzial widocznie wezesniej,
dnia tego bowiem nie otrzymat Zzadnego listu, zadnej depeszy. Dlaczego jednak o projektowanej
wycieczce nie wspominal przyjaciolom?... Prawda, ze zawsze byl skryty lecz tym razem otoczyt si¢
tajemniczoscig wigkszg niz zwykle 1 zgota nieumotywowang; stusznie wigc mogta zaniepokoic¢ si¢
corka 1 przyjaciele.

Dzien byt suchy, nieco chtodny. Ostry pdinocno-wschodni wiatr rozproszyt chmury.

Po wczorajszej $niezycy droga byta nieszczegdlna 1 konie meczyly si¢ strasznie, pomimo iz
zmieniano je na kazdej stacyi.

Podrozni nasi jechali dosy¢ szybko. Na jednej stacyi tylko zatrzymali si¢ potgodziny 1 w nedznej



oberzy zjedli $niadanie. Poczem ruszyli dale;.
Po $niadaniu w powozie zapanowato milczenie zupelne. Kazdy myslat o czems innem. Major
Verder niecierpliwit si¢ ogromnie, uwazajac, ze jada nie dosy¢ predko 1 co par¢ minut popegdzat

stangreta.

O piatej po potudniu pow6z zatrzymat si¢ na ostatniej stacyi przed Parnawg. Stonce chylito si¢ juz
ku zachodwi.

Do szynku ,,pod zZlamanym hakiem" byto jeszcze wiorst dziesigc.

— Panowie — odezwatl si¢ sedzia Kerstorf — na miejsce zbrodni przyjedziemy juz w nocy.
Przeprowadzenie $ledztwa bedzie wigc bardzo utrudnione. Proponowalbym zatrzymac¢ si¢ tutaj do
rana 1 wyruszy¢ o $wicie. Bedzie nam z pewno$cig wygodniej niz u Kroffa.

— Uwaga zupelnie stuszna — podtrzymal sedziego doktor Paulin.
— Zostajemy wiec — zdecydowat bankier, a moze major Verder ma co$ przeciwko temu.

— Ja? nic zupetnie... chyba to, ze opozniamy poszukiwania — odcigt si¢ major, ktory pragnat stangc
jaknajpredzej ,, pod ztamanym hakiem”.

— Alez szynk jest juz z pewnos$cig obstawiony przez policye — zauwazyt Kerstorf.

— Tak. Depesza méwi, ze z Parnawy niezwtocznie wystano agentow z rozkazem nie wpuszczania
nikogo 1 §ledzenia Kroffa.

— A zatem, wszystko w porzadku — ciggnat dalej sedzia — zwtoka kilkugodzinna nie zaszkodzi
sprawie.

— Tak, lecz dzigki tej zwloce morderca zyskuje na czasie — odpart major glosem zirytowanym.
Nikt go jednak nie popart. Wobec zblizajacej si¢ nocy wszyscy woleli odtozy¢ sledztwo do jutra.
Wysiedli zatem z powozu, kazali sobie poda¢ obiad, poczem udali si¢ na spoczynek.

Nazajutrz zerwali si¢ o Swicie 1 o siodmej rano byli juz ,, pod ztamanym hakiem”.

Agenci parnawscy przyjeli ich na progu. Kroff z ming obojetng krecit si¢ po sali, ustugujac
narzuconym sobie go$ciom, sprzatajac talerze 1 kieliszki.

Agenci pilnowali, azeby w szynku pozostato wszystko bez zmiany tak, jak byto w dzien spetnienia
zbrodni. Nie wpuszczano nikogo z okolicznych wiesniakow. Ciekawi jednak skupili si¢ w poblizu 1
przygladali si¢ z zajeciem przedstawicielom wtadzy. Znali juz opowiadanie Broksa.

Okoto godziny siddmej rano ten, stosownie do umowy, zjawit si¢ w szynku Kroffa wraz ze
stangretem 1 stelmachem. Kroff zapewnit konduktora, ze inkasent $pi jeszcze.



Podeszli obaj do drzwi i zapukali lekko. Zadnej odpowiedzi. Zapukali wiec mocniej, raz, drugi i
trzeci. Wszystko byto daremnie. Wtedy wytamali drzwi 1 ku wielkiemu swemu przerazeniu ujrzeli na
t6zku nie zastyglego jeszcze trupa. Na ten widok Broks nie mogl sie¢ powstrzymac od tez. Biedny
Poch!

Wczoraj jeszcze zapraszal go na wesele!... a jak si¢ cieszyl na dzien §lubu!... Nie namyslajac sie¢
dhugo, Broks wskoczyl na konia 1 popedzit do Parnawy, do zarzadu policyjnego, ktory niezwtocznie
majora Verdera zawiadomit o wypadku.

Zatatwiwszy niezbedne formalnosci konduktor wyruszyt z powrotem do szynku ,,pod ztamanym
hakiem”, przypuszczajac stusznie, ze obecnos¢ jego moze by¢ potrzebna przy Sledztwie.

skesksk

Po przybyciu na miejsce, sedzia Kerstorf i major Verder przystapili niezwtocznie do badania.
Agenci policyjni, rozstawieni dokota domu, bronili wstgpu ciekawym.

Kroff zaprowadzit przybytych do pokoju, gdzie spetniong zostata zbrodnia. Pan Johansen, z zalem
glebokim patrzal na skrwawiong, zesztywnialy twarz nieszczesliwego inkasenta, ktory mu byl tak
wierny 1 oddany. Serce si¢ mu $cisneto na mysl o rozpaczy Zofii, ktorg dotknat cios tak straszliwy 1
to na par¢ dni przed $lubem...

Na stoliku, tuz obok 16Zka, rzucony byt pusty pugilares z inicyalami braci Johansenow —
bezposrednia przyczyna Smierci biednego Pocha.

Doktor Paulin przystapit niezwtocznie do obejrzenia zwtok. Z lewej strony piersi, mniej wigcej na
wysokos$ci pigtego zebra przedarta koszula odstaniata rang bardzo dziwnego ksztattu. Nie ulegato
watpliwosci, ze powstata ona od uderzenia szwedzkim nozem, opatrzonym skowka ze sprezyna.
Skowka ta zostawila na ciele slady bardzo widoczne i1 charakterystyczne. Uderzenie musiato by¢
bardzo gwaltowne... $Smier¢ nastgpita odrazu, gdyz ostrze noza dosiegto serca.

Pobudka zbrodni byta kradziez, nie ulega to watpliwosci zadnej, skoro banknoty zniklty z
pugilaresu. W jaki sposob jednak morderca dostal si¢ do pokoju?... Oczywiscie przez okno,
wychodzace na gosciniec, drzwi bowiem byly zamkni¢te od zewnatrz. Kroff wylamat je przeciez w
obecnosci 1 przy pomocy Broksa.

Kroff na zadawane pytania odpowiadat bardzo spokojnie i stanowczo.

Po doktadnem obejrzeniu ofiary 1 calego pokoju wszyscy udali si¢ na podworze, chcac obejrze
dom z zewnatrz. Przedewszystkiem skierowali si¢ do okna pokoju, w ktorym nocowat Poch. Od
pierwszego rzutu oka zauwazyli, ze prawa okiennica byta wytlamana, prawdopodobnie przy pomocy



jakiego$ draga. Haczyk zelazny byt tez wyrwany gwattownie. Szczatki sthuczonej szyby lezaly na
ziemi. Morderca oczywiscie wybil t¢ szybe, przesungt rami¢ do wnetrza pokoju 1 otworzyt okno.

Dokota domu wida¢ bylo liczne §lady stop, ktore na wilgotnej ziemi odcisnety sie doskonale.
Slady te jednak krzyzowaty sie ze soba i przedstawiaty ksztatty tak dziwaczne, ze za wskazowke dla
policyl shuzy¢ nie mogly. Pochodzito to ztad, ze dnia poprzedniego, jeszcze przed przybyciem
agentdw, mnostwo ciekawych krazyto dokota szynku, czemu Kroff przeszkodzi¢ nie mogt.

Nastepnie sedzia 1 major Verder podeszli do okna pokoju, gdzie nocowal nieznajomy. Nie
przedstawial nic podejrzanego. Okiennice zamknigte byly szczelnie. Przy dokladniejszych jednak
ogledzinach urzednicy zauwazyli w niektorych miejscach rysy na $cianie. Byty to, jakby slady butow
cztowieka, wykradajacego si¢ przez okno.

Postanowiono obejrze¢ ten pokdj z wewnatrz. Drzwi byly otwarte. Na progu stal policyant. Mrok
panowal zupelny. Major Verder podszedt do okna, otworzyt je, podnidst haczyk, przytrzymujacy
zawiasy okiennic, ktore w jednej chwili rozwarly si¢ szeroko, wpuszczajac do pokoju snop
dziennego $wiatta. L.6zko nie zastane, na stoliku ogarek swieczki tojowej, dwa krzesta drewniane, na
kominku troche popiotu 1 par¢ niedopalonych gtowni, stara szafa z pustemi szufladami — oto co
ujrzeli przedstawiciele wtadzy. Zadnej wskazowki, procz rysow na $cianie zewnetrznej.

I to jednak stanowito dowod niematej wagi:

Przeszukano nastepnie pokoj Kroffa, podwoérko 1 ogrod, lecz nigdzie nic podejrzanego nie
Zauwazono.

Utwierdzito to wszystkich w mniemaniu, ze morderca wdart si¢ do pokoju inkasenta przez okno,
wychodzace na gosciniec.

Wreszcie sedzia Kerstorf przystapit do badania oberzysty. Umiescit si¢ w sali restauracyjnej za
duzym stotem. Obok niego zajat miejsce pisarz, a nieco dalej, w okoto stotu zasiedli doktor Paulin i
bankier Johansen, ciekawi zeznan szynkarza. Kroff odpowiadat jasno 1 bez namystu.

— Panie sedzio — méwil gtosem spokojnym, przedwczoraj wieczorem, okoto godziny 6smej, dwaj
podrézni przybyli do mego zajazdu, zadajac noclegu. Jeden z nich kulat lekko, w drodze bowiem
karetka si¢ przewrocita 1 stinkt sobie noge...

— Bylto Poch, inkasent z banku Johansenow, nieprawdaz?...
— Tak... sam mi to wkrotce powiedziat, dodajac przytem, ze gdyby nie wypadek w podrozy bytby
wraz ze stangretem i1 konduktorem tej samej nocy pojechatl do Parnawy... Co za szkoda, ze si¢ stato

inaczej... Broksa tego wieczoru nie widziatlem wcale... Mial przyby¢ zaledwie rano ze stelmachem i
po naprawieniu karetki zabra¢ Pocha 1 nieznajomego

— Czy Poch nie mowit po co jedzie do Rewla? — badat sedzia.

— Nie. Kazat mi tylko podac¢ kolacye 1 zajadat z wielkim apetytem. .. Bylo juz okoto dziesiatej, gdy
poszedt do swego pokoju, ktory zamknat od wewnatrz na klucz 1 na zasuwke.



— Co robit drugi podrozny?

— Drugi podrézny udatl si¢ natychmiast na spoczynek 1 nie chcial si¢ niczem posili¢. Odchodzac
uprzedzit mnie, ze na powrot konduktora czekaé nie bedzie lecz wstanie o godzinie czwartej 1 pojdzie
do Parnawy pieszo.

— Czy nie wiesz, kto to byl?

— Nie, panie s¢dzio, I Poch nie wiedziat o tem. Podczas kolacyi opowiadal mi, ze w przeciagu
calej podrozy nie mogt wyciagnag¢ od swego towarzysza ani pieciu stow... Podobno caty czas
siedziat otulony kapturem w rogu karetki, jakgdyby nie chciat by¢ poznanym. Ja roéwniez nie
przyjrzatlem mu si¢ wcale 1 z pewnoscig nie bytbym go poznat, gdybysmy si¢ jeszcze spotkali.

— Kto byl jeszcze w szynku, gdy przybyli obaj podr6zni?

— Kilku okolicznych wto$cian 1 drwali, nastepnie podoficer Eck ze swym pomocnikiem.

— A, — przerwal bankier, — byl Eck!... Zdaje mi si¢, ze on znat Pocha.

— Istotnie. Rozmawiali ze sobg podczas kolacyi.

— A potem wszyscy si¢ rozeszli?... badat dalej sedzia.

— Tak jest. Okoto w pot do dziewiatej — odpart Kroff. — Wtedy zaryglowatem drzwi od wewnatrz i
zamkngtom je na klucz.

— Czy nie mozna ich byto otworzy¢ od zewnatrz?

— Nie, panie sedzio.

— Od wewnatrz zas mogltby otworzyc¢ tylko ten, kto posiadat klucz?
— Tak jest.

— Z rana wigc znalazle$s drzwi zamkniete?

— Tak jest. O czwartej rano nieznajomy wyszedt ze swojego pokoju, Z latarka odprowadzitem go
do drzwi. Zaptacil mi rubla... Tak samo jak dnia poprzedniego kaptur zastanial mu twarz
catkowicie... Otworzylem drzwi, a potem zaryglowatem je znowu.

— Czy nie powiedziat, dokad si¢ udaje?
— Nie.
— W nocy nie styszale$ zadnego hatasu?

— Nie.



— Jak ci si¢ zdaje, czy zbrodnia byta juz speiniong, gdy nieznajomy opuszczal oberze?
— Przypuszczam, ze tak.
— Co robites po odejsciu nieznajomego?

— Wrocitem do swego pokoju 1 w ubraniu rzucitem si¢ na 16zZko, chcac doczeka¢ wschodu stonca,
zdaje mui si¢ jednak, Ze nie usngtem wecale...

— Moglbys wigc ustysze¢, gdyby si¢ co$ niezwyktego dzialo w sypialni Pocha?

— Z pewnoscig. Pokd) mod; bowiem, aczkolwiek wychodzacy na ogrdd, znajduje si¢ obok pokoju
goscinnego. Stanowczo, gdyby si¢ w tym czasie rozgrywata jakas walka migdzy Pochem a jego
mordercg, bytbym dostyszat hatas...

— Lecz walki nie bylo wcale — przerwal major Verder— Smier¢ nastapita odrazu, od jednego
uderzenia!

Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa zatem przestepstwo spetnione zostato przed odejsciem
nieznajomego. Pewnosci absolutnej jednak nie bylo, miedzy czwartg bowiem a pigtg rano noc jest
jeszcze bardzo ciemna, a wycie wichru i szalejgca $niezyca stanowity bardzo sprzyjajace warunki
dla zbrodniarza.

Kroff na wszystkie pytania odpowiadal ze spokojem najzupetniejszym. Wida¢ bylo, ze nawet na
mys$l mu nie przychodzi, 1z moze by¢ posadzony o morderstwo. Zreszta wytamana okiennica i rozbita
szyba dowodzily chyba wymownie, ze ztoczynca wdart si¢ do pokoju Pocha od zewnatrz,
zamordowat inkasenta, zabrat pienigdze 1 umknat tg sama droga.

— Czy pewny jeste$, — pytal dalej sedzia,— ze gdyScie wytamali drzwi, Poch juz nie zy1?

— Najpewniejszy — odpart Kroff z pewnem wzruszeniem w gtosie. — Obaj z Broksem robilismy
wszystko, co byto mozliwe, aby nieszczesliwego przywota¢ do zycia... Lecz starania nasze byly
daremne... I nic dziwnego!... Takie pchniecie w samo serce!...

— Czy nie znalezliscie przypadkiem tego noza?...

— Twierdzisz wiec — zaczat znowu urzednik, ze pokdj Pocha zamykat si¢ od wewnatrz?...

— Tak jest... na klucz 1 na zasowke — odpart Kroff. — Poswiadczy¢ to moze 1 Broks, ktory pomagat
mi przy wylamywaniu drzwi. ..

— Broks nast¢pnie odjechat do Parnawy?

— Tak jest, panie s¢dzio... §pieszyl bardzo, chcac jak najpredze; zawiadomi¢ policye, ktéra



przystala tutaj dwu agentow. ..
— Broks nie wrocit dotad?...
— Nie. Ma przyby¢ dzisiaj rano, sagdzi bowiem, Ze zeznania jego potrzebne beda przy sledztwie.

— Dobrze — odpart sedzia Kerstorf — mozesz odejs¢, lecz nie oddalaj si¢ z oberzy... Musisz si¢
stawi¢ na kazde nasze zawotanie...

— Dobrze, panie sedzio.

Kerstorf zapytal go jeszcze o imi¢, nazwisko, wiek, zajecie. Odpowiedzi jego pisarz wciagnat do
protokutu.

Wkroétce potem nadjechat Broks. Byt to drugi §wiadek 1 zeznanie jego miato niemniejsza wage od
zeznan Kroffa. Konduktora wprowadzono do sali niezwtocznie. Po zwyktych pytaniach, odnoszacych
si¢ do wieku, nazwiska 1 t. p. przystapiono zaraz do badania. Broks opowiedzial szczegdétowo o
spotkaniu z Pochem na stacyi pocztowej w Rydze, o przybyciu nieznajomego, o jego tajemniczosci, o
rozmowie w podrozy, o wypadku z kareta 1 o decyzyi Pocha przenocowania w szynku ,,Pod
ztamanym hakiem”... Nastgpnie rozwodzit si¢ szeroko nad swym powrotem z Parnawy nast¢pnego
ranka, nad wytamaniem drzwi, nad przerazeniem, jakiego doznat na widok spelnionej zbrodni...
Stowa jego zgadzaty si¢ najzupelniej ze stowami Kroffa 1 potwierdzaly ich doniostos¢... Ogromny
nacisk w swem opowiadaniu ktadl na ten szczegot, ze w drodze Poch niejednokrotnie odzywat si¢ o
wartosci swego pugilaresu, pokazujac go ostentacyjnie, tak ze zwroci¢ to moglto uwage nietylko
tajemniczego nieznajomego, lecz 1 pocztyljondw... Broks pare razy przestrzegal przyjaciela, lecz
daremnie. ..

— Czy nie domyslasz si¢, kto to ten nieznajomy?

— Nie. Nie znam go wcale. Zreszta nie mogtem mu si¢ przyjrze¢ wcale, tak byt ostoniety kapturem.
— Przybyl na stacye w chwili odjazdu?

— Par¢ minut przedtem.

— Czy miat juz miejsce zamowione?

— Nie, panie sedzio.

— Czy jechal do Rewla?

— Wziat bilet do Rewla. To jedno moge powiedziec.

— Czy wiedzial o tem, Ze nazajutrz rano wrocisz ze stelmachem?

— Tak, panie sedzio.



— Pomimo to jednak opuscit szynk o czwartej rano?

— To tez zdziwitem si¢ niepomiernie, gdy Kroff mi powiedziat, ze tej tajemniczej figury od paru
godzin juz niema...

— Jaki stad wniosek wyprowadzites?

— Oczywiscie ten, ze miat zamiar zatrzyma¢ si¢ w Parnawie, a poniewaz od miasta dzielito go
zaledwie wiorst dziesi¢¢, postanowit przeby¢ je pieszo...

— W takim razie to bardzo dziwne, ze nie pojechat z wami w nocy — zauwazyt Kerstorf.

— Istotnie, panie sedzio — odpart Broks — 1 mnie to samo pytanie przychodzito na mysl...
Indagacya byta skonczona. Broks opuscit salg.

Po jego wyjsciu major Verder zwrocit si¢ do doktora Paulina:

— Mozebys pan chcial raz jeszcze zbada¢ zwtoki ofiary?

— Byloby to zupetnie zbyteczne, panie majorze. Uwagi swoje wciggngtem juz do protokutu.

— Czy moge zatem wydac¢ rozporzadzenie — odezwal si¢ bankier, azeby zwtoki biednego Pocha
przewiezione zostaly do Rygi 1 pogrzebane.

— Mozesz pan — odpart s¢dzia.
— Zadanie nasze skonczone. Mozemy si¢ zatem wybiera¢ w droge?...
— Tak— odpart major. Niestety, niema juz wiecej srodkow!...

— Przedtem jednak — przerwatl s¢dzia — pragnalbym raz jeszcze obejrze¢ pokodj nieznajomego...
Moze tym razem bedziemy szcze$liwsi 1 znajdziemy jakie§ wskazowki, ktore uszty naszej uwagi. ..

Po raz drugi wigc udali si¢ wszyscy do pokoju, ktory zajmowal tajemniczy podrdzny... Kroft
poszedl rowniez... S¢dzia miat zamiar przeszuka¢ starannie w popiele 1 w tym celu zblizyt si¢ do
pieca. Nagle wzrok jego padl na stojacy w kacie zelazny pogrzebacz... Wzial go do reki 1 zauwazyt,
ze haczyk byt nieco skrzywiony, jak gdyby od silnego uderzenia... Czyzby wigc to byt 6w drag,
zapomocy ktdrego zbrodniarz wytamat okiennice!... Przypuszczenie powyzsze miato wszelkie pozory
prawdopodobienstwa... Zestawiajac je z rysami na $cianie zewngtrznej tatwo mozna bylo przyjs¢ do
whniosku, ze poszlaki przeciwko nieznajomemu sg dosy¢ ciezkie. Nic dziwnego zatem, ze Kerstort
odrazu sformutowat w mysli akt oskarzenia i skoro si¢ tylko znalezli poza progiem oberzy, zwrocit
si¢ do towarzyszy podrozy ze stowami:

— Zbrodnie mégt popetni¢ albo jaki$ przechodzien, albo szynkarz, albo tajemniczy podrozny...

— Otoéz skrzywiony pogrzebacz 1 rysy na Scianie zewngtrznej usuwaja wszelkie watpliwosci.



Nieznajomy wiedzial, ze pugilares Pocha zawiera sume¢ bardzo znaczng. W nocy otworzyt okno od
swego pokoju, wyskoczyt, przy pomocy pogrzebacza wytamat okno w sypialni inkasenta, zabit
Spiacego, wyjat z pod poduszki pugilares, zabral pienigdze, poczem tg samg droga wrocit do swego
pokoju, skad wyszedl zaledwie o czwartej rano, otuliwszy si¢ poprzednio jaknajstaranniej kapturem.
Nikt inny tylko nieznajomy jest mordercy. ..

Przeciwko argumentacyi tak logicznej nie protestowat nikt. Kto to byt jednak ten tajemniczy
podrézny 1 gdzie si¢ znajdowat obecnie?...

— Panowie — rozlegt si¢ wreszcie donosny glos majora Verdera — rozumowanie se¢dziego Kerstorfa
jest najzupetniej stuszne... prawdopodobnie wszystko si¢ odbyto w ten sposob, jak nam moéwit przed
chwilg... Wiem jednak z do$§wiadczenia, ze sprawy kryminalne, kryja w sobie zazwyczaj duzo
niespodzianek... 1 Zze nigdy si¢ nie jest dosy¢ ostroznym... Z tego powodu zamykam pokoj
nieznajomego, klucz zabieram ze sobg, a w oberzy zostawiam dwu agentow, ktérym polece Scisty
nadzor nad Kroffem.

Przezornos¢ ta zyskata uznanie ogdlne, poczem major wydal odno$ne rozporzadzenia...
Zanim podeszty konie, bankier Johansen odprowadzil sedziego nieco na strong 1 rzekt:
— Mam panu jeszcze co$ do zakomunikowania...

— Co mianowicie?

— Otéz zanotowatem numery biletow okradzionych... Poch miat ze sobg sto piecdziesigt
banknotow...

— A masz pan numery! — przerwat sedzia z widocznym zadowoleniem.

— Tak, to méj zwyczaj, od ktorego nie odstepuje nigdy... Jak pan uwazasz, mozeby zawiadomié
wszystkie banki prowincyonalne?

— Mojem zdaniem na razie nie czyn pan nic podobnego...— odpart Kerstorf —moglby si¢ o tem
dowiedzie¢ morderca i zemkna¢ zagranice... tam znalazlby zawsze jaka$ miejscowosc, gdzieby dane
bilety mogt zmieni¢... Zamilczajac za$ o numerach, pozostawiamy mu wszelka swobode¢ dziatania...
Moze w ten sposob uspimy jego czujnosc. .. 1 tatwiej dostaniemy w swe rece. ..

W kilka chwil p6zniej pow6z unosit przybylych w kierunku Rygi.

,,Pod zlamanym hakiem” procz Kroffa pozostali jeszcze dwaj agenci, ktorym major nakazat surowo
nie spuszczac oka z oberzysty 1 nie oddala¢ si¢ z zajazdu pod Zadnym pozorem.



Rozdzial VIII

W Dorpacie.[3]

Szesnastego kwietnia, t. j. nazajutrz po Sledztwie w oberzy Kroffa, na dziedzincu uniwersyteckim
w Dorpacie ludno byto i gwarno. Studenci w dtugich butach 1 barwnych czapeczkach przechadzali
si¢ grupami, rozprawiajgc ze sobg z niezwyklem ozywieniem.

— Co do mnie — mowit jeden — odpowiadam za §wiezo$¢ szczupakow, ztowionych dzisiejszej
nocy... Kilki pochodza z wyspy Ozylii. Zaptacitem za nie drogo, lecz teb urwe kazdemu, ktoby
watpil, ze sg przewyborne... szczegolniej przy kminkowce.

— A ty, Zygfrydzie?...—zwrocil si¢ najstarszy ze studentow do mtodego blondyna.

— Ja — odpart hardo zapytany — postaratem si¢ o zwierzyng. Ostrzegam, ze kazdy kto skrytykuje
jarzabki 1 cietrzewie mie¢ bedzie do czynienia ze mng!

— Ja za§ — wtracit trzeci — odpowiadam za doskonatos¢ szynki 1 ,,pierogéw”... Niech zging, jezeli
ktokolwiek 1 kiedykolwiek spozywat lepsze! Polecam ci je specyalnie, kochany Karolu!...

— Bardzo dobrze — odezwat si¢ Karol...—

— Uczcimy zatem $wieto uniwersyteckie godnie... Jeden tylko stawiam warunek, a mianowicie:
wytaczy¢ musimy z uroczystosci wszystkich Rosyan 1 Lotyszow...

— Za naszym siotem nie znajdzie si¢ nigdy zaden z tych zuchwalcow, ktorzy juz zbyt wysoko
zadzierajq nosa! — zawotal Zygfryd.

— Potrafimy ich zepchng¢ na stanowisko wilasciwe! — przerwat Karol. — Przedewszystkiem za$
rozprawic€ si¢ nalezy z tym stawnym Janem, ktéry od pewnego czasu zaczyna grac¢ role przewodcy...
Przeczuwam, ze lada chwila dojdzie miedzy nami do jakiego$ starcia... Nie wyjechatbym spokojnie
z Dorpatu, gdybym go przedtem nie upokorzyt 1 to w obec wszystkich Niemcow, na ktorych zdaje sie
spogladac¢ z gory!...

— Nie wiecej wart 1 jego zacny przyjaciel Leja! — dorzucit Zygrfyd, wygrazajac pigescig w strone
przechadzajacych si¢ Lotyszow.

— Leja 1 wszyscy inni, ktorzy si¢ porywajg do walki z nami!...— wotat rozgoragczkowany Karol.—
Nic nie szkodzi!... Przekonaja si¢ wkrotce, co to jest mie¢ do czynienia z wielkim narodem
germanskim... Zmiazdzymy ich bez litosci!...



Karol, wywierajacy wielki wplyw na kolegow, byl synem bankiera Franciszka Johansena. Za kilka
miesiecy konczyt studya uniwersyteckie 1 wracat do Rygi, gdzie miat obja¢ miejsce w banku ojca 1
stryja. Mlodzieniec ten, silnie zbudowany, o $§miatym, twardym spojrzeniu i rudo blond wtosach,
odznaczat si¢ charakterem energicznym, m§ciwym, zuchwatlym i nie cofat si¢ nigdy przed niczem.

Jan za§ byt synem Matjasa Ozolina. Od paru lat zaledwie studyowal prawo w uniwersytecie
dorpackim.

Leja byt serdecznym przyjacielem Jana, a Zygfryd Karola.

Dorpat, zatozony w r. 1133 przez Jarostawa ruskiego, dostatl si¢ nastepnie pod panowanie
Kawalerow Mieczowych. Wkroétce jednak wybuchto powstanie Czudéw estonskich, ktorzy przy
pomocy Rusi odebrali Dorpat od Niemcoéw. Lecz juz w roku nastepnym 1225, biskup ryski Albert
poskromit Czudoéw, zdobyt znowu Dorpat 1 zatozyt w tem miescie biskupstwo, ktore istniato
niezaleznie przez lat 314. Jest to najSwietniejsza epoka w historyi Dorpatu. Biskupi nie mieszali si¢
do zarzadu wewnetrznego, poprzestajac na pobieraniu daniny. Miastem rzadzil magistrat. Dorpat
nalezal wtedy do zwigzku hanzeatyckiego 1 byt skladowem miejscem towarow przywozowych 1
wywozowych w handlu z Rusig. Posiadal warsztaty do budowy statkow. Biskupi wszczynali zatargi z
sasiadami: z Rusig, z Zakonem Krzyzackim, z biskupami Rygi. W 1481 r. wtargnat do Inflant w. ks.
moskiewski Iwan Wasilewicz 1 zmusit biskupa dorpackiego do ptacenia daniny. Zawarto rozejm 50
letni. W tym czasie zaczeta si¢ w Inflantach szerzy¢ reformacya. Po krotkiej walce zaprowadzono
wyznanie luterskie, ale biskup przy wtadzy Swieckiej pozostal z warunkiem zachowania tolerancyi
religijnej. Gdy uptynal termin rozejmu, car moskiewski, Iwan Grozny, wkroczyt do Inflant 1 po 6-cio
tygodniowem oblezeniu zdobyt Dorpat, ktory pozostawal pod wiladza caréw przez lat 24 1 utracit
dawne znaczenie. Cze$¢ NiemcoOw zostata uprowadzona do niewoli w gtab Rosyi. Wreszcie szlachta
inflancka porozumiata si¢ z Polskg. Przy pomocy wojska polskiego mieszkancy opanowali Parnawe i
Dorpat. Iwan przez zemste spustoszyt cale Inflanty. Lecz na mocy traktatu, zawartego w r. 1582 ze
Stefanem Batorym, ustgpil Dorpat Polsce. Wtedy Jezuici zatozyli tam kolegium, a stawny ksigdz Piotr
Skarga miewal kazania. W czasie wojny miedzy Zygmuntem I1I-im Waza, a Karolem IX o nastepstwo
tronu szwedzkiego, Szwedzi zdobyli Dorpat szturmem. Odzyskat go Karol Chodkiewicz w 13 lat
pozniej. Na krotko jednak, bo juz w 1625 roku zagarngt Inflanty z Dorpatem Gustaw Adolf. Dorpat
pozostawat w rekach Szwedow az do r. 1701, kiedy przeszedt pod panowanie Rosyi, za rzadow cara
Piotra I-go.

Najwiegkszg 0zdoba miasta stanowi ko$ciot starozytny z XIII w., tak zwany Dom, zbudowany na
gorze tegoz nazwiska. Czes¢ jego spoczywa w gruzach, w drugiej zas mieSci si¢ biblioteka
uniwersytecka. Na goérze, zasadzonej drzewami 1 ozdobionej alejami istniejg $lady dawnych
bastjonow. Do pickniejszych gmachow nalezy ratusz i uniwersytet, wielki dwupigtrowy budynek ze
wspaniatym frontonem 1 kolumnada. W ogdlnosci Dorpat wygladem, jezykiem, obyczajami,
przypomina miasta niemieckie, te zwtlaszcza, ktore wzrost swoj 1 cywilizacye zawdzieczaja
uniwersytetom. Gtowny przedmiot handlu stanowi len. Do osobliwo$ci miasta nalezy jeszcze ogrod
botaniczny.

Uniwersytet, zatozony przez Gustawa Adolfa w 1632 r., liczy okoto 900 studentow. Dzielg si¢ oni
na korporacye, wzgledem siebie usposobione dosy¢ wrogo. W korporacyi totewskiej, najmniej
licznej, pierwszorzedng role odgrywal Jan Ozolin. On byt najcze$ciej rozjemca w sporach



kolezenskich, on wystepowat jako reprezentant korporacyi w stosunkach z wtadza uniwersytecka.

Tego samego dnia, gdy Niemcy z Karolem Johansenem na czele rozprawiali gtosno o jutrzejszej
uroczystosci, w drugiej czegsci dziedzinca zgromadzili si¢ Lotysze.

Miedzy nimi wyrdzniat si¢ mtodzieniec moze dwudziestoletni, wysoki, silnie zbudowany, o
smiatych, zywych oczach. Maly wasik zdobit mu usta. Pigkna, myslaca twarz na pierwszy rzut oka
budzita szmpatje ogolng.

Byt to Jan Ozolin, uderzajaco podobny do siostry. Oboje nad wiek powazni i obowigzkowi
odznaczali si¢ patryotyzmem gorgcym. Jan byt na drugim roku prawa.

Leja pochodzit z zamoznej rodziny estonkiej, zamieszkatej w Rewlu. Chociaz o rok starszy od
Jana, daleko mniej umiat panowa¢ nad swa natura zywa 1 gwattowng. Lekkomys$lny, zapalony do
¢wiczen sportowych, miat dobre serce i1 niezwykle prawy charakter. Jan mégl na niego liczy¢ w
zupetnosci 1 niejednokrotnie powstrzymywat jego wybuchy.

— Tak! — wotal Leja — ci wstretni Niemcy chcg nas wylaczy¢ od udzialu w $wiecie
uniwersyteckim... Nie przyjeli sktadki... uwazajg za ublizenie traci¢ si¢ z nami kieliszkiem... Niech
si¢ strzegg jednak... bo uczta ich moze si¢ tatwo przerwac przed koncem!...

— Postgpili niegodziwie! — przerwat Jan — przyznaje¢... Czyz warto jednak szuka¢ z nimi sprzeczki?
... Usuneli nas ze swego kota... bardzo pigknie!... Mozemy si¢ zebra¢ osobno 1 na wtasng reke
urzadzi¢ bibe... Zargczam, ze bez nich czas nam uptynie przyjemnie;...

Zywy jak ogien Leja nie dal si¢ przekonaé. P6jé¢ za rada Jana zdawato mu sie ustepstwem,
tchorzostwem. Unosit si¢ coraz wiecej.

— Och, wotat — wiemy dobrze, 1z jeste$ uosobieniem rozsadku... O twej odwadze rowniez nikt nie
watpi... Co do mnie, rozsgdnym nie jestem wcale 1 nawet by¢ nim nie chcg!... Uwazam, ze
postepowanie Karola Johansena i calej jego paczki obraza nas wszystkich 1 dtuzej czego$ podobnego
nie Scierpie. ..

— Zostaw Karola w spokoju... przerwal Jan — to Niemiec!... C6z nas jego czyny i1 slowa
obchodzi¢ moga?!... Za kilka miesiecy obaj wyjedziecie z Dorpatu 1, prawdopodobnie, drogi wasze
wiecej sie nie spotkaja...

— To bardzo mozliwe, madry Nestorze! — odciat si¢ Leja. — Pozazdro$cic ci takiego panowania nad
sobg!... Oswiadczam jednak wobec wszystkich tu zgromadzonych, Zze nie wyjade z Dorpatu, zanim
temu przekletemu Niemcowi nie dam dobrej nauczki!...

— Zrobisz jak zechcesz — uspakajat go Jan. — Obiecaj mi tylko Ze dzisiaj nie bedziesz szukal
zaczepki bez powodu.

— Bez powodu!... — przerwal gwaltownie Leja. — Alez powoddéw mam tysigce: wstretna,
wyzywajaca mina, zachowanie si¢ pelne zuchwatosci, wzrok pogardliwy, postawa petna wyzszosci,
ktorg przybiera zawsze, nawet wobec swych rodakow, uwazajacych go za glowe korporacyi —



wszystko to dziata mi na nerwy 1 razi niestychanie!

— Daj pokoj zartom, Leja! — oswiadczyt Jan, biorgc przyjaciela pod rgke. — Nie badz dzieckiem!
Niema jeszcze powodu do wyzwania!... Inna rzecz, gdyby nas spotkata zniewaga bezposrednia... o,
w takim razie nie ogladatbym si¢ na nic i na nikogo... mozesz by¢ pewnym!...

— Staniemy za tobg wszyscy!... — rozleglo si¢ naraz kilkanascie gtosow.

— Wierze ci, Janie... — odezwat si¢ znowu Leja — niemniej dziwie si¢ twej pobtazliwosci...

— Co chcesz przez to powiedziec?...

— Chce powiedzie¢, ze oprdécz powoddw natury ogdlniejszej, odnoszacych si¢ do spraw
uniwersyteckich, masz jeszcze powody do urazy inne, czysto osobiste!...

Wszyscy zrozumieli przymowke Leja, rywalizacya bowiem miedzy Franciszkiem Johansenem a
Matiasem Ozolinem znang byla powszechnie. Jan pobladt 1 zmarszczyl brwi. Wzrok jego rzucat

ptomienie. Spojrzat z niechgcig na stojgcego w poblizu Karola, lecz na razie nie wyrzekt stowa.

— Nie méwmy o tem, Leja, — odezwat si¢ po chwili gtosem drzagcym od ttumionego wzruszenia. Do
naszych sporéw nie placze nigdy imienia Franciszka Johansena... Oby si¢ 1 Karol trzymat zawsze tej
zasady!... Gdybys sie kiedy$ zapomniat...

— Jan ma stusznos¢!, — przerwat jeden ze studentdw. Nie troszczmy si¢ o to, co si¢ dzieje w Rydze,
a myslmy tylko o sprawach dorpackich.

— Przedewszystkiem — o$wiadczyl Jan, nie uprzedzajmy wypadkéw! Zobaczymy, jak si¢ to
wszystko utozy...

— Sadzisz zatem — przerwat inny z kolegow, ze nie powinniSmy protestowaé wcale przeciwko
zachowaniu si¢ korporantéw niemieckich wogole, a Karola Johansena w szczegdlnosci?...

— Mysle, ze powinni$my udawac obojetnos¢ najzupetniejsza!

— Niech 1 tak bedzie! — zgodzit si¢ Leja bez przekonania. — Zobaczymy jednak, co na to powiedza
koledzy inni... Przeciez wszyscy sg wsciekli... zapewniam ci¢, Janie...

— Dzi¢ki tobie!...

— Mylisz si¢! Uprzedzam cig, ze jedno spojrzenie wzgardliwe, jedno stowo niebaczne wystarczy,
aby rzuci¢ zarzewie... .

— Ba, — przerwal Jan, — lecz pozaru nie bedzie, bo materyaty wybuchowe zatopimy w szampanie!

Tak przemawiatl najrozwazniejszy z mtodych totyszéw... Czy jednak wszyscy beda réwnie
rozsadni?... Czy ustuchajg dobrej rady?... A gdyby si¢ nawet zachowali spokojnie, czy nie nalezato



si¢ obawia¢ prowokacyi ze strony Niemcow?...

Tak samo widocznie rozumowat 1 rektor, czas jaki§ bowiem namyslal si¢ nad tem, czy nie lepiej
bytoby zabroni¢ obchodu uroczystosci dorocznej. Lecz rozporzadzenie podobne wywota¢ mogto
skutki wrecz przeciwne 1 przyspieszy¢ wybuch. Nienawi$¢ narodowosciowa, ktora ogarngta warstwy
szerokie, zagniezdzita si¢ na dobre w uniwersytecie. Wszystkie umysty zajete byty politykowaniem.

Po dlugich namowach udato si¢ wreszcie Janowi przekona¢ kolegbw, ze nie powinni wcale
zaktoca¢ uroczystosci, o ile ostatecznie nie zmusi ich do tego zniewaga bezposrednia lub
prowokacya. Uczta miata si¢ odby¢ o godzinie czwartej po potudniu. Od samego rana jednak thumy
zalegly dziedziniec uniwersytecki. Wykladow dnia tego nie byto. Nastré; panowal ciezki,
niepokojacy. Kazdy wyczekiwal czegos$ nieprzewidzianego, jakiego$ zakazu lub wybuchu sprzeczki.

Jan 1 Lotysze trzymali si¢ nieco na osobnosci, od czasu do czasu jednak mijali si¢ z Niemcami.
Wtedy wrogie spojrzenia krzyzowaly si¢ ze sobg, jak ostrza stali.

Katastrofa wisiata w powietrzu.

— Wreszcie rozlegl si¢ dzwonek, wzywajacy na uczte. Wszyscy studenci Niemcy z Karolem na
czele skierowali si¢ do wielkiej sali amfiteatralnej, gdzie stét byt zastawiony najrozmaitszymi
przysmakami.

Na dziedzincu pozostal tylko Jan Ozolin, Leja 1 kilkudziesieciu Lotyszow. Nic ich tu nie
zatrzymywato, a jednak rozej$¢ si¢ do domow nie chcieli. Zdawato sig, ze jaka$ sita magnetyczna
przykuta ich do ziemi. Niektorzy przechadzali si¢ w milczeniu, od czasu do czasu tylko zatrzymujac
si¢ przed otwartemi oknami sali, skad dochodzity ich hatasliwe okrzyki 1 wiwaty.

Tak uptyneto minut dwadziescia.

Jan sprobowal raz jeszcze odwotac si¢ do rozsadku kolegdw.
— IdZmy!... — rzekt gtosem sttumionym.

— Nie! — odpart Leja.

— Nie... nie... — powtorzyli za nim inni.

— Dlaczego nie chcecie odejs¢ ze mng?

— Chcemy wystucha¢ wszystkiego, co ci pijani Niemcy mowic beda, a gdyby si¢ nam ich stowa nie
spodobaty, pdjdziemy z tobg, ale do nich!

— Chodz, Leja — nastawat Jan — proszg ciebie!
— Zaczekaj chwilg — odpart zacigty chtopak, — a reczg, Zze zmienisz zdanie!

Z sali dochodzity echa coraz wigksze] wrzawy, szmer ochryplych glosow, stuk szklanek 1



kieliszkdw, coraz nowe okrzyki 1 wiwaty. Wreszcie rozlegly sie¢ dzwigki monotonnej, uroczystej
piesni, tak popularnej w uniwersytetach niemieckich:

Gaudeamus igitur,

Juvenes dum sumus!

Post jucundam juventutem,

Post molestam senectutem

Nos habebit humus![4]

Nagle silny 1 dzwieczny glos Leja zaintonowat:

,O cudna Rygo, miasto rodzinne!... Synowie twoi jeczag w niewoli... Lecz przyjdzie chwila
odwetu Lotyszow... Odzyska¢ musimy swe zamki, swe pola. I Niemcy zatancza przy blasku
pozardw... Na gruzach swej dawnej wielkosci...”

Chor przyjaciot podtrzymal $piewaka. I rozbrzmial szeroko ten hymn goracy, patryotyczny, jakby
zagrzewajac do boju niewolnikow przeciw odwiecznemu wrogowi...

Nagle drzwi sali rozwarly si¢ z halasem. Setka rozws$cieczonych Niemcoéw wyskoczyta na
dziedziniec, otaczajac grupe Lotyszow, w ktorej srodku stat Jan Ozolin, blady, ze wzrokiem
ptonacym, 1 juz zupetnie bezsilny w obec nieprzewidzianego obrotu, jaki przybraty rzeczy.

Z glebi sali dochodzit wrzask, prawie wycie biesiadnikdw, pragnacych za jakg badz cen¢ tonami
,Gaudeamus" zagtluszy¢ hymn narodowy totewski.

Wsrod ogolnego zametu Zygfryd 1 Leja znaleZli si¢ nagle naprzeciwko siebie. Oczy ich gorzaty
nienawiscig. To oni wiec rozstrzygnag¢ mieli walke dwu wrogich narodowosci?! Czyz jednak
towarzysze potrafig si¢ zachowac biernie?... czy rozprawa dwu jednostek nie zakonczy si¢ bdjka
powszechng?...

Nalezato si¢ tego obawiac. Przerazony rektor wraz z kilku profesorami wybiegt na dziedzinie,
pragnac pogodzi¢ zwasnione obozy. Lecz wszelkie usitowania spelzly na niczem. Stowa rozsadku
przebrzmiewaty bez echa. Lotysze, chociaz przedstawiali mniejszo$¢ olbrzymig, nie ustepowali ani
na krok.

Nagle Zygfryd rzucit szklanke piwa w twarz Leja.
Byto to hastem do walka.
Na schodach ganku ukazat si¢ Karol Johansen.

Koledzy si¢ rozstapili, a on z glowa dumnie podniesiong skierowat si¢ do grupy, gdzie stat Ozolin.
Byt zupelnie spokojny, lecz twarz jego wyrazata tyle pogardy, tyle nienawisci, 1z nikt nie watpit, ze



ma zamiar rzuci¢ przeciwnikowi jaka$ krwawg obelge.

Zapanowala cisza. W nastroju ogolnym czu¢ byto pewnos¢, iz spor wasnigcy oddawna dwie
korporacye wybuchnie za chwilg w formie gwaltownego starcia przywodcow.

Leja, nie myslac juz o odwecie, zagrodzit droge Karolowi.

Jan usunal przyjaciela tagodnie.

— To moja sprawa — rzekt stanowczo, wysuwajac si¢ naprzod.
Koledzy chcieli go powstrzymac.

— Odejdzcie — rzekt — nie tracgc zimnej krwi.

— Nie mozesz mi przeszkodzi¢ — wotat Leja w przystepie gniewu.
— Ja tego chce — oswiadczyt Jan, gtlosem nie znoszacym opozycyi.
Potem, zwracajac si¢ do ttumu Niemcow, zawotlat:

— Jest was tutaj kilkuset, a nas tylko pi¢édziesieciu... Mozecie napadac... od walki si¢ nie
usuwamy... lecz pami¢tajcie, ze zwycieztwo wasze okupione bedzie podioscia...

Okrzyki wsciektosci byty odpowiedzia.
Karol skinat, Zze prosi o glos.
Nastata znowu cisza gteboka.

— Zarzucili$cie nam podtos¢!... dobrze!... Czy znajdzie si¢ wsrod was cho¢ jeden, co si¢ o§mieli
wystapi¢ do walki ze mnag!...

— My wszyscy! — zawolali chorem Lotysze.

— To moja rzecz! — wykrzyknat Jan. — Karol szuka zaczepki 1 ja go wyzywam!...

— Ty!? — zawotat Karol z pogarda.

— Tak, ja!... Szukaj §wiadkow. Ja juz mam swoich!

— Ty... ty si¢ chcesz bi¢ ze mng?...

— Tak... jutro... Zreszta natychmiast, jezeli jestes gotow.

Pojedynki w uniwersytetach niemieckich zdarzajg si¢ bardzo czesto. Zwierzchno$¢ nie

przywiazuje do tego zbyt wielkiej wagi, koncza si¢ bowiem najczesciej lekkiem zadrasnigciem skory.
Tym razem jednak mozna si¢ bylo obawiac katastrofy, wobec znanej nienawisci przeciwnikow.



Karol skrzyzowat r¢ce na piersiach i wzrokiem pogardliwym zmierzyt Jana od stép do glowy.
— Ha, ha! — za§mial si¢ jakim§ Smiechem ztowieszczym — wigc masz juz swiadkow!...

— Tak. Oto oni — odpart Jan, wskazujac na Leja 1 stojgcego obok Lotysza.

— I sadzisz, ze oni zechcg by¢ twymi sekundantami?

— Naturalnie, ze chcemy! — krzyknat Leja.

— Ale ja, Karol Johansen, nie przyjme¢ nigdy pojedynku z Ozolinem!

— Dlaczego?

— Bo nikt si¢ nie bije z synem mordercy!...



Rozdzial IX

Oskarzenie.

Dnia poprzedniego w Rydze juz od rana rozeszta si¢ wiadomo$¢ o zbrodni w szynku ,,pod
ztamanym hakiem”. Ofiara jej, inkasent Poch, lubiony byl i znany powszechnie. Widywano go
codzien, jak szedl z torebka w rgku, trzymajac pod pachg pugilares przytwierdzony do pasa za
pomocg miedzianego tancuszka, raniutko po odbior naleznosci firmy. Wesoty, ustuzny nie miat wcale
nieprzyjaciot, nic narazit si¢ nigdy nikomu.

Dzigki pracowitosci 1 systematycznemu trybowi zycia uciutat sobie maty fundusik 1 mogt wreszcie
pomysle¢ o zatozeniu domowego ogniska. Dtugie narzeczenstwo z Zofja Adelin miato si¢ zakonczy¢
Slubem w dniu 18-go kwietnia. Na uroczystos¢ weselng byly juz zaproszone obie rodziny, wszyscy
znajomi 1 przyjaciele. Panstwo Johansenowie rowniez mieli by¢ obecni. I nagle pan mtody pada pod
sztyletem mordercy...

O strasznym tym ciosie biedna Zofja dowiedziala si¢ zupelnie niespodziewanie, bez
przygotowania. Przegladajac dziennik natrafita na lakoniczng depesze z Parnawy, pomieszczong w
kronice wypadkéw. Stracita przytomnos¢ pod wplywem hiobowej wiesci. Sasiedzi zbiegli si¢ na
pomoc, 1 przywotali do zycia. Znajomi otoczyli ja wspotczuciem, zasypywali serdecznemi stowy,
lecz nieszczes$liwa kobieta wygladata zupetnie ztamana.

Imi¢ mordercy pokrywata dotad tajemnica najgltebsza. Wszyscy sie¢ spodziewali, ze sledztwo w
szynku ,, pod ztamanym hakiem" wykryje $lady ztoczyncy, ktorego caty ogot potepiatl z oburzeniem
najwyzszem. Wszyscy twierdzili, ze powinna spotka¢ go kara jaknajsrozsza — cig¢zkie roboty w
kopalniach syberyjskich.[5]

Tymczasem zwtoki inkasenta przewieziono do Rygi. Pan Franciszek Johansen postanowil urzadzié¢
wspanialy pogrzeb na koszt firmy.

16-go kwietnia rano major Verder stawit sle w kancelaryi policmajstra, putkownika Ragenowa,
ktory go wyczekiwal z niecierpliwoscig Najlepsi agenci gotowi juz byli do drogi. Wtadze bowiem

pragnety rozpocza¢ poszukiwania jaknajpredze;.

Major Verder ztozyt sprawozdanie z przebiegu Sledztwa, rozwodzac si¢ szeroko nad warunkami,
w jakich zbrodnia zostata popetniona 1 podkreslajac poszlaki cigzace na nieznajomym.

— Widzg ze wszystkiego — zauwazyt putkownik, — Zze zdaniem pana sprawcg tego jest nieznajomy
podrézny.

— Niewatpliwie, panie putkowniku.



— Czy w zachowaniu si¢ szynkarza Kroffa nie zauwazyle$ pan nic podejrzanego?

— W pierwszej chwili, oczywiscie, przychodzilo nam na mysl, ze morderca moze by¢ rowniez
Kroff. Po zbadaniu jednak ryso6w na Scianie zewngtrznej, obejrzeniu wylamanej okiennicy i
skrzywionego pogrzebacza doszlismy do przekonania, ze watpliwosci nie moze by¢ zadnych.

— W kazdym razie nalezaloby rozciagna¢ nadzor nad Kroffem...

— W szynku pozostawitem dwu agentow, ktérzy maja rozkaz sledzi¢ szynkarza w dzien i w nocy.

— A zatem — badal Ragenow — nie przypuszczasz pan nawet, ze zabdjstwo mogt popetnic¢ jakis
wtoczega, ktory dziwki burzliwej nocy wdart si¢ do pokoju inkasenta?

— Nie chciatbym by¢ posadzony o jakie$s uprzedzenie, powziete z gory, zdaje mi si¢ jednak, ze
wszystkie poszlaki, skierowane przeciwko towarzyszowi podrozy Pocha, majg wartos¢ pewnikow
niezbitych.

— Zatem przekonanie panskie jest juz ustalone?

— Tak jest. Podziela je w zupetnosci doktér Paulin, sedzia Kerstorf 1 bankier Johansen. Zwrd¢ pan
tylko uwage, jak bardzo owemu podréznemu zalezalo na zachowaniu incognita. 1 pierwszego
wieczora 1 nazajutrz rano otulat si¢ kapturem starannie.

— Czy wychodzac z szynku ,,pod ztamanym hakiem’ nie powiedziat dokad si¢ udaje?

— Nie, panie putkowniku.

— Czy nie jest mozliwe przypuszczenie, ze celem jego podrdzy byta Parnawa?

— Owszem ... ale bilet wzigt do Rewla.

— Czy policya parnawska nie zauwazyta nikogo podejrzanego w dniu 14 go lub 15-go kwietnia?

— Nikogo — o$wiadczyt kategorycznie major Verder, pomimo ze §ledzita wszystkich z czynnos$cia
wigkszg niz zwykle. Ten cztowiek zagadkowy przepadt jak kamien w wodzie... Czy ukryl si¢ w
Parnawie?... Czy zemknat gdzie$ dalej?... Niewiadomo... dosy¢, Ze zatart za sobe wszelkie $lady...

— Istotnie — zauwazyl policmajster — blizkos¢ portow mogta mu utatwi¢ ucieczke. ..

— To mu op6zni ucieczke — przerwal major — dotad bowiem ani w zatoce Ryskiej zegluga si¢ nie
rozpoczeta, zaden z portow nie jest jeszcze wolny od lodow. Jezeli wigc Ow nieznajomy chce

odptyna¢ morzem, czeka zapewne na pierwszy statek w jednym z miast nadbrzeznych, w Parnawie
lub w Rewlu...

— A dlaczego nie w Rydze? — przerwat putkownik Ragenow. — Mnie si¢ zdaje, ze wlasnie wrocit
tutaj, sadzac, ze w ten sposob tatwiej zmyli policje. ..



— To ostatnie przypuszczenie wydaje mi si¢ nie mniej prawdopodobne — odpart major Verder. —
Pomimo to jednak rozkazalem agentom rewidowac starannie wszystkie statki, odptywajace z Rygi.
Zegluga rozpocznie sie najpredzej w koncu tygodnia, mam wiec czas jeszcze na wzmocnienie dozoru
policyjnego we wszystkich czesciach miasta 1 w samym porcie.

Policmajster pochwalit wszystkie $rodki, ktore zamierzat przedsiebra¢ major, rozciggajac je na
caty obszar prowincyi Nadbaltyckich. Co do przebiegu badania sgdowego byli spokojni, wiedzac z
doswiadczenia, ze na zdolno$ciach i sumiennosci Kerstorfa polega¢ mogli najzupetnie;j.

Ragenow po tej rozmowie nie watpit juz wcale, ze zbrodni¢ popetnit tajemniczy podrozny. Lecz w
jaki sposob go odnalez¢?... Jak stwierdzi¢ jego tozsamos$¢, skoro go nie znat ani Kroff ani Brok?...
Zaden z nich nie mogt nawet powiedzie¢, czy cztowiek ten byt mtody czy stary... nie méwiac juz o
imieniu 1 nazwisku... Dziata¢ trzeba po omacku. Niewiadomo zupeinie, w ktdrg stron¢ zwrocié
agentow... Zkad oczekiwac promyka §wiatta, mogacego rozjasni¢ te ciemnosci.

Tego samego rana doktor Paulin po zredagowaniu protokotu sadowo-lekarskiego udat si¢ do
kancelaryi sedziego Kerstorfa.

— Coz, jakie wiesci? — zapytal.
— Zadnych — odparl sedzia z westchnieniem.

Paulin pozegnat Kerstorfa i postanowit odwiedzi¢ Ozolinow. W drodze spotkat si¢ z konsulem
Delaporte.

Rozmowa skierowata si¢ odrazu na temat sensacyjnej zbrodni.

— Nie ulega watpliwosci — zgodzit si¢ konsul, ze sprawa jest niestychanie ciemna. Nawet
przypuszczajac, ze istotnie mordercg jest Ow tajemniczy nieznajomy, w jaki sposob odszukac jego
slady?... Pan, panie doktorze, zdajesz si¢ przywigzywac wielke wage do faktu, ze n6z opatrzony byt
skowka ze sprezyna, ktora pozostawita odcisk na ciele, dokota rany...

— Czy uda si¢ jednak odnalez¢ ten n6z?...

— Kto wie — odpart doktor.

— Ha, przysztos¢ to pokaze... Czekajmy wiec — zgodzit si¢ doktor.

— Ale, ale... czy nie masz pan jakich wiesci o Ozolinie?

— To dziwne! — zauwazyt konsul...— Ten nagly wyjazd zastanawia mnie coraz wigcej...
— Tak, to szczegbdlne — potwierdzit Paulin.

— Do dnia wczorajszego panna Ozolin nie miala jeszcze ani jednego listu.



— Idzmy razem do Marty! — zadecydowat Paulin. — Moze dzisiaj odebrata jakas wiadomos¢... A
moze 1 Matias juz wrocit?...

Zaraz na prawo skrecili w ulice, gdzie mieszkat profesor.

Po uptywie paru chwil stali juz u drzwi na ktoérych wisiata kartka z napisem: Matias Ozolin.
Zadzwonili. Otworzytla stuzgca, mtoda Lotewka. Na zapytanie, czy Marta moze ich przyja¢ —
odpowiedziala twierdzaco 1 wprowadzita do sali. — Marta powitala gosci z widocznem
zadowoleniem.

— Czy ojciec nie wroécit, drogie dziecko?— zapytat doktor.

— Nie — odparta mtoda dziewczyna krotko.

Blada jej 1 smutna twarzyczka zdradzata niepokdj szalony.

— Nie miata pani jakich wiesci? — zapytat konsul.

Marta potrzasta przeczaco glowa.

— Przyzna¢ trzeba, ze cata ta wycieczka jest dziwnie tajemnicza — zawyrokowat doktor.

— Byleby tylko ojca nie spotkato nic ztego — szepneta wzruszona — od jakiego$ czasu straszne
wypadki w Inflantach zdarzajg si¢ tak czesto...

— No, dziecko, nie nalezy nigdy przesadza¢. Dzigki Bogu mozna jeszcze podrdézowac
bezpiecznie... Prawda, ze par¢ dni temu takze popelniono zabojstwo w okolicach Parnawy...
morderca nieznany, lecz ofiarg jest inkasent z banku Johansenow...

— Widzisz zatem, szanowny przyjacielu, ze moje obawy s3 uzasadnione — przerwata Marta.— Juz
czwarty dzien mija, a ojciec nie wraca... Mimowoli dreczy mnie przeczucie jakiegos nieszczescia. ..

— Alez, Marto, uspokoj si¢ — rzekt doktor, biorgc jg za rece... — staraj si¢ panowac¢ nad sobag...
doprawdy, nie poznaj¢ ciebie... zawsze miatas tyle hartu, tyle energii... Przeciez ojciec uprzedzit
ciebie, ze dni parg bedzie poza domem...

— Czy pan to wszystko mowi serjo? — zapytata dziewczyna, patrzac mu w oczy badawczo.

— Alez, naturalnie, moje dziecko... nie widz¢ powodu do obaw... dziwi¢ si¢ tylko, co moglto
twego ojca sktoni¢ do wyjazdu... Pokaz mi jeszcze t¢ kartke, ktdra do ciebie napisal... oczywiscie,
jezeli ja zachowatas. ..

— Mam j3 nawet przy sobie — odparta Marta, wyjmujac z kieszeni zmigty bilecik.

Paulin odczytatl go uwaznie, nastepnie oddat konsulowi. Obaj jednak nic nie mogli wywnioskowac
z kilku lakonicznych stéw, ktore profesor nakreslit do corki z widocznym pospiechem.



— Wiec nawet ci¢ nie uscisngt przed odjazdem?— zapytat.
— Nie, doktorze. Wieczorem zauwazytam, ze byt jakis§ roztargniony...

— Dnia tego wrocit pozniej niz zwykle... pamigtasz, doktorze? — zapytat konsul. — Mowit, ze
lekcya sie przeciagneta. ..

— Co prawda — wyznal Paulin — juz od paru miesiecy wydawal mi si¢ zaklopotanym,
zamyslonym... Co robit po naszym wyj$ciu, Marto? — zwrdcit si¢ do mtodej dziewczyny.

— Powiedzial mi dobranoc i1 poszedt do swego pokoju...
— Moze miat jaka wizyte w swym gabinecie — zapytat doktor.

— Alez nie, doktorze. Jestem nawet pewna, ze si¢ zaraz udat na spoczynek, przez caty wieczor
bowiem z pokoju jego nie doszedl mnie Zzaden hatas.

— Moze po naszym wyjsciu doreczono mu jakis list?

— Nie, doktorze, reczy¢ moge, ze nie przychodzit nikt. Bytabym przeciez styszata stuk otwieranych
drzwi.

— A zatem, kiedy$my byli u was, projekt wyjazdu byt juz postanowiony?
— To nie ulega watpliwosci — wtracit konsul.

— Powiedz mi jeszcze, Marto, czy nazajutrz rano, po odczytaniu kartki ojca, nie probowatas sie
dowiedzie¢, w ktorg strong si¢ udat po wyjsciu z domu.

— Nie przyszto mi to nawet na mysl — odparta Marta. — Nie chcialam nigdy wdziera¢ si¢ w
tajemnice ojca... Zreszta, powodem mego niepokoju nie jest sam fakt wyjazdu, lecz to, ze ojciec
dotad nie wrocit...

— Raz jeszcze powtarzam ci, Marto, wiecej spokoju!l... Opdznienie jest bardzo nieznaczne...
Zobaczysz, ze dzi§ wieczorem, lub jutro rano powitasz ojca.

W glebi duszy jednak Paulin byt rowniez bardzo zaniepokojony, wigcej mu jednak dawat do
myslenia tajemniczy powod wyjazdu, niz przedtuzajgca si¢ nieobecnos¢ Matiasa. Obaj przyjaciele

pozegnali Marte, obiecujgc wstapi¢ do niej wieczorem.

Mtoda dziewczyna stala na progu mieszkania dopoki nie znikli na zakrecie ulicy. Poczem trawiona
jakim$ smutnem przeczuciem wrocita do swego pokoju.

Tego samego dnia rano podoficer Eck wraz ze swym oddziatem wrocit do Rygi.

Przez czas dluzszy przebywal w poinocnej cze$ci Inflant, $cigajac szajke ztoczyncow,
napadajacych na wsie 1 dwory. Przed kilku dniami od Pejpusu az do Parnawy §ledzit zbiega, ktory w



koncu znikt mu z oczu wérod lodéw zamarztej rzeki... Czy zginal!... Bylo to mozliwe, Eck jednak nie
mial pewnosci zupetnej, pomimo bowiem staran najgorliwszych, policyanci nic odnalez¢ nie mogli.

Natychmiast po przybyciu do Rygi podoficer pospieszyt z raportem do majora Verdera.

Nim si¢ dostal przed oblicze zwierzchnika, dowiedziat si¢ o zbrodni, popeinionej w szynku ,,Pod
ztamanym hakiem”. Nikt w policyi nie podejrzywat, ze Eck posiada w swych rekach klucz do
rozwigzania niepokojacej wszystkich a tak zagadkowej sprawy.

Latwo sobie wyobrazi¢ zdumienie 1 zadowolenie majora Verdera, gdy mu podoficer o§wiadczyt,
7e pragnie poczyni¢ wazne zeznania, odnoszace si¢ do zabojstwa Pocha.

— Czy znate$ Pocha osobiscie?

— Tak, panie majorze. I po raz ostatni widziatlem go wtasnie 13-go kwietnia, wieczorem.
— (Gdzie?

— W szynku Kroffa.

— Byle$§ wigc tam?

— Tak, panie majorze. Wstgpitem tam z jednym ze swych agentéw, po drodze do Parnawy.
— Rozmawiales z inkasentem?

— Bardzo krétko. Najwazniejsze jednak jest to, ze... znam réwniez drugiego podroznego,
posadzonego o morderstwo.

— Znasz go?

— Tak. I jezeli to on istotnie popetnit zbrodnig...

— 7 pewnoscig on. Sledztwo dostarczyto dowodow niezbitych. ..

— Otéz, panie majorze, zaraz wymieni¢ jego nazwisko... tylko... czy pan mi zechce uwierzyc...

— Uwierzg, jezeli mnie zapewnisz.

— A zatem, — odpart Eck uroczys$cie, — twierdze stanowczo, ze tajemniczy podrozny, z ktérym nie
zamienitem stowa, ale ktérego pomimo to poznatem doskonale, chociaz si¢ ukrywat starannie... jest
to profesor Matias Ozolin.

— Matias Ozolin?!... — przerwat major zdumiony. — To by¢ nie moze!...

— Mowitem, ze pan nie zechce mi wierzyc!... — powtorzyt podoficer.

Major powstat z krzesta 1 chodzit po pokoju duzymi krokami, mruczac potgtosem:



— Matias Ozolin!... Matias Ozolin!... Jakto?!... Ten cztowiek, szanowany powszechnie, kandydat
na prezydenta Rygi, przeciwnik poteznych i bogatych Johansenow, przywddca partyi totewskiej,
mialby si¢ splami¢ morderstwem nieszczgsliwego inkasenta 1 to dla marnych 15000 rubli!...

— Jeste$ pewny tego, co powiedziales? — zapytat nagle, zatrzymujac si¢ przed Eckiem.

— Najzupelnie;.

— A zatem Matias Ozolin wyjezdzat z Rygi?

— Tak jest... przynajmniej na t¢ noc... zresztg fakt to tatwy do sprawdzenia...

— Natychmiast posle agenta do jego mieszkania... Musz¢ tez uprzedzi¢ bankiera Franciszka
Johansena, ze mam mu wazne rzeczy do zakomunikowania... Ty za$ pozostan tutaj 1 bagdZ gotowy na
moje wezwanie!

— Stucham pana, panie majorze...
Major wydat odpowiednie rozporzadzenia agentom, ktorzy pospieszyli wypetni¢ rozkazy.

W kwadrans pozniej do kancelaryi majora wszedt bankier Franciszek Johansen, w obec ktdrego
Eck powtorzyt swoje zeznanie.

Mozna sobie wyobrazi¢ wielka rados¢, jaka ogarneta dusze m$ciwego bankiera. Rzecz najmniej
oczekiwana, nieprawdopodobna, potworna, jak wtasnie owa zbrodnia, ,pod ztamanym hakiem”
oddawata mu w rece znienawidzonego rywala... Matias Ozolin... Matias Ozolin — zabojcg Pocha!...

— A wigc utrzymujesz stanowczo, ze to byl Matias Ozolin? — zapytat raz jeszcze major, zwracajac
si¢ do Ecka.

— Tak jest — powtorzyl podoficer tonem pewnosci niezachwiane;.
— Lecz... jezeli Ozolin wcale z Rygi nie wyjezdzal? — zapytat nagle Franciszek Johansen.

— Wyjezdzat na pewno — o$wiadczyt Eck. — Przynajmniej noc z 13-go na 14-ty kwietnia spedzit
poza domem... twierdzg¢ to stanowczo,... widziatem go bowiem na wlasne oczy... 1 poznatem...

— Zaczekajmy na powrot agenta, ktorego wystatlem do mieszkania Ozolina — dorzucil major. —
Powinien wréci¢ za chwilg.

Franciszek Johansen stangt w oknie 1 wygladal na ulice. Najsprzeczniejsze mysli ttoczyly si¢ w
jego mozgu. Pragnat goraco, by si¢ zeznania Ecka potwierdzity, a rownoczesnie cos si¢ w jego duszy
buntowatlo przeciwko tak potwornemu oskarzeniu.

Agent powro6cit 1 jednym tchem wyrecytowat:

»Matias Ozolin wyjechat z Rygi 13-go kwietnia bardzo rano 1 dotad nie wrocit”.



A zatem Eck mial stusznos$¢!

— Nie omylilem si¢ wigc, panie majorze, — odezwal si¢ podoficer z tryumfem. — Matias Ozolin
wraz z Pochem wyjechali z Rygi karetkg pocztowa 13-go kwietnia, o Swicie... Powo0z si¢ ztamatl
okoto godziny siddmej wieczor... O Osmej obaj podrozni weszli do szynku, pod ztamanym
hakiem”, gdzie mieli zamiar przeby¢ do nastepnego rana... I jezeli w ciggu nocy jeden z nich
zamordowat drugiego, to, oczywiscie... morderca jest Matias Ozolin!

Franciszek Johansen wyszedl z ratusza zmieszany 1 uradowany zarazem. Straszliwa nowina
wytracita go zrownowagi... Matias Ozolin mordercg Pochal...

Wies¢ ta lotem btyskawicy rozeszta si¢ po miescie.
Szczesciem do uszu Marty nie doszta. Czuwat nad tem zacny Paulin.

Wieczorem, gdy si¢ obaj z konsulem zeszli w salonie Ozolindbw, o zbrodni ,,pod ztamanym
hakiem” zamilczeli zupetnie... Zreszta, oskarzenie, rzucone na Ozolina, nie przerazito ich
bynajmnej... Wzruszyli tylko ramionami, tak si¢ im to wydato nieprawdopodobnem.

Druty telegraficzne rozniosty t¢ wiadomo$¢ sensacyjng do miast okolicznych. Zarzady policyjne
wydaty rozkaz niezwtocznego aresztowania Matiasa Ozolina.

W Dorpacie jednym z pierwszych, ktorzy si¢ o tym rozporzadzeniu wtadzy dowiedziat byt Karol
Johansen. Dlatego szukal sprzeczki z Janem 1 rzucit mu w twarz te okrutne stowa: ,Nikt si¢ nie
pojedynkuje z synem mordercy”!



Rozdzial X

Badanie.

Matias Ozolin wrocit do Rygi w nocy z 16-go na 17-ty kwietnia, niepoznany w drodze przez
nikogo.

Trawiona niepokojem Marta nie spata wcale. Do dawnych udrgczen przybyto nowe: wieczorem,
po wyjsciu pana Delaporte 1 doktora Paulina odebrata depesze od Jana, zapowiadajacg jego przyjazd
na 17-ty kwietnia. Jaki mogt by¢ powod, ze brat jej tak nagle opuszczal Dorpat 1 wyktady?!... Marta
przeczuwata co$ niedobrego i1 zasna¢ nie mogta. Okoto godziny trzeciej rano na schodach ustyszata
kroki ojca. Cigzar spadt jej z piersi. Odlozyla jednak rozmowe do rana, uwazajac, ze lepiej bedzie
dla ojca, gdy si¢ zaraz potozy 1 dtuzej wypocznie.

Nazajutrz spotkali si¢ przy $niadaniu.

— Zabawilem nieco dtuzej, niz zamierzatem poczatkowo — odezwat si¢ Matias — okoliczno$ci tak
si¢ ztozyty...

— Wydajesz si¢ znuzony, drogi ojcze — rzeklta Marta troskliwie.
— Troche... wypoczng jednak do obiadu, a po potudniu p6jde jzu na lekcye.

— Mozeby lepiej bylo, drogi ojcze, gdyby$s dzisiaj nie wychodzil wecale... uczniowie sa
uprzedzeni...

— Nie, Marto — wiesz, ze nie lubi¢ opuszcza¢ lekcyi... Czy nikt tu nie przychodzit w mojej
nieobecnosci?

— Owszem, doktor Paulin wstgpowal pare razy, pan Delaporte byt rowniez. — Obaj byli zdziwieni
twym naglym wyjazdem.

— Istotnie... — rzekt profesor gtlosem niepewnym — nic im o moim projekcie nie wspominatem...
lecz wyjazd na dni parg¢ to drobnostka, o ktoérej nawet moéwic nie warto... sadze, ze w drodze tej nikt
mnie nawet nie poznat. ..

Umilkt. Marta przez wrodzong delikatno$¢ nie badata dtuzej. Zapytata tylko czy byt w Dorpacie.
— W Dorpacie?... — zdziwit si¢ Matias. — Co za dziwne przypuszczenie!

— Jestem pod wrazeniem depeszy, odebranej wczoraj wieczorem. ..



— Depeszy? — zapytal zywo Matias. — Od kogo?

— Od Jana. Zapowiada swo0j przyjazd nn dzisiaj.

— Jan przyjezdza?... To, istotnie, niezrozumiate!... Ha, widocznie ma do tego powody...
Widzac pytanie w oczach corki, dorzucit stow pare w kwestyi swego wyjazdu:

— Powotat mnie interes wielkiej wagi... dlatego zdecydowatem si¢ tak nagle opusci¢ Ryge...
— Czy jeste$ zadowolony z rezultatu podrdzy, moj ojcze?... — zapytata Marta nieSmiato.

— Tak, drogie dziecko... mam nadziej¢, ze si¢ wszystko zatatwi pomyslnie...

— Urwat nagle, poczem zmienit temat rozmowy. Po $niadaniu wstal spiesznie od stotu, udat si¢ do
swego gabinetu 1 pograzyt w pracy.

W domu wszystko wrocito do dawnego trybu. Marta uspokoita si¢ zupelnie, nie przeczuwajac
wecale, jaki grom za chwile w nig uderzy.

W par¢ minut po dwunastej u drzwi frontowych rozlegt si¢ dzwonek. Agent policyjny podat
stuzacej list z rozkazem, by go niezwlocznie doreczyta profesorowi Ozolinowi. Nie pytal nawet, czy
pan juz wrocil: od wczoraj bowiem dom byt obstawiony policya, chociaz nikt z mieszkancow tego
nie zauwazyl.

Matias Ozolin rozerwat koperte 1 przeczytal wyrazy nastepujace.
»Sedzia Kerstorf wzywa do siebie profesora Matiasa Ozolina w sprawie niecierpigcej zwtoki”.

Zbladt. Na twarzy jego odmalowat si¢ zywy niepokoj. Pomyslat jednak, ze najlepiej zrobi, udajac
si¢ niezwlocznie do kancelaryi sedziego. Narzucit wiec burke na ramiona 1 wstapit do pokoju Marty.

— Otrzymatem przed chwilg wezwanie od Kerstorfa... id¢ wiec do sadu...

— Wezwanie od sedziego Kerstorfa?... — powtorzyta Marta ze zdziwieniem. — Czegdz on moze
chcie¢ od ciebie ojcze?

— Nie mam poje¢cia — odpart Ozolin, unikajac spojrzenia dziewczyny.
— Moze ma to jaki§ zwiazek z przybyciem Jana? Ze sprawami dorpackiemi?

— Nic nie wiem, Marto... Przypuszczenia twe mogg byC trafne... Zreszta, przekonamy sie
niedtugo...

Wyszedt pospiesznie wraz z agentem. Niepokoje Marty ozyly na nowo: zauwazyla zmieszanie
ojca.



Matias Ozolin tymczasem szedl wolno ulicami Rygi z gtowa pochylong, nie spostrzegajac, ze jest
przedmiotem ciekawosci powszechnej, nie widzac ztosliwych spojrzen, ktéremi go odprowadzali
niezyczliwi. Agent towarzyszyt mu nieodstepnie. Wreszcie przybyli do gmachu sagdu okregowego. W
kancelaryi Kerstorfa znajdowat si¢ major Verder i pisarz sgdowy.

Po krotkiem powitaniu s¢dzia zwrocit si¢ do przybytego:

— Panie Ozolin, wezwalem pana do siebie dla otrzymania pewnych wyjasnien w sprawie
kryminalnej, ktora prowadze obecnie...

— O co 1dzie? — przerwal profesor oschle.
— Zechciej pan spocza¢ 1 wystuchaj mnie uwaznie.

Profesor usiadl na krzesle przed biurkiem, prawie na przeciwko fotelu sedziego. Major Verder stat
przy oknie.

— Panie Ozolin — zaczat Kerstorf, — uprzedzam pana, ze w rozmowie zmuszony bede poruszy¢
kwestye czysto osobiste... Pytania moje mogg si¢ panu wyda¢ niedyskretne... Prosze jednak
stanowczo o odpowiedzi szczere, o unikanie wykretow; wymaga tego nietylko dobro sprawy lecz 1
panski interes osobisty.

Ozolin przygladat si¢ sedziemu badawczo, z rekami skrzyzowanemi na piersiach. Na znak zgody
skingt gtowg w milczeniu.

Kerstorf spojrzal na protokoét sledztwa, lezacy na biurku i zapytat spokojnie, glosem uroczystym:
— Panie Ozolin! wrécites pan dzisiaj po kilkodniowej nieobecnosci!...

— Tak, panie sedzio.

— Kiedy opuscites pan Ryge?

— 13-go b. m., o $wicie.

— A kiedy pan wrocites?

— Dzisiaj, okoto czwartej rano.

— Pojechale$ pan sam?

— Tak jest.

— I wrociles pan tez sam!

— Tak.



— Wyjechate$ pan karetkg pocztowsa, idacg do Rewla?

— Tak — odpart Ozolin po chwilowym wahaniu.

— A jak pan wrocites?

— Wrocitem w teledze.

— (Gdzie j3 pan znalaztes$?

— O piec¢dziesigt wiorst stad, na trakcie ryskim.

— A zatem wyjechate$ pan z Rygi 13-go kwietnia, o Swicie?
— Tak, panie se¢dzio, o szdstej rano.

— Czy byles$ pan sam w karetce?

— Nie... byt jeszcze inny podrozny.

— Czy znalte$ go pan?

— Nie.

— Zapewne jednak dowiedziates si¢ pan wkrotce, ze byt to Poch, inkasent z banku Johansenow.

— Istotnie — mdj towarzysz podrozy byl bowiem niezwykle gadatliwy. Rozmowa z konduktorem nie
urywata si¢ ani na chwile...

— Mowili o sprawach osobistych?...

— Wylacznie.

— C6z Poch opowiadat?

— Mowil, ze jedzie do Rewla, w interesie firmy.

— Czy wspominat, ze bardzo mu zalezy na tem, aby wroci¢ do Rygi jaknajpredzej?... Ze za parg
dni si¢ zeni?...

— Tak, panie sedzio... o ile sobie przypominam, nie przystuchiwatem si¢ rozmowie, ktora nie
interesowata mnie wcale!

— Nie interesowala? — wtracil major Verder.

— Oczywiscie — odpart profesor, podnoszac na majora zdziwione spojrzenie. — C6Z mnie bowiem
obchodzi¢ mogly osobiste sprawy Pocha?



— To wtasnie jest kwestya, ktorej zbadanie maja na celu moje pytania — zauwazyt Kerstorf.
Na te stowa profesor wykonat jaki§ ruch niewyrazny, jak cztowiek, ktory nie rozumie nic.

— Czy Pech mial ze sobg pugilares przytwierdzony do pasa metalowym tancuszkiem? — ciggnat
dalej sedzia.

— Bardzo by¢ moze, panie s¢dzio. Nie zwrocitem na to uwagi.

— Nie widziate§ pan zatem, czy Poch ten pugilares trzymal przy sobie?... Czy pozostawial na
taweczce? Czy pokazywal go przechodniom?...

— Siedzialem w rogu karety, otulony burka 1 caly czas prawie drzematem... Nie zwracalem wcale
uwagi na swego towarzysza.

— A jednak konduktor Broks twierdzi stanowczo, ze Poch zachowywat si¢ bardzo nieostroznie...

— Skoro Broks to twierdzi, musi mie¢ stusznos¢... Ja nie moge tego faktu ani zaprzeczy¢, ani
potwierdzic€...

— Nie rozmawiale$ pan z Pochem wcale?

— W ciagu drogi nie... Po raz pierwszy zamieniliSmy ze sobg stow kilka, idac do oberzy po
zlamaniu powozu.

— A zatem caty dzien przesiedziate$ pan w rogu karety, otulajac si¢ starannie ptaszczem?
— Starannie?... Dlaczego pan przypuszczasz, ze si¢ otulatem starannie? — zapytat Zzywo pan Ozolin.
— Poniewaz — o ile si¢ zdaje — zalezato panu bardzo na tem, aby nie zosta¢ poznanym!

Stowa te, w ktorych niewatpliwie, zawierata si¢ mysl podchwycenia, rzucit major Verder,
wtragcajac si¢ do rozmowy.

Tym razem Matias Ozolin nie podniost zapytania. Milczat chwilg, wreszcie opanowujac
wzruszenie, rzekt:

— A gdyby nawet podobato mmie si¢ podrozowaé¢ w tajemnicy!... Sadzg, ze mam do tego
najzupetniejsze prawo, jak kazdy wolny obywatel Inflant!

— Wyborny sposob, aby nie zosta¢ poznanym przez $wiadkow 1 unikng¢ sprawdzania!...
podsuwanie mysli ze strony majora byta tak wyrazne, ze profesor zbladt widocznie.

— Ostatecznie — dorzucit sedzia, — nie przeczysz pan wcale, ze dnia 13-go kwietnia jechates z
Pochem karetka pocztows. ..

— Nie, jezeli moj towarzysz podrdzy nazywa si¢ Poch.



— To nie ulega watpliwos$ci najmniejszej — odcigl major niecierpliwie.

Kerstorf ciggnat dale;:

— Droga odbywata si¢ bez zadnych przygod z krotkimi przystankami na stacyach... O dwunastej
zatrzymaliScie si¢ calg godzine w jakiej$§ oberzy, gdzie spozyliScie $niadanie... Pan umiescites si¢ na
uboczu, w najciemniejszym kacie sali, zawsze — o ile si¢ zdaje — z widocznym zamiarem, aby nie by¢
poznanym... Po $niadaniu pojechaliscie panowie dalej... pogoda byla coraz gorsza... konie z

trudnoscig wlokty si¢ po blocie... sciemniac¢ si¢ zaczeto bardzo wczesnie... okoto godziny 6smej
jeden z koni potknat si¢ 1 upadt... powo6z si¢ przechylit... ztamata si¢ oS 1...

— Panie sadzio! — przerwat Ozolin, — czy mogtbym si¢ dowiedzie¢, w jakim celu 1 jakim prawem
zadajesz mi pan te pytania...

— W interesie sprawiedliwosci, panie Ozolin... Otdz, gdy konduktor Broks stwierdzil, ze karetka
nie moze dojecha¢ do Parnawy, postanowili$cie panowie przenocowa¢ w szynku, znajdujagcym si¢ o
pareset krokow od drogi... Zwracam uwage, ze to pan wlasnie wskazate$ ten szynk.

— Owego wieczora bytem tam po raz pierwszy w zyciu. Dotad nie wiedzialem o jego istnieniu.

— Zgoda. Nie ulega jednak watpliwosci, ze wolales pan przenocowa¢ w szynku niz uda¢ si¢ do
Parnawy wraz ze stangretem 1 Broksem.

— Istotnie. Pogoda byta szkaradna, a od Parnawy dzielito nas wiorst kilkanascie... Wobec tego
uwazatem, ze praktyczniej bedzie przespac si¢ do rana... 1 wraz z Pochem poszedtem do szynku.

— To pan naktonites inkasenta do zatrzymania si¢ w szynku.

— Bynajmniej. Poch stlukt noge podczas wypadku 1 nie byt zdolny iS¢ pieszo do Parnawy...
Szczgsciem dla niego w poblizu znalazt si¢ ten szynk...

— Szczesciem!... — wykrzyknal major z oburzeniem, nie mogac dtuzej zapanowac nad soba.
Matias Ozolin Odwrdcit lekko glowe 1 wzgardliwie ruszyt ramionami.

Kerstorf, nie chcac by badanie zboczylo z drogi wytknietej poprzednio pytat dalej, nie tracgc ani
na chwile zimnej krwi.

— Konduktor 1 stangret pojechali do Parnawy, panowie zas$ wstapiliscie do szynku ,, pod ztamanym
hakiem”.

— ,,Pod ztamanym hakiem” — powtérzyt Ozolin. — Nie wiedzialem dotad, jak si¢ ten szynk nazywa.

— ...Weszliscie do izby restauracyjnej — u drzwi przyjal was szynkarz Kroff — zazadate§ pan
pokoju osobnego... Poch réwniez... Kroff zaproponowat kolacje... Poch przystat odrazu, a pan
odmowites. ..



— Wiecej mi to dogadzato, istotnie.

— Wigcej tez panu dogadzato wyjs$¢ pieszo nazajutrz o Swicie, niz czeka¢ na powrdt konduktora. ..
o swym zamiarze powiedziates pan Kroffowi 1 udates si¢ niezwtocznie na spoczynek.

— Istotnie, wszystko si¢ tak odbyto, jak pan powiadasz — rzekt profesor z pewnem znuzeniem.
— Pokoj panski znajdowat si¢ na lewo od izby restauracyjnej 1 zaymowat rog domu. ..

— O tem nie mam pojecia... Powtarzam raz jeszcze, ze w szynku tym bylem poraz pierwszy w
Zyciu... Zresztg przybylem tam w nocy, a odszedtem, gdy byto jeszcze zupelnie ciemno...

— Zamiast czeka¢ na powrdt konduktora, na to ktade nacisk — zauwazyt Kerstorf.

— Tak — oswiadczyt Ozolin — uwazatem, iz nie warto czeka¢ na konduktora 1 karetke, poniewaz do
Parnawy byto niedaleko 1 moglem dojs¢ pieszo...

— Bardzo picknie. W kazdym razie nie zaprzeczysz pan chyba, ze pomyst odbycia tej drogi pieszo
przyszedt panu do glowy zaledwie wieczorem... A wykonales go pan o czwartej rano...

Matias Ozolin nie wyrzekt stowa.

— A teraz — zaczat znowu sedzia po krotkiej pauzie — uwazam, ze przyszta chwila, kiedy musze
panu postawi¢ pytanie, na ktore zadam odpowiedzi kategoryczne;...

— Shucham pana.

— Jaki byt powod panskiej podrozy... tej podrdézy powzietej nagle 1 w tajemnicy przed
najblizszemi panu osobami?

Pytanie to zmieszalo Ozolina widocznie.

— Sprawy osobiste — odpart wreszcie.

— Jakie mianowicie?

Nie widze powodu méwienia o nich z panem.
— Odmawiasz pan zatem odpowiedzi?

— Odmawiam.

— Dokad pan jechates?

— O tem réwniez wole zamilcze€.

— Bilet kupites pan do Rewla?... Czy istotnie, Rewel byl celem panskiej podrozy?



Nie byto na to zadnej odpowiedzi.

— Przypuszcza¢ nalezy, ze jechales pan do Parnawy — zaczat znowu sedzia, — poniewaz nie
chciates pan czeka¢ powrotu konduktora... ponawiam wigc pytanie: Czy jechates pan do Parnawy?

Matias Ozolin milczat uparcie.

— Idzmy dalej — méwit znowu s¢dzia. — Wstate§ pan okoto godziny czwartej — rano wedtug
zeznania oberzysty — on si¢ zbudzit rowniez... Wyszedte§ pan ze swego pokoju otulony burks...
kaptur zastaniat panu twarz tak szczelnie jak poprzedniego wieczora... Kroff nie wiedzial zupetnie
jak pan wyglada — zaproponowat filizanke herbaty, lub kieliszek wodki, — lecz pan odméwites
stanowczo. Zaptacite$ pan rubla za nocleg... Kroff odsunat rygle, otworzyl drzwi... Bylo jeszcze
ciemno... nie méwigc stowa wyszedles pan spiesznie w droge 1 szybkim krokiem skierowates si¢ w
strong Parnawy... Czy w opowiadaniu moim znajduje si¢ cho¢ jeden szczegot nieprawdziwy?. ..

— Ani jednego.
— Po raz ostatni wiec zapytuje: jaki byt powod panskiej podrézy 1 dokad pan jezdzites?

— Panie Kerstorf — oswiadczyl Ozolin chtodno — nie rozumiem, do czego prowadzg te wszystkie
pytania 1 w jakim celu wezwales mnie pan do siebie... Pomimo to odpowiadatem panu szczerze...
oczywiscie o ile pytania panskie nie wkraczaty w dziedzing osobista... Moglem byl o swej podrozy
zamilcze¢ zupelnie... powody jej do mmie jedynie naleza... moglem byl nawet zaprzeczyc
wszystkiemu co mi pan méwites, poniewaz — jak pan to nieustannie podkreslasz ani przed Broksem
ani przed Pochem swego incognito nie zdradzitem!

Stowa te wyrzekt bardzo spokojnie, z odcieniem lekkiej wzgardy. Odpowiedz sedziego wprawita
go w zdumienie najwyzsze:

— Broks 1 Poch nie wiedzieli istotnie panskiego nazwiska, lecz jest Swiadek inny, ktéry poznat
pana, pomimo 1z ukrywales si¢ pan tak starannie.

— Swiadek inny?

— Tak jest... 1 zaraz pan ustyszysz jego zeznanie.

Zwracajac si¢ do agenta dodat:

— Niech przyjdzie tutaj podoficer Eck.

W chwile p6zniej podoficer ukazatl si¢ we drzwiach kancelaryi 1 sktonit po wojskowemu.
— Podoficer policyjny szostego oddziatu, Eck? — zapytat s¢dzia.

Podoficer powtdrzyt swe imi¢ nazwisko 1 stopien. Matias Ozolin spogladat nan tak obojetnie, jak
gdyby go widziat po raz pierwszy w zyciu.



— Czy bytes$ pan w szynku ,, pod ztamanym hakiem” 13-go b. miesigca?

— Tak, panie sedzio. Wstgpilem tam wracajgc z Parnawy — poszukiwatem zbiega, ktory umknat z
Syberyi 1 przepadt gdzies wsrdd zwatow lodowych na rzece.

Pomimo catego panowania nad sobg Matias Ozolin drgnat lekko. Wzruszenie to zwrdcito uwage
sedziego. Nie podnidst jednak tego faktu dos¢ wymownego 1 rzekt do podoficera:

— Mow pan dale;j!

Eck ciggngl tonem urzedowym:

— W szynku ,, pod ztamanym hakiem” ja 1 md) pomocnik spedzilismy ze dwie godziny. Mielismy
wtasnie ruszy¢ w dalsza droge, gdy nagle drzwi si¢ otworzyty... Na progu ukazato si¢ dwu ludzi...
powo0z ich ztamat si¢ w drodze przyszli wigc do szynku szuka¢ schronienia na noc... konduktor 1
stangret z konmi udali si¢ wprost do Parnawy. Jednym z podréznych byl Poch, inkasent z banku
Johansenow... znatem go oddawna... rozmawialiSmy z sobg okoto kwadransa... Drugi na pierwszy
rzut oka wydat mi si¢ podejrzanym... zbyt starannie otulat si¢ burkg... zbyt nisko nasuwat kaptur na
oczy... zdawato mi si¢, ze go juz gdzie$ widziatem i staratem si¢ koniecznie przypomnie¢ sobie, kto
to taki...

— Bylo to twoim obowiazkiem, Eck — wtracit major.

— Poch, ktéry podczas wypadku sttukt noge, usiadt przy pierwszym stole... potozyt na nim
pugilares z inicyatlami braci Johansenow... Wobec tego, iz w szynku byto pieciu czy szesciu chtopow
z okolicy zwrocitem uwage Pocha, ze pugilaresu nie powinien trzyma¢ na widoku... Potem zblizylem

si¢ do drugiego podroznego, ktorego Kroff odprowadzal do pokoju na lewo... Whasnie w tej chwili
kaptur si¢ odchylil, na sekunde zaledwie...

— Lecz ta sekunda wystarczyta panu do poznania nieznajomego?
— Tak, panie se¢dzio!

— Spotykates go pan poprzednio.

— Tak, widywatem go nieraz na ulicach Rygi.

— Byt to Matias Ozolin?

— On sam.

— Tu obecny?

— Tu obecny.

Profesor Ozolin, ktéry dotad przystuchiwat si¢ w milczeniu, odezwat si¢ nagle:



— Podoficer nie myli si¢... Wierze, ze byl w szynku, poniewaz zapewnia nas o tem stanowczo... Ja
go nie zauwazytem wcale... Ostatecznie jednak nie rozumiem zupetnie, po co ta konfrontacya, skoro
pierwej jeszcze powiedziatlem panu, iZ noc z 13-go na 14-y kwietnia spedzitem w szynku ,, Pod
ztamanym hakiem”.

— Zaraz si¢ pan o tem dowiesz, panie Ozolin — odparl Kerstorf. Przedtem jednak, musze pana
zapytac, czy stanowczo uchylasz si¢ pan od odpowiedzi, jaki byl cel panskiej podrozy?

— Stanowczo.
— Odmowa ta moze sprowadzi¢ skutki bardzo dla pana nieprzyjemne...
— Dlaczego?

— Poniewaz wyjasnienie celu panskiej podrozy mogltoby powstrzyma¢ wtadze od pociggania pana
do odpowiedzialnosci za to, co zaszto owej nocy w szynku ,, pod ztamanym hakiem”. ..

— Co zaszto owej nocy w szynku. .. — powtorzyl profesor ze zdumieniem.

— Tak jest... Czy nie styszate§ pan zadnego hatasu migdzy godzing 6smg wieczorem, a trzecig
rano?

— Nie. Spatem bez przebudzenia.

— Odchodzac z szynku, takze nie zauwazytes pan nic podejrzanego?
— Nic.

Potem dorzucit gtosem, ktory nie zdradzal najlzejszego zmieszania:

— Zdaje mi si¢, panie s¢dzio, ze si¢ zaczynam orjentowaé w sytuacyi... wplatatem si¢ bezwiednie
w jakas sprawe... 1 pan mnie powotate§ w charakterze §wiadka...

— W charakterze $wiadka... nie, panie Ozolin.

— Nie... pan jeste$ oskarzony! — wykrzyknat major Verder.

— Panie majorze — zwrdcit si¢ sedzia surowo, nie uprzedzaj pan wyroku sadu.

Major zapanowat nad sobg. Matias Ozolin szepnat do siebie.

— Acha, teraz rozumiem, po co mi¢ wezwano. O co mnie obwiniajg? — zapytat gto$no.

— Inkasent Poch zostat zamordowany w szynku ,, pod ztamanym hakiem” w nocy z 13-go na 14-ty
kwietnia.

— Jakto, ten nieszczesliwy cztowiek zostal zamordowany?



— Tak — odpart Kerstorf 1 mamy dowody, ze morderca jest tajemniczy podrdzny, ktory zajmowat
pokoj na lewo od sali.

— To znaczy pan, panie Ozolin — przerwal major.

Zerwal sie¢ z krzesta 1 rzucit si¢ ku drzwiom kancelaryi. Eck zagrodzit mu drogg.

— Pan przeczysz oskarzeniu... panie Ozolin? — zapytat sedzia, powstajac z fotelu.

— Sa oskarzenia, na ktore si¢ nawet nie odpowiada... tak sg niedorzeczne — odpart Ozolin.

— Rachyj si¢ pan ze stowam...

— Panie s¢dzio... nie méwisz pan powaznie. ..

— Zupetnie powaznie.

— Dyskusye w tej sprawie uwazam za zupelnie zbyteczng — o§wiadczyt profesor wyniosle. — Czy
moge jednak zapyta¢, na jakiej podstawie posadzony jest o morderstwo podrozny, ktory zajmowat
pokoj na lewo?...

— Poniewaz na $cianie zewnetrznej tego pokoju znalezliSmy rysy, Swiadczace, 1z kto§ przez okno
wychodzit... nastepnie w tym samym pokoju znaleZliSmy zagiety pogrzebacz, za pomocg ktdrego,
prawdopodobnie, wylamano okiennic¢ od sypialni Pocha.

— Istotnie, — zauwazyt Matias Ozolin — to bardzo dziwne!

Potem dorzucit tonem cztowieka, ktdérego dana sprawa nie obchodzi nic:

— W kazdym razie, zgadzajac si¢ nawet, ze przytoczone przez pandOw dowody materyalne
wylaczaja przypuszczenie, iz morderca moze by¢ jaki§ przechodzien widczega, nie widzg racyi,

dlaczego zbrodnia miata by¢ popetniona koniecznie przed czwartg t. j. przed moim wyjsciem z

szynku.

— Obwiniasz pan zatem szynkarza, na ktorego podczas Sledztwa nie padt najlzejszy cien
podejrzenia?...

— Nie obwiniam nikogo, panie Kerstorf — odpart Matias Ozolin tonem jeszcze wigce] wyniostym. —
Zaznaczam tylko, ze jestem chyba ostatnim cztowiekiem w Rydze, na ktorego rzuci¢ mozna podobne
posadzenie.

— Morderstwo potaczone jest z kradzieza — odezwat si¢ major Verder. Pienigdze, ktére Poch w16zt
do Rewla, znikly z pugilaresu.

— A ¢6z mnie to obchodzi?



— Panie Ozolin — zaczat znowu se¢dzia, zwracajac si¢ do profesora, — czy trwasz pan nadal w
uporze 1 nie chcesz nam wyznac, dlaczego wyszedtes z szynku o czwartej rano 1 dokad si¢ udates?

— Tego powiedzie¢ nie moge.

— A zatem upowazniasz pan mnie, jako przedstawiciela sprawiedliwosci do sformutowania
nastepujecego oskarzenia: pan wiedziate$, ze inkasent Poch wi6zl znaczne pienigdze... Po ztamaniu
si¢ kota, gdyscie szli razem z Pochem do synku, powzigtes pan mysl kradziezy... W chwili
odpowiedniej wymknates si¢ pan przez okno... wylamale$ pan za pomoca pogrzebacza okiennicg od
pokoju Pocha 1 wdarte$ si¢ wewnatrz... Zamordowales pan $pigcego inkasenta, a nastepnie okradtes
go... tg sama drogg wrocites do swego pokoju, z ktérego wyszedtes o czwartej rano... opuscite$
szynk, unoszac z sobg pienigdze 1 udajac si¢... dokad?

— Dokad, to nam wykaze dalszy przebieg §ledztwa — przerwat major.

— Panie Ozolin — konczyt spokojnie Kerstorf — po raz ostatni zapytuje pana, czy chcesz wyznac
szczerze, dokad si¢ udates po wyjsciu z szynku?

— Po raz ostatni odpowiadam panu: nie, odciagl si¢ profesor. — Mozesz pan mnie kaza¢ uwiezic,
jezeli to si¢ panu podoba.

— Nie, panie Ozolin — odpart sedzia ku wielkiemu zdumieniu majora. — Nie uczyni¢ tego.
Wprawdzie poszlaki przeciwko panu sg bardzo cigzkie, ze wzgledu jednak na panskie stanowisko i
przeszto$¢ bez zarzutu wstrzymam si¢ z wyrokiem... jeste§ pan wolny... Musisz si¢ pan jednak
stawi¢ na wezwanie sadu!...



Rozdzial X1

W obliczu tHhumu.

Nietylko major Verder, lecz 1 znaczna cze¢$¢ mieszkancoOw Rygi nie mogta pojac¢ postepku sedziego
Kerstorfa. Dlaczego nie kazat uwigzi¢ Matiasa Ozolina?... Profesor odmoéwil przeciez wskazania
celu swej podrozy... Nie wytlumaczyt si¢ wcale, dlaczego o czwartej rano opuscit szynk... nie
powiedziat, dokad 1 po co wyjezdzal z Rygi. Milczenie to rzucato cien na jego zachowanie si¢ 1
potegowato poszlaki.

Tego samego dnia popotudniu putkownik Ragenow zaniost sprawozdanie z badania do kancelaryi
gubernatora.

Gubernator przeczytat protokét uwaznie, a potem rzekt:

— Niezaleznie od tego, czy Ozolin jest istotnym morderca, czy tylko ofiarg nieszczgsliwego zbiegu
okoliczno$ci, Niemcy skorzystaja z tego faktu, aby wigcej jeszcze rozdmucha¢ nienawis¢
narodowos$ciowg 1 przeprowadzi¢ swego kandydata na przysziych wyborach do rady miejskiej... Nie
sposob przeciwstawi¢ mu obecnie Ozolina, wmieszanego do sprawy kryminalnej... Jak on si¢ Zle
broni!...

— Ekscelencya ma stuszno$¢ — odpart putkownik — wypadek ten zdarzyt si¢ w chwili najmnie;j
odpowiedniej... umysty i tak sg wzburzone. ..

— Czy zdaniem pana, Ozolin jest winien?...

— Trudno mi odpowiedzie¢ na to pytanie... przynajmniej tak, jakbym tego pragnat ze wzgledu na
Ozolina, ktory si¢ zawsze cieszyl najlepsza opinig...

— Dlaczegoz jednak zachowuje tak uparte milczenie co do swej podrézy?... Dokad jezdzit 1 po co?
... Widocznie bardzo mu zalezy na tajemnicy, jezeli nawet podobne oskarzenie nie zmusza go do
wyznania prawdy!...

— W kazdym razie zechce wasza ekcselencya pamietaé, ze przypadek jedynie zetknat go z Pochem
— 1 przypadek zawi6dt ich obu do szynku ,, pod ztamanym hakiem”.

— Niewatpliwe, putkowniku, jest to argument wielkiej wagi... To tez gdyby si¢ Ozolin zdecydowat
wreszcie na szczerose. ..

— ...Utatwitoby mu to obrong... rozumiem... jednak milczenia za dowdd winy uwazac nie mogg...
Nie wierze, zeby Ozolin mégt by¢ mordercg... pomimo 1z noc z 13-go na 14-ty kwietnia spedzit w



szynku Kroffa.

Gubernator widzial, ze Ragenow sprzyja Ozolinowi. Zreszta 1 sam byl tego zdania, ze na wyrok
potepiajacy jeszcze zawczesnie.

— W kazdym razie — konczyl rozmowg, przerzucajac akta sprawy, prawdopodobienstwo winy jest
wielkie... Ozolin nie przeczy, ze jechat razem z Pochem... Ze nocowal w pokoju, w ktorym
znaleziono skrzywiony pogrzebacz... A Swieze rysy na Scianie zewngtrznej pod oknem?... A to
wyjscie przed Switem z szynku?. ..

Co do tego ma pan stuszno$¢. — zgodzil si¢ Ragenow. — Nie zapominajmy jednak, ze cata
przeszto§¢ Ozolina jest bez zarzutu... Zreszta wybierajac sie¢ w droge nie wiedzial wcale, ze
pojedzie razem z inkasentem Johansenow. Prawda, mysl rabunku moglta mu przyjs¢ do glowy na
widok pugilaresu, ktory Poch ostentacyjnie trzymat na widoku... Lecz tylko bardzo cigzkie potozenie
finansowe mogtoby popchna¢ cztowieka takiego jak Ozolin do tak haniebnych czynow... Wiemy zas
dobrze, ze profesor prowadzi zycie skromne, a dochdd z lekcyi na utrzymanie domu wystarcza mu
zupelnie... Argumentacya Ragenowa byta tak wymowna, ze gubernator ktory pod wptywem posadzen
Verdera uwierzyl prawie w wing Matiasa Ozolina, zachwial si¢ w swem przekonaniu. Po
chwilowym namys$le odpowiedziat:

— Czekajmy zatem na wyniki $ledztwa... Moze wpadniemy na trop inny, pewniejszy... Kerstrof na
zaufanie zastugyje... Jezeli nie kazal aresztowa¢ Ozolina, mial widocznie do tego powody stuszne...
W bezstronnos¢ jego wierze najzupeiniej... Gdyby si¢ okoliczno$ci zmienity 1 wina profesora nie
ulegata juz watpliwosci, ja pierwszy wydam rozkaz uwiezienia. ..

W miescie panowato wzburzenie 1 niezadowolenie; wigkszo$¢ uwazata, ze Ozolin powinien by¢
osadzony w twierdzy — wszyscy si¢ dziwili powolnosci 1 pobtazliwosci Kerstorfa.

W domu profesora panowat nastrdj grobowy. Marta wiedziata juz, jak straszne podejrzenie ciezy
na jej ojcu. Przyjechat Jan 1 dlugo tulit siostre w objeciach. Z oburzeniem opowiadat o wstretnej
scenie, ktoéra go wygnata z Dorpatu.

— Wierze §wigcie w niewinnos¢ ojcal... — wotal z oczami ptongcemi 1 zmuszg tego nedznika
Karola do odwotania obelgi...

— Naturalnie, Ze ojciec jest niewinny — potwierdzita Marta dumnie podnoszac gtowe — ktdzby
sSmiat watpic¢ o jego uczciwosci?... Nawet nieprzyjaciele otaczajg go szacunkiem.

Oboje postanowili uda¢ si¢ niezwtocznie do kancelaryi sedziego. Tymczasem jednak nadbiegt
doktor Paulin 1 konsul Delaporte, ktorzy si¢ dowiedzieli w mie$cie o wezwaniu profesora na
badanie.

Obecnos$¢ przyjaciot, serdeczne ich stowa przynioslty pewna ulge zrozpaczonym dzieciom
profesora, dr. Paulin z trudem naméwit ich do pozostania w domu.

— Wierzcie mi, ze duzo lepiej zaczekac na ojca tutaj... zobaczycie, ze Matias powroci za chwile,



oczyszczony zupetnie z wszelkich zarzutow.

— Coz warta jest — mOwila Marta z gorycza przeszto$¢ bez cienia zarzutu, jezeli nawet od tak
niecnych posadzen nie chroni?

— Przeszto$¢ nieposzlakowana jest najlepsza obrong — zaprzeczyt Jan.

— I rekojmig uczciwosci — dorzucit Paulin. Gdyby nawet sam Matias przyznat si¢ do winy, nie
uwierzytbym w to nigdy, lecz miatbym go za waryata.

Wreszcie profesor powrocit blady 1 znuzony. Dzieci rzucily mu si¢ na szyje, przyjaciele
pospieszyli ze stowami pociechy, wyrazajac mu najglebszy szacunek i1 niezachwiane zaufanie...
Matias dowiedzial si¢ o strasznej zniewadze ktora spotkata Jana w obecno$ci wszystkich kolegdw —
ostry bol §cisngt mu serce: jego syn ukochany nazwany zostat ,,synem mordercy.”

Z ulicy dochodzity okrzyki ttumu, pigtnujace profesora 1 sedziego, ktory uwolnit zbrodniarza.
Matias glosem przerywanym opowiadat o calym przebiegu badania, o spokoju 1 gonosci Kerstorfa,
podejrzeniach majora Verdera.

W catem opowiadaniu przebijato, tyle niecheci do zaglebiania si¢ w szczegdty okropnej sprawy 1
tyle znuzenia, ze wszyscy stuchacze zrozumieli, 1z nieszczgsliwy cztowiek potrzebuje samotnosci 1
wypoczynku. Paulin 1 Delaporte popozegnali si¢ co predzej obiecujac przyjs¢ nazajutrz. Natychmiast
po ich wyjsciu Ozolin usunat si¢ do swego gabinetu, a Jan przeszedt do pokoju Marty.

— Umysty w miescie sg bardzo wzburzone — mowit konsul do Paulina — nieprzyjaciele profesora
nie dadzg mu spokoju, zanim policya prawdziwego winowajcy nie wysledzi!

— Podzielam w zupelnosci obawy pana — odpart doktoér — nigdy przecie w zyciu tak nie pragngtem
wykrycia przestepcy jak tym razem... Niemcy z Johansenami na czele, wyzyskaja Smier¢ Pocha w
celach politycznych... Karol, nie czekajac wyroku sagdowego, nazwat Jana synem mordercy.

— O ile mi si¢ zdaje, zatarg miedzy Janem 1 Karolem jeszcze nie skonczony... Znasz pan Jana!...
Chtopak zechce si¢ ujac za siebie 1 za ojca...

— Nie... nie — zaprzeczyt doktor, — nie powinien zrobi¢ teraz zadnego kroku... mogtoby to jeszcze
pogorszy¢ sprawe... To ta przekleta podroz winna wszystkiemu!... I po co Matias jezdzil?...

Po co jezdzil? Bylo to pytanie, ktore zadawali sobie nietylko przyjaciele lecz Marta 1 Jan. Matias
Ozolin w tej kwestyl zadnych wyjasnien nie dawat.

Nawet po powrocie od sgdziego nie zrobit najmniejszej wzmianki co do celu swej podrdzy, nie
przytoczyl pytan Kerstorfa, odnoszacych si¢ do sprawy. Rzecz naturalna, ze tak uporczywe milczenie
wydawato si¢ wszystkim co najmniej dziwnem. Nikt jednak nie watpit, ze powody zaréwno
tajemniczego wyjazdu jak 1 pézniejszego milczenia byty bardzo wazne.

Inaczej bowiem czlowiek, stojacy na takim §wieczniku 1 szanowany powszechnie, nie bylby sie
wachat z wypowiedzeniem stowa, ktore go mogto oczysci¢ z tak strasznego zarzutu.



Tragiczny zgon Pocha byt na ustach wszystkich mieszkancow Rygi i obudzil wspotczucie ogolne.
Najgtosniej oburzali si¢ Niemcy, ubolewajac nad tem, ze w Rosyi kara $mierci dla przestepcow
kryminalnych zniesiona. Ci¢zkie roboty w kopalniach syberyjskich to przeciez kara zbyt lekka dla tak
wstretnego zbrodniarza.

W rodzinie Johansenéw wrzalo. Nie zapomniano ani na chwile, ze skromny profesor,
przypuszczalny morderca nieszczgsliwego Pocha, byl przeciwnikiem politycznym poteznego
bankiera.

— Oczywiscie — powtarzatl Franciszek Johansen, — Ozolin, wyjezdzajac z Rygi nie wiedzial ze
podréz odbywac bedzie w towarzystwie Pocha, ani tez, ze Poch wiezie ze sobg znaczne pienigdze. Z
rozmowy jednak inkasenta z konduktorem dowiedziat si¢ o wszystkiem... Po ztamaniu osi wpadt na
pomyst okradzenia Pocha 1 dlatego zaproponowat nocleg ,, pod ztamanym hakiem”, dla osiagnigcia
swego celu nie cofngt si¢ nawet przed morderstwem... Gdyby byt niewinnym, jak to utrzymuje, nie
bytby uciekat z szynku przed switem, zamiast czeka¢ powrotu konduktora. — Zreszta, powiedziatby
przeciez dokad si¢ udal, gdzie 1 jak spedzil trzy dni nieobecnosci w Rydze... O, lecz on tego nie
powie!... Byloby to bowiem przyznaniem si¢ do winy... To jasne przeciez, ze dlatego zmykat z takim
pospiechem, aby ukry¢ skradzione pienigdze w miejscu bezpiecznem... W gtebi duszy dodawat:

— Gdy przyjdzie chwila odpowiednia o§wiadczg glosno, ze polozenie finansowe profesora jest
rozpaczliwe... Za trzy tygodnie uptywa termin sptaty wekslu, — osiemnastu tysigcy rubli nie dostanie
nigdzie... O prolongate prositby daremnie... Odmowig bez litosci!...

Rozumowanie to byto bardzo charakterystyczne dla Franciszka Johansena, ktory od dziecka stynat
z zawzigtosci. Wskutek staran majora Verdera, gubernator przystal na dokonanie rewizyi w
prywatnem mieszkaniu profesora.

18-go kwietnia sedzia Kerstorf, major Verder 1 podoficer Eck w towarzystwie kilku policyantow
zjawili si¢ u Ozolina.

Matias nie protestowal. Obrzucit wszystkich spojrzeniem wzgardliwem i1 tonem lodowatym
odpowiadal na zadawane pytania. Policya przetrzasneta starannie biurko 1 wszystkie szafy,
porozrzucala papiery, przejrzata korespendencye, ksiegi rachunkowe. Przekonano si¢, ze profesor,
nie posiadal zadnego majatku. Zarabiat na zycie lekcyami. Co si¢ tyczy sprawy kradziezy w szynku
wPod zlamanym hakiem”, rewizja zadnych rezultatow nie dala... poszlak nie znaleziono
najmniejszych... zreszta, zdaniem Johansenow, nie moglto nawet by¢ inaczej... przeciez ztoczynca
miat trzy dni czasu na zatarcie sladow swego czynu. ..

Bankier mial wynotowane numery skradzionych biletow, lecz Kerstorf zadecydowal; ze
okoliczno$¢ te¢ zachowac nalezy w tajemnicy, ztodziej bowiem po uplywie pewnego czasu moze si¢
zgltosi¢ do jednego z bankow celem wymiany tych biletow.

Gdy cale stronnictwo niemieckie oburzato si¢ na Ozolina, domagajac si¢ u witadzy oddania go pod
sad, ludnos¢ totewska, przewaznie robotnicy 1 drobni kupcy, stawata w obronie profesora i gotowa
byta do walki z Niemcami.



Matias Ozolin nie tracil zimnej krwi 1 zachowywat spokoéj, nacechowany pewna wyniostoscig.
Ulegajac prosbom dzieci 1 przyjaciol nie opuszczat swego mieszkania. Na ulicy bowiem mogly go
spotka¢ zniewagi 1 wymyslania niechetnych. Zamknigty w sobie 1 wiecej milczacy niz zwykle, dni
cate spedzal w gabinecie przy pracy. Unikat wszelkiej wzmianki o sprawie Pocha 1 lekcye przerwat
zupetnie. Nikt z ucznidéw do niego nie zagladat. Doktor Paulin i1 konsul zachodzili codziennie na
rozmowe¢ z Martg 1 Janem. Matias bowiem najczesciej nie przychodzil nawet na herbatg. Jakze
smutne 1 cigzkie byly te wieczory! Jak niepodobne do dawnych! Wreszcie goscie si¢ zegnali a Jan i
Marta z sercem Scisnionem pozostawali sami, nie majagc odwagi przerwac¢ samotnosci ojca, ktory
nieraz do p6znej nocy chodzit po gabinecie duzymi krokami.

Naturalnie o powrocie Jana do Dorpatu nie byto mowy. Kt6z mégl przewidzie¢ jak si¢ zachowaja
koledzy?... Pewnym byl tylko jednego Leja... Zreszta, nie chciat si¢ narazac na spotkanie z Karolem.

— Ach ten Karol, ten Karol!... mowit nieraz do doktora Paulina... Przeciez ojciec jest niewinny!...
Prawdziwy winowajca pierwej czy pozniej zostanie wykryty... Lecz ja nie moge czeka¢ dtuzej...
Zazadam od Karola zadosy¢uczynienia za wyrzadzong mi zniewagg. ..

Paulin z wielkim trudem zaledwie zdotat go uspokoic.

— Nie nalezy si¢ tak gorgczkowac, moj Janku — mowil. Strzez si¢ nietaktu, ktory polozenie moze
jeszcze pogorszy¢. Badz pewnym, ze w chwili odpowiedniej nie bede cie powstrzymywat od
spelnienia obowigzku. Lecz stowa rozsadku dtugo przebrzmiewaly bez echa. Dopiero gdy Marta

dotaczyta swe blaganie, Jan dat si¢ przekonac i1 ostateczng rozprawe¢ odtozyt na poznie;.

Od chwili powrotu do Rygi Matias Ozolin dwa razy dziennie z najwyzszym niepokojem
wyczekiwat listonosza, zapytujac o listy. Otrzymywat tylko dzienniki.

Razu pewnego Marta zobaczyla, ze ojciec otworzyl drzwi 1 wyglada na ulice, na ktorej krecito sie
kilku agentow.

— Oczekujesz listonosza, ojcze? — zapytata go.
— Tak, moje dziecko zdaje mi si¢, ze si¢ spoznia dzisiaj.

— Alez nie, moj ojcze... jest jeszcze bardzo wezesnie. .. na dworze zimno... wro¢ lepiej do swego
pokoju... czekasz listu?...

— Tak... Marto... lecz wracaj juz do siebie... ja tujeszcze chwil par¢ zostang.
Widac¢ byto, ze go obecnos¢ corki krepuje.

W tej chwili nadszedt listonosz, lecz niestety, listu nie miat Zadnego. Na twarzy Matiasa
odmalowato si¢ zywe niezadowolenie.

Przez dwa dni nastepne, rano 1 wieczor powtarzata si¢ ta sama scena... Profesor zdradzal niepokoj
coraz wigkszy... Nie tait wcale, ze do listu przywigzywat wage niezwykla... Czy miato to jaki$
zwigzek z owg podroza, ktorej skutki byly tak optakane?... Nie wyttomaczyt si¢ ani stowkiem.



W trzy dni po owem nieszczesnem badaniu, okoto 6smej rano do mieszkania Ozolindw wpadt
doktor Paulin i oznajmit Marcie, ze za par¢ godzin ma si¢ odby¢ pogrzeb Pocha, ktory bankier
Johansen chciat urzadzi¢ ze wspaniato$cig niezwykla. Kierowala nim nietyle che¢ uczczenia
wiernego pracownika, ktory trzydzie$ci najlepszych lat swego zycia stracil na stuzbie ich domu, ile
7adza skorzystania z okazyi, mogacej podnieci¢ umysty. Dzienniki niemieckie rozpisywaty si¢ o tym
pogrzebie, rozdmuchujac nieche¢ przeciwko profesorowi.

Nieszczesciem, orszak pogrzebowy przechodzi¢ musiat ulica, przy ktorej mieszkat Ozolin. Wtadze
dom jego kazaty obstawi¢ policya, obawiajac si¢ nieprzyjaznych wycieczek ze strony thumu.

Doktor Paulin byt tego zdania, ze Matiasa o niczem uprzedza¢ nie nalezy. Poniewaz do obiadu
zamykat si¢ w gabinecie, ktdérego okna wychodzity na dziedziniec, uniknie zatem niemitego dla siebie
widoku.

Przy $niadaniu nastrd) panowat bardzo ciezki. Profesor nie wtracal si¢ do rozmowy 1 zaraz po
spozyciu go oddalil si¢ w milczeniu.

Reszta towarzystwa pozostata w sali pod cigzkiem bardzo wrazeniem. Z ulicy dochodzity okrzyki
thumu, ktory zaczynat si¢ juz gromadzi¢. Przewaznie byli tam Niemcy, wrogo usposobieni przeciwko
przypuszczalnemu mordercy Pocha.

Okoto wpot do drugiej spotegowane krzyki zwiastowaly ukazanie si¢ zatobnego pochodu na rogu
ulicy. W tej samej prawie chwili Matias Ozolin stanagt we drzwiach sali.

— Co si¢ tu dzieje? — zapytat.

— Usun si¢ stad, Matiasie — zwrocit si¢ do niego zywo Paulin. — To pogrzeb Pochal!...
— Ktorego ja zamordowatem! — dokonczyt zimno Ozolin.

— Usun sig, prosze cig!

— Ojcze drogi, zrob to dla nas! — btagata Marta 1 Jan.

Lecz Matias zaciagl si¢ w jakim$ dziwnym, niepojetym uporze, nie zwracajac uwagi na prosby,
ktoremi go zasypywano, skierowat si¢ do okna 1 chciat je otworzy¢.

— Tego szalenstwa przeciez nie uczynisz — zawotat doktor.
— Przeciwnie, uczyni¢ to z pewnoscia.

Réwnoczesnie obie potowy okna rozwarly si¢ na oSciez.
Matias wyjrzat na ulice.

W tlumie zawrzato. Rozlegly si¢ okrzyki:



— Smieré mordercy!
Orszak pogrzebowy byt juz przed domem profesora.

Za trumng, pokryta wiencami, szta Zofja Adelin w grubej zatobie. Tuz za nig postepowata rodzina
Johansenow, personel bankowy, przyjaciele, znajomi, wreszcie ciekawi 1 ttum obojetny.

Karawan zatrzymat si¢ chwile.
Krzyki: ,,smier¢ mordercy!” rozlegaty si¢ coraz glosniej, coraz wscieklej. ..
Podoficer Eck, major Verder a nawet Ragenow starali si¢ przywroci¢ porzadek.

Matias stal w oknie z rekami skrzyzowanemi na piersiach, gtowg dumnie podniesiong, brwiami
Sciggnigtemi, blady 1 nieruchomy jak posag.

Marta, Jan 1 doktor otoczyli go dokota.

Pochod ruszyt dalej. Krzyki nie ustawaty. Najzawzietsi rzucili si¢ do drzwi, chcac je wylamac.
Policya starata si¢ odepchng¢ napastnikow. Ragenow zastanawiat si¢, czy dla ocalenia Ozolina nie
nalezatoby wyda¢ wyroku uwigzienia.

Nagle z pomigdzy ttumu przecisnat si¢ jaki§ mezczyzna wysoki 1 barczysty.

— Stojcie!— zawotat gtosem, rozkazujgcym.

Zapanowato milczenie.

Franciszek Johansen wysunat si¢ o pare krokow naprzod.

— Kto pan jestes? — zapytat.

— Tak, kto pan jestes? — powtdrzyt jak echo major Verder.

— Jestem zbiegiem, ktorego zycie Matias Ozolin chciat okupi¢ ceng honoru. Ja zas dla uratowania
jego honoru oddaje zycie.

— Panskie nazwisko? — zapytal Ragenow prawie bez tchu.

— Jerzy Sturit.



Rozdzial XII

Jerzy Sturit.

Zbieg, Scigany przez policya, nie zgingl wsrod kry lodowej na Parnawie. Cudem prawie uniknat
sSmierci 1 przedostat si¢ do miasteczka, gdzie si¢ ukryl w lichej oberzy, czekajac na pierwszy statek,
ktoryby go zawi16zt na brzegi Francyi lub Anglii.

Lecz fundusze jego wyczerpaty si¢ az do grosza. Napisatl wigc do Matiasa Ozolina, proszac o
doreczenie mu spadku po ojcu. Wskutek tego listu profesor zdecydowal si¢ na podréz do Parnawy,
dla zmylenia jednak sladow bilet wzigl do Rewla.

Zachowat tajemnic¢ przed corka 1 przyjaciotmi, poniewaz nic byl pewnym, czy Jerzy znajduje si¢
w miejscu bezpiecznem i1 czy obecnos¢ jego nie zostata spostrzezona.

Ryge opuscit potajemnie. Przypuszczat, ze tego samego dnia jeszcze stanie w Parnawie. Dlatego
powr6t swoj zapowiedziat Marcie na dzien nastgpny.

Nieszczesliwy wypadek w podrézy zmusit go do zanocowania ,,pod ztamanym hakiem”. Chcac
zyskaC¢ na czasie nie czekal powrotu konduktora, lecz wyszedtl pieszo o $wicie... 1 oto teraz
obwiniajg go o zabojstwo 1 kradziez!

Po dwugodzinnym szybkim marszu o wschodzie stonca Ozolin stangt w Parnawie 1 udat si¢ wprost
do hotelu, gdzie Jerzy zamieszkal pod przybranem nazwiskiem.

Ilez radosci dostarczyto im obu to spotkanie po czteroletniej roztace! Jerzy wital profesora jak
ojca, jak przyjaciela. Matias wreczyl mu niezwlocznie pugilares, zawierajacy depozyt Michata
Sturita. Pragnal koniecznie by¢ obecnym przy odjezdzie Jerzego, dlatego dni parg czekal w Parnawie.
Lecz statek, na ktorym mial Jerzy odptyna¢ nie przybywal, Matias wigc wybrat si¢ z powrotem do
Rygi. Jerzy wymogl na nim stowo, ze zachowa milczenie przed Martg, az do chwili, gdy mtody
cztowiek zawiadomi ich listownie, ze przeszedl szczesliwie granice rosyjska. Wtedy Matias
przywiezie do niego corke 1 narzeczeni potaczg si¢ weztem dozgonnym.

Matias Ozolin wrocit do Rygi w nocy z 16 na 17-ty kwietnia, nie domyslajac si¢ wecale, jak
straszne spadto nan oskarzenie.

Oszotomiony tym ciosem, w kancelaryi sedziego zachowat si¢ z niezwykla wyniostoscia, rzec
mozna wzgardliwie. Odmowil wszelkich wyjasnien co do celu tajemniczej podrdzy 1 miejsca pobytu.
List Jerzego miat mu przywroci¢ swobode stowa. Lecz list oczekiwany nie nadchodzil! Dwa dni
nastepne byty dlan jednem pasmem meczarni.



Milczenie potepiato go wobec catego miasta, zniech¢cajgc rodakow, podniecajac zaciektos§c
polityczng przeciwnikow, ktoérzy nawet grozili mu §miercig. Dosy¢, ze Ragenow, majac na wzgledzie
bezpieczenstwo osobiste profesora postanowit go uwiezic.

W takiej to chwili ukazat si¢ Jerzy Sturit.

Wszyscy z okrzykiem otoczyli go. Jerzy rzucit si¢ w ramiona Matiasa, ucisngt rgke Marty,
ucatowat Jana, $ciskat dtonie przyjaciot 1, nie zwracajgc uwagi na obecnos¢ Ragenowa 1 Verdera,
mowil glosem przerywanym:

— W Parnawie... dowiedziatem si¢, jak straszne posadzenie ci¢zy na profesorze... wyczytalem w
dziennikach, ze odmowit wyznania, dokad 1 po co jezdzit... mégl si¢ usprawiedliwi¢, wymieniajac
moje nazwisko... lecz nie chcial mnie gubi¢... sam si¢ narazil na niebezpieczefstwo... tego
przenies¢ nie mogtem... porzucitem Parnawe... przybylem tutaj, by go ratowac...

— | bardzo Zle zrobite§, moj drogi Jerzy... Jestem niewinny... nie obawiam si¢ niczego... a
pierwej czy pdzniej prawdziwy sprawca wykryje sig.

— Czy istotnie Zle zrobitem, Marto? — zapytat Jerzy, zwracajac si¢ do narzeczone;.

— Nie odpowiadaj na to pytanie, drogie dziecko! — zawotlal profesor — trudno rozstrzyga¢ w
podobnym sporze... Szanuj¢ ci¢, Jerzy, za ten postepek szlachetny, lecz zarazem gani¢ brak
rozwagi... Mogle$ byl przeciez napisa¢ o wszystkiem po opuszczeniu Rosyi... Jeszcze kilka dni
meczarni, a bytby$ unikngl niebezpieczenstwa, ktore ci grozi obecnie... 1 bylibySmy wszyscy tak
szczesliwi!. ..

— Ojcze! — przerwala Marta — uwazam za obowigzek powiedzie¢, co o tem mysle. Pomimo
wszystko, co nastgpi¢ moze teraz, Jerzy postapit dobrze 1 bed¢ mu wdzieczna do $mierci za to, co
uczynit dzisiaj...

— Dzi¢ki ci1, Marto! —zawotat Jerzy. — Jestem juz wynagrodzony.
Cieszylbym si¢, gdybym chociaz o dzien jeden przys$pieszyt uniewinnienie twego ojca.

Istotnie, teraz uniewinnienie Matiasa Ozolina nie ulegato juz watpliwosci. Wiadomo$¢ o ukazaniu
si¢ Jerzego Sturita 1 jego zeznania rozeszto si¢ szybko. Johansenowie przyjeli ja z upartem
niedowierzaniem, a major Verder z zywem niezadowoleniem. Lecz zmiana opinii ogdtu dokonata si¢
btyskawicznie. Oburzenie mingto bez Sladu. Zastgpito je goragce wspotczucie dla niestusznie
oskarzonego profesora.

Wszystkich oczy zwrocily sie na Jerzego Sturita, ktdéry uniesiony szlachetno$cig 1 poczuciem
obowigzku zapomniat, Ze byl zbiegiem 1 nie zawahat si¢ niemal Zycia postawi¢ na kartg.

Gdy pierwsze wrazenie mingto, putkownik Ragenow zwrocil si¢ do niego:

— Panie Jerzy Sturit! Jestes pan wyjety z pod prawa 1 dlatego o panskim zjawieniu si¢ tutaj, musze
zawiadomi¢ niezwlocznie gubernatora. Tymczasem mozesz pan pozosta¢ w mieszkaniu Ozolinow,



oczywiscie, jezeli mnie pan zapewnisz stowem honoru, ze szuka¢ ucieczki nie bedziesz.
— Daje¢ panu stowo — odpart Jerzy Sturit.
Putkownik Ragenow odjechat, obstawiajagc dom policyantami z Eckiem na czele.

Trudno opisac¢ rados¢, jaka zapanowata w rodzinie profesora. Marta i1 Jerzy nie mogli si¢ dosyc¢
nacieszy¢ swym widokiem. Pytaniom i opowiadaniom nie byto konca. Doktor Paulin i konsul
pozegnali ich zaraz. Mlodzi ludzie, zapominajac o niebezpieczenstwie, ktére wisiato nad glowa
Jerzego, tworzyli nawet plany przysztosci, profesor 1 Jan odczuwali ich szczescie.

Niestety, dobre chwile trwaty bardzo krotko.
W godzine pozniej przybyt Ragenow 1 zwracajac si¢ do Jerzego wygtosit uroczyscie:

— Z rozkazu gubernatora musimy odwiez¢ pana do cytadeli. Tam bedziesz pan oczekiwal na wyrok
z Petersburga.

— Jestem gotow, panie putkowniku — odpart Jerzy. — Zegnam cie, drogi ojcze, zegnam cie mdj
bracie...

Po krétkiem wahaniu dodat:
— I ciebie, moja siostro...
— Nie — przerwata gwaltownie Marta. — Nie siostrg ci bede lecz zong!...

W chwile pézniej Jerzy opuscit dom, gdzie ukazaniem si¢ swym przyniost tyle szczgscia... ktdz

Odtad sprawa morderstwa Pocha zeszta na plan drugi. Mowiono tylko o bohaterskim zbiegu, ktory
wahat si¢ nie poswigcic tak drogo okupionej swobody, byle ratowa¢ niewinnie oskarzonego.

Sympatye ku Sturitowi potggowala jeszcze zabarwienie romantyczne sprawy. Dawna mito$¢
Jerzego 1 Marty, ich nagla rozlgka... kilkoletnia tgsknota 1 wierno§¢ wzajemna... wreszcie to
spotkanie niespodziewane w warunkach tak niezwyktych... osadzenie Jerzego w twierdzy... ktdz
mogt przewidzie¢ dalsze losy narzeczonych?... Jerzy byt przestepca politycznym, zbieglym z kopalni
Minusinskich... wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa zatem oczekiwal go powrot do Syberyi
wschodniej... Nieszczgsliwa za§ Marta za krotszg chwile szczescia, zaptaci tzami catego zycia. ..

Wstrzgsajaca scena ukazania si¢ Jerzego podczas pogrzebu Pocha 1 §miate zeznanie, jakie ztozyt
wobec wzburzonego thumu, nie wszystkich przekonaty o niewinno$ci Matiasa Ozolina.

Wyzsze mieszczanstwo niemieckiego pochodzenia w dalszym ciggu odnosito si¢ nieufnie do
popularnego wsrdd totyszow profesora. Prasa niemiecka nie szczgdzita dwuznacznych artykutow,
nacechowanych ztg wolg. Morderca nie byl przeciez wykryty. Krew niewinnej ofiary wotata o kare!
Bankier Franciszek Johansen byt wyrazem opinii wszystkich zywiolow nieprzejednanych, tchngcych



nienawiscig:

— Obecnie wiemy wprawdzie, jaki powod sktonit pana Ozolina do podrozy — rozumowatl
bankier... — Miat si¢ spotka¢ w Parnawie ze Sturitem... dobrze!...

Wyszedt z szynku przed switem, chcgc jaknajpredzej stang¢ w miejscu uméwionem... zgoda i na
to!... BadZ co badz jednak noc 13-go na 14-ty kwietnia spedzit ,,pod ztamanym hakiem™!... Do tego
sam si¢ przeciez przyznaje!... a wtasnie tej nocy Poch zostal zamordowany i1 okradziony!... Fakt to
niezbity... Faktem jest rowniez, ze wszystkie poszlaki, zebrane podczas sledztwa wskazuja, 17
morderca jest drugi podrozny, Swiadczy o tem najwymowniej pogrzebacz, zgiety przy wytamywaniu
okienicy?... Wiemy za§ wszyscy, ze tym tajemniczym podroznym byt wtasnie stawny Matias Ozolin,
filar partyi totewskiej!...

Dowodzenia bankiera miaty wszystkie pozory stusznosci. Wprawdzie na stawiane zarzuty mozna
byto odpowiedzie¢: zbrodnia rownie dobrze mogta by¢ popetniong przez jakiegos wioczege, ktory
wdart si¢ do pokoju przez okno od zewnatrz... albo przez szynkarza Kroffa... Kroff nawet znajdowat
si¢ w warunkach duzo pomysIniejszych niz profesor, mialt bowiem wigcej czasu do rozporzadzenia...
Po wyjsciu Ozolina kilka godzin byt zupetnie sam... A wiedziat przeciez, 1z inkasent wiezie znaczne
pieniadze...

Lecz sedzia §ledczy w zeznaniach 1 zachowaniu si¢ szynkarza nie zauwazyl nic podejrzanego.
Obroncy Ozolina sktaniali si¢ wigc do przypuszczen, ze morderca Pocha nalezal do szajki rabusiow,
ktorzy od niejakiegos$ czasu operowali w potnocnych Inflantach, napadajac na dwory 1 podroznych.

Zdanie to wypowiedzial putkownik Ragenow w rozmowie z majorem Verderem.

— Im wigcej mysle o sprawie Pocha, tem wiece] wydaje mi si¢ nieprawdopodobnem — méwit
putkownik — azeby Ozolin wylamywat okiennice 1 wdzierat si¢ do pokoju inkasenta przez okno...

— Zapominasz pan o rysach na $cianie zewngtrznej — wtracit major.

— Rysy! czegdz one dowodza?!... Przedewszystkiem nie mamy zadnej pewnosci, ze sg Swieze...
Szynk ,,Pod ztamanym hakiem” stoi osobno, zdata od traktu... Bardzo mozliwe zatem, zZe rysy te
pozostawit jaki§ widczega, usitujacy wedrze¢ si¢ do mieszkania tej nocy, a moze i dawnie;.

— Osmielam si¢ jednak zwroci¢ uwage szanownego pana, ze morderca musial wiedzie¢ o tem, ze
Poch ma przy sobie znaczne pienigdze... a Ozolin wiedziat o tem istotnie...

— Rownie dobrze, jak wielu innych — przerwal Ragenow niecierpliwie... Poch byl przeciez tak
nieostrozny, ze gtosno rozprawiat o zawartosci swego pugilaresu... Wiedzial o tem i1 Kroft i Broks i
pocztyljoni, ktorzy si¢ zmieniali na kazdej stacyi, nie mowigc juz o drwalach i chtopach znajdujacych
si¢ w szynku, gdy przybyl tam inkasent z profesorem...

Trudno bylo odmoéwic¢ stusznosci rozumowaniu Ragenowa. Posgdzenie mogto pas¢ na inne osoby,
nie na Ozolina wytgcznie. Zreszta, skad dowody, ze potozenie finansowe Ozolina bylo krytyczne...



Major przekonac si¢ nie dat 1 wcigz twierdzit swoje.

— Czekaymy na wynik $ledztwa — zakonczyl Ragenow. Przyszlos¢ pokaze, kto z nas ma stusznos$c!
W chwili obecnej pole dzialania nalezy do Kerstorfa, a on na zaufanie zastuguje.

Istotnie sedzia ze zwyklg sobie sumiennoscig 1 bezstronnos$cig poswiecit si¢ badaniu ciekawej 1
tajemniczej sprawy. Zeznanie Sturita wyjasnito punkt bardzo ciekawy, a mianowicie cel podrdzy
Ozolina... Usprawiedliwialo w zupelnosci milczenie 1 ukrywanie si¢ profesora podczas podrozy

karetka 1 po przybyciu do szynku...

Kerstorf zwolywal ttumy §wiadkow: pocztyljonow, drwali, chtopoéw, zasypywat gradem pytan
krzyzowych, lecz uwolnit wszystkich, podejrzenie jego bowiem nie zatrzymato si¢ na nikim.

Konduktor Broks wzywany byt do kancelaryi sedziego kilkakrotnie. On przeciez wiedziat najlepie;j
o celu podrozy Pocha 1 o zawartosci jego pugilaresu. Lecz zacny ten cztowiek stat po za wszelkiemi
posadzeniami. Nie wstepujac do szynku, pojechat wprost do Parnawy wraz z pocztyljonem i na stacyi
pocztowe] przespal si¢ do rana. Na udowodnienie swego alibi mogt przedstawic¢ kilku swiadkow
wiarogodnych.

Nalezato wigc odrzuci¢ przypuszczenie, ze czyn ten popetnit jaki§ zbrodniarz nieznany. Wszystko
sktadato si¢ na to, ze musial to by¢ kto$, nocujacy w szynku: a wiec albo Kroff albo Ozolin.

Od chwili §ledztwa Kroff trzymany byt pod $cistym nadzorem policyjnym. Agenci nie odstepowali
go na krok. Wzywany kilkakrotnie do kancelaryi sedziego, odpowiadat zawsze jasno, bez cienia
zmieszania; pomimo, ze badanie bywala bardzo drobiazgowe i1 bardzo zreczne, nigdy cien
podejrzenia nie padl na szynkarza, ktory nie zdradzit si¢ stéwkiem najmniejszem i zawsze dawat
odpowiedzi zgodne z zeznaniami poprzedniemi. Nie ukrywal wcale, ze o morderstwo posadza
Ozolina.

— A jednak w nocy nie styszates pan najlzejszego hatasu — zauwazyt sedzia.

— Zadnego, panie sedzio... lecz okno mego pokoju wychodzi na dziedziniec... przytem pogoda
byta okropna, wichura wsciekla.

Kerstorf przygladat si¢ szynkarzowi bacznie, lecz mimo rosngcych w duszy podejrzen, nie mogt go
niczem zbi¢ z tropu.

Po kazdem badaniu Kroft wracat do swego szynku. Pozostawiono mu swobodg, nie zdejmujac
nadzoru. Jezeli winien, w tych warunkach zdradzi si¢ najtatwie;.

Od chwili osadzenia Jerzego Sturita w twierdzy uptyneto dni cztery.

Stosownie do rozkazu gubernatora, zbieg otrzymat pokoj osobny. Traktowano go nawet z pewnemi
wzgledami. Marta 1 Jan odwiedzali go codziennie. Matias, wyczerpany przejSciami dni ostatnich, nie
opuszczat wcale swego gabinetu.



Mtodzi ludzie, pomimo niepokoju i trwogi o przysztos¢, godziny cale spedzali na serdecznych,
poufnych rozmowach. Jerzy opowiadat o cigzkiej pracy w kopalniach, o swej tesknocie za Marta, o
postanowieniu ucieczki, o dtugiej tutaczce przez lodem pokryte stepy syberyjskie, o ciezkiej
przeprawie przez Ural, o btgkaniu si¢ po gaszczach lesnych, wsrod zasp $niegowych, o strasznych
niebezpieczenstwach, zagrazajacych jego zyciu po przekroczeniu granicy inflanckiej... tworzyli plany
przysztosci... Marta podata prosbe do cesarza o utaskawienie Jerzego... W razie odpowiedzi
odmowne] miata si¢ stara¢ o pozwolenie zaslubienia Jerzego... Powtorna rozigka zdawata sie je;j
niepodobienstwem... Pragneta odtad dzieli¢ z narzeconym wygnanie, zt3 1 dobra dole...

24-go kwietnia Jan opuscit Ryge, udajac si¢ do Dorpatu. Z podniesionem czolem wszedl na
dziedziniec uniwersytecki, gdzie przed tygodniem spotkata go tak straszna zniewaga.

Leja 1 inni Lotysze pospieszyli ku niemu ze stowami szczerego wspotczucia 1 goracej przyjazni.
Niemcy z Karolem Johansenem zachowali postawe odporng, wroga.
Starcie byto wigc nieuniknione.

Nazajutrz Jan zazadal od Karola satysfakcyi. Karol ze wzgarda odrzucil wyzwanie. Wtedy Jan mu
wymierzyl policzek, zmuszajgc tym sposobem do pojedynku.

W parg dnm pdzniej przeciwnicy spotkali si¢ z sobg w lasku, o par¢ wiorst od Dorpatu. Karol
odnidst ciezka rane.

Nazajutrz przybyli panstwo Johansenowie, wezwani depesza. Nie odstepowali od toza ukochanego
syna, a w sercu ich nienawi$¢ do Ozolindw potggowata si¢ z kazdg chwila.

Zaprzysiegli walke na §mierc€ 1 zycie.
Tymczasem w rodzinie Ozolindw zapanowata rados¢ 1 szczescie.

Manifest koronacyjny z dnia 15-go maja przywracat wielu przestepcom politycznym swobode¢ 1
prawa cywilne!

Do tej kategoryi zaliczono Jerzego.



Rozdzial X111

Powtorne sledztwo.

Zwolnienie Jerzego Sturita wywarlo wrazenie olbrzymie nie tylko w Rydze, lecz 1 na catym
obszarze prowincyi Nadbaltyckich. Sfery ubozsze rzemieslnicze totewskie wies¢ te przyjety z
zapatem. Bogate mieszczanstwo niemieckie przeciwnie, nie ukrywalo bynajmniej swego
niezadowolenia, obawiajac si¢ przedewszystkiem, by sympatya, obudzona szlachetnym postepkiem
mtodego zbiega, nie przeniosta si¢ na osob¢ znienawidzonego przez nich Matiasa Ozolina, co wobec
zblizajacych si¢ wyborow do rady miejskiej — moglo si¢ sta¢ niebezpiecznem dla catego stronnictwa.

Putkownik Ragenow udat si¢ osobiscie do cytadeli 1 odczytat Jerzemu utaskawienie. Mtlody
cztowiek pospieszyt natychmiast do Ozolinow.

W domu tym, gdzie od tak dawna nie zagladal zaden promyk szczes$cia, zapanowata rados¢ i
wesele. Marta, zwykle tak spokojna 1 zrownowazona, nie mogta panowa¢ nad wzruszeniem.

Wkrotce nadszedt doktdr Paulin, konsul Delaporte 1 kilku dawnych przyjaciot Jerzego. Wszyscy go
witali 1 $ciskali jak kogo$, kto cudem prawie wyrwal si¢ z obje¢ Smierci. Nikt juz nie myslat o
strasznem oskarzeniu, ktore tak niedawno jeszcze zatruto spokoj profesora.

— Gdyby cie¢ nawet zasgdzono — odezwat si¢ pan Delaporte — nie zwatpitbym o twej niewinnos$ci!
— Zasadzono Ozolina?!... Co za niedorzeczne przypuszczenie! — wykrzyknat Paulin.

— Gdyby ci¢ zasadzono, ojcze — zawotala Marta — 1 ja 1 Jerzy 1 Jan poswiecilibySmy zycie dla
wykrycia prawdziwego winowajcy 1 zrehabilitowania twego honoru!

Matias stuchat tych wynurzen z twarza pobladia i sercem §ci$nionem. Gorzki usmiech btagkat si¢ po
jego wargach. Wiedziatl, ze opinia ludzka jest chwiejna 1 nigdy jej ufa¢ zawiele nie mozna!... Nieraz
w zyciu widywat przyktady oskarzen niesprawiedliwych, ktére sprowadzaty skutki, nie dajace si¢
naprawic niczem.

Gdy juz wybuchy radosci ucichty 1 wszyscy zasiedli do kolacyi, Marta odezwata si¢ z prostota:
— Powiedz Jerzy, kiedy odbedzie si¢ nasz slub?

Naznaczono go za sze$¢ tygodni. Jerzy wiedzial, ze Marta nie ma posagu, lecz dotad Ozolin nie
zwierzat si¢ nigdy przed rodzing z ktopotéw finansowych. Dzi§ jednak, wobec tego, ze Jerzy
wchodzit do rodziny, wspomnial ogolnikowo o dtugu Johansenow 1 nieuniknionych z tego powodu
przykrosciach. Lecz Jerzy 1 Marta zbyt byli szczesliwi, zeby si¢ dtugo trapi¢ tg sprawg pieni¢zng.



Zreszty Jerzy posiadal przeciez dziedzictwo po ojcu, energje 1 wyksztatcenie fachowe. Nic dziwnego
zatem, ze w przysztos¢ spogladal smiato, z utnoscia.

Gdy tak Ozolinowie, po cigzkich przejsciach kwietniowych cieszyli si¢ szczesciem,
niespodziewaniem, bankier 1 jego zona spedzali chwile bardzo ci¢zkie przy 16zku Karola. Rana byla
niebezpieczna i nie dawata si¢ zagoi¢. Nie mozna bylo nawet chorego przewiez¢ do Rygi. Pan
Franciszek obok troski o zdrowie syna niepokoil si¢ jeszcze przysztymi wyborami. Czul, ze
zwyciestwo, ktore wydawato sie¢ tak pewne, wymyka mu si¢ z ragk... ze opinia publiczna przechyla
si¢ znowu na stron¢ Ozolina. Jedyng wigc bronig w walce z tym groznym przeciwnikiem politycznym
byto zobowigzanie pieni¢zne, z ktorego — bankier wiedziat o tem dobrze — Ozolin uisci¢ si¢ nie
potrafi.

Istotnie, opinia ogétu w obecnej chwili glosita niewinno$¢ profesora. Podejrzenia skierowaty sie
przeciwko szynkarzowi.

Przesztos¢ tego cztowieka byta dosy¢ niepewna.

Odznaczat si¢ zawsze skrytoscig 1 chciwoscig. Z ludzmi nie zyt weale. Po rodzicach, odziedziczyt
jaka$ fortunke — nikt dobrze nie wiedziat ile. Zyt oszczednie, zbierajac grosz do grosza.

Sedzia Kerstorf odrazu powzigt przeciwko niemu pewne uprzedzenie. Zdawato mu si¢, 1z Kroft
umysinie usituje skierowaé posadzenia w strong nieznajomego podroznego. Ktdz mogt zareczyc, ze

Czasu miat przeciez dosyc¢, nietylko w nocy, lecz 1 po odejsciu Ozolina. Mogt zachowa¢ wszelkie
ostrozno$ci 1 obmysle¢ program dziatania. ..

BadZz co badz interwencya Sturita, odciggajac podejrzenia od Ozolina, pogorszyla znacznie
potozenie Kroffa. Nadzor policyjny nad szynkiem wzmocniono. Kroff nie wydalat si¢ ani na krok,
dwa razy tylko wzywano go do kancelaryi sedziego na badanie. Pokoje goscinne, gdzie nocowatl
Poch i1 Ozolin, zamkni¢to na zamek; klucze zabrat ze sobg major Verder.

Kroff rozpowiadal, gdzie mogt 1 komu mogt, ze Sledztwo wstepuje na droge falszywa, ze istotnym
winowajcg jest profesor Ozolin, zatem gtdéwna uwaga policylr powinna by¢ skierowang na niego.
Tymczasem wladze pozostawiajg profesorowi swobode zupelng, przesladujac niestusznie jego,
biednego szynkarza, na ktorym od pierwszej chwili zadne nie zacigzyto posadzenie. Nieprzyjaciele
Ozolina popierali Kroffa, ubolewajac nad pobtazliwoscig 1 stronnoscig s¢dziego. Lotysze znowu, w
ktorych oczach Ozolin stal po nad wszystkiemi podejrzeniami 1 zastugiwat na szacunek najglebszy,
zrzucali wine morderstwa na szynkarza, znajdujac, ze Sledztwo prowadzone jest nieudolnie...
oburzali si¢, ze Ozolin dotad si¢ znajduje pod zarzutem tak strasznego oskarzenia. Wobec tego nie
mozna byto nawet marzy¢ o spokoju w miescie, zanim prawdziwy winowajca wykryty nie zostanie.

Sprawa tajemniczego morderstwa stanowita nieustanny temat rozmowy miedzy Jerzym a doktorem
Paulinem. Obaj rozumieli, ze tylko uwigzienie 1 skazanie prawdziwego mordercy zamknie usta
nieprzyjaciotom profesora 1 zetrze cien z uczciwego dotad nazwiska. Matias zachowywat dziwna,
niezrozumiaty prawie obojetnosc.



O $mierci Pocha 1 niestusznem oskarzeniu, ktorego padt ofiarg nie mowit z nikim, ani z dzie¢mi,
ani z przyjaciotmi. Nie interesowat si¢ zupetnie tem, jak sprawa stoi 1 czy policya wpadta wreszcie
na trop mordercy.

Pod naciskiem opinii publicznej Lotyszow Kerstorf 1 Ragenow postanowili zarzadzi¢ ,,pod
ztamanym hakiem” §ledztwo powtorne.

Sledztwo naznaczono na dzien 28-go maja.

W dniu tym sedzia Kerstorff, major Verder, podoficer Eck przybyli raniutko do szynku ,,pod
ztamanym hakiem”.

Agenci policyjni, ustawieni przed drzwiami, oswiadczyli przedstawicielom wtadzy, ze pomimo
najscislejszego nadzoru, nic podejrzanego zauwazy¢ nie zdotali.

Kroff podbiegl skwapliwie do Kerstorfa:

— Panie sedzio — rzekl — nie tajno mi, i1z nieprzyjaciele moi, przyczynili si¢ do $ledztwa
powtornego. Mam nadziej¢ jednakze, ze tym razem odjedziesz pan, przekonany najzupelniej o moje;j
niewinnosci. ..

— Zobaczymy — odpart Kerstorf. — A tymczasem, panowie, przystapmy do naszej czynnosci. ..

— Zaczniemy, prawdopodobnie, od pokoju gdzie nocowat profesor Ozolin — zapytat Kroff.

— Nie — odpart sedzia krotko.

— Czyzbys$ pan miat zamiar przetrzasna¢ caty dom? — zapytat Verder.

— Tak jest, panie majorze.

— Jabym sadzil, ze wystarczy pokdj Ozolina... Zreszta, jak pan sobie zyczy!

Uwaga powyzsza dowodzita, ze major nie watpit ani na chwile o winie profesora. Byt to umyst
tego rodzaju, ze gdy raz sobie co$ wbil w glowe, nic juz przekonania jego zachwia¢ nie mogto.

— Prowadz nas! — zwrocit si¢ sedzia do Kroffa.

Kroff speinit rozkaz z pospiechem, ktéry usposobit dlan wszystkich jaknajprzychylnie;.

Przetrza$ni¢to najstaranniej dom, od piwnicy do poddasza, wreszcie caty ogrodek, wszystkie
klomby 1 grzedy. Sedzia 1 major ogladali bacznie grunt dokota ptota i pod drzewami. W wielu

miejscach kazali nawet rozkopywac ziemie, przypuszczajac, ze wlasnie w ogrodzie Kroff mogh ukry¢
zrabowane banknoty.

Lecz wszgdzie poszukiwania okazaly si¢ daremne. W szafie znaleziono kilkaset rubli, lecz byty
tam trzy, dziesiecio 1 dwudziesto pigeciorublowki, jednem stowem asygnaty nizszej wartosci, niz te,



ktore zawieral pugilares Pocha.
Major Verder odprowadzit sedziego na stron¢ i rzekt potgltosem:
— Pamig¢taj pan, ze od owej chwili Kroff nie oddalat si¢ z szynku bez agentow ...

— Wiem o tem, — odparl Kerstorf, — lecz pamietam rowniez, 1z zanim agenci przybyli Kroft
pozostat kilka godzin zupeinie sam.

— Ostatecznie jednak dotad nie znaleZzli$my zgota nic, coby cho¢ trochg oskarzato szynkarza.
— Istotnie... lecz sledztwo nie ukonczone... Masz pan klucze od pokojéw goscinnych?...

— Tak, panie sedzio.

Udali si¢ najpierw do pokoju inkasenta major z hatasem otworzyt drzwi.

Po odsunigciu okiennic oczom ich ukazat si¢ widok okropny, wstretny.

Pokoj nie sprzatany byl wcale. £.67Zko rozrzucone, wszedzie petno kurzu i pajeczyn!... Od t6zka do
samego progu ciggneta sie struga skrzeptej krwi, lecz najmniejszego sladu mordercy.

Na rozkaz Kerstrofa zamkni¢to znowu okiennice.
Wszyscy wrdcili do izby restauracyjne;j.
— Idzmy teraz do pokoju, gdzie nocowat Ozolin — odezwat si¢ sedzia.

Najpierw obejrzano starannie drzwi od zewnatrz, lecz nie zauwazono nic, coby pozwalato
przypuszczaé, ze kto§ od pokoju tego usitowat si¢ dostac. Zreszta agenci potwierdzili, ze Kroff nie
wchodzit tam ani razu.

Podoficer Eck odsunat rygle okiennic 1 okno otworzyt na osciez. Wesote swiatto majowe, zalato
pokdj. Od czasu ostatniego $ledztwa nie zaszta tutaj zmiana najmniejsza. W gtebi stato t6zko, obok
niego prosty, drewniany stolik. Na stoliku Zzelazny lichtarz z kawatkiem niedopalonej swiecy.

W jednym rogu miescito si¢ stomiane krzesto, w drugim drewniany stotek. Na prawo od t6zka
znajdowata si¢ szafa, zamknigta na ktdédke. Na kominku wida¢ byto nieco popiotu.

Przeszukano z najwigkszg doktadnoscig t6zko 1 szafe; nie znaleziono nic... najmniejszego skrawka
papieru.

Ogladano bacznie ustawiony w kacie pogrzebacz, ktory przechodzit z rak do rak. Stwierdzono
ponownie, ze haczyk jest skrzywiony. Skrzywienie to moglo nastgpi¢ przy wytlamywaniu okiennicy,
lecz rownie dobrze mogt by¢ skrzywiony dawniej. Okiennice wogole byty zaopatrzone tak Zle, ze
mozna je bylo wytama¢ przy pomocy zwyktego kija.



Co do rysOw na $cianie zewnetrznej trudno byto odgadna¢, w jaki sposob i kiedy powstaty.
Sedzia zblizyt si¢ do kominka:

— Czy nieznajomy kazat pali¢ w piecu? — zapytat Kroffa.

— Nie.

— Czy podczas pierwszego $ledztwa przetrzgsaliSmy popiot?

— Zdaje mi sie, ze nie — odezwal si¢ major.

— Trzeba wiec uczynic to dzisia;j!

Eck pochylit si¢ nad kominkiem, przegarnial czas jaki§ popiot, wreszcie w lewym rogu znalazt
maluchny skrawek napdt zweglonego papieru.

Zaczgto go pilnie przy Swietle oglada¢. Mozna sobie tatwo wyobrazi¢ zdumienie wszystkich
obecnych, gdy w skrawku tym rozpoznano rozek banknotu! Niewatpliwie byt to jeden z tych 100

rublowych biletow, ktére Poch wi6zt do Rewla. Numer spalony byt, prawdopodobnie w ptomieniu
swiecy, na kominku bowiem ognia nie rozniecano.

Przy blizszem badaniu zauwazono na tym skrawku plamki krwi.

Oczywiscie wiec, banknot spalony byt reka mordercy!

Wobec tego czyz mozna byto waha¢ si¢ dtuzej?!. Ktoz inny, jezeli nie podrdzny, nocujacy w tym

Major Verder 1 podoficer Eck spojrzeli na siebie porozumiewawczo, jak ludzie, ktdrzy si¢ nie
dowiedzieli nic nowego.

Kerstorf milczat zamyslony.

Kroff nie mogl powstrzyma¢ wybuchu zadowolenia:

— Czy nie powiedzialem, panie s¢dzio — zawotal — Ze tym razem odjedziesz pan przekonany o
mojej niewinnosci?

Kerstorf schowat do notatnika zweglony skrawek 1 rzekt sucho:
— Sledztwo skoficzone, panowie. Mozemy si¢ wybiera¢ w droge!

W kwadrans pdzniej powoz toczyl si¢ wartko w strong Rygi. W szynku pozostat tylko Kroff 1
strzegacy go agenci.

Nazajutrz raniutko major Verder zawiadomit Franciszka Johansena o rezultacie sledztwa. Bankier



tryumfowat. Nie wierzyl w niewinno$¢ Ozolina, 1 okazuje si¢, ze miat stuszno$¢ zupetng. Numer
wprawdzie byt spalony, lecz nie ulegato watpliwosci, ze bilet ten pochodzit z seryi, ktorg wiozt
Poch.

Sensacyjna wies¢ rozniosta si¢ szybko po catem miescie. Przyjaciele Ozolina 1 wszyscy Lotysze
byli nig zgnebieni. Przeciwnie stronnicy Johansenow nie ukrywali radosci, domagajac si¢ glosno

uwiezienia profesora i stawienia go przed sagdem.

Jerzy Sturit dowiedzial si¢ o wszystkim od doktora Paulina. Obaj postanowili zamilcze¢ o tym
zdarzeniu przed Ozolinem. Zte wiadomosci zawsze przychodza zawczesnie. Jerzy miat nadzieje, ze
zdota ukry¢ przed Marta nowe niebezpieczenstwo, ktore grozito jej ojcu. Tego samego dnia jednak
znalazt j3 we tzach.

— Ojciec jest niewinny!... niewinny!... — powtarzata dziewczyna.
— Alez, naturalnie, Marto, ze niewinny. Nikt o tem nie watpi. Pierwej czy pdzniej prawda si¢
wykryje 1 wszyscy jego przyjaciele bedg zawstydzeni... Nie przypuszczatem nigdy do jakiej

niegodziwosci posuwac si¢ moze zaciektos¢ politycznal...

Sturit mowil to z przekonania, wierzyt bowiem swigcie, ze profesor byt ofiarg intryg politycznych,
jako przeciwnik moznych Johansendéw 1 przedstawiciel interesOw narodowych.

Lecz wypadki szty swoim torem.

Po potudniu Matias Ozolin otrzymat rozkaz stawienia si¢ w kancelaryi sedziego. Przed wyjsciem z
domu wstapit do salonu, gdzie zastat Marte 1 Jerzego.

— Znowu wzywajg mnie do Kerstorfa w tej przekletej sprawie Pocha! Kiedyz si¢ to wszystko
skonczy?! — rzekl gniewnie.

— Zadaja pewnie jakich$ nowych szczegbtéow — odezwala si¢ Marta.

— Moze pozwolisz, ojcze, bym ci towarzyszyt? — zapytat Jerzy niesmiato.
— Nie, dziekuje ci, Jerzy!

Wyszedt spiesznie 1 szybkim krokiem udat si¢ do sadu.

W kancelaryi zastat Kerstorfa 1 pisarza.

Kerstorf wskazat profesorowi krzesto i1 glosem, zdradzajacym pewne wzruszenie, rozpoczal
badanie:

— Panie Ozolin — mowit — wczoraj w mojej obecnosci odbyto si¢ powtorne §ledztwo w szynku,
agenci przeszukali starannie dom 1 ogrod... oto co znaleziono w pokoju, w ktorym pan spedzite$ noc
z 13-go na 14-ty kwietnia!



Tu podat profesorowi maluchny skrawek papieru.

— Co to takiego? — zapytat Ozolin.

— To szczatek zweglonego banknotu, znaleziony w popiele na kominku — méwit dalej Kerstorf.
— Banknotu z seryi1 tych, ktore wiozt Poch? — zapytal Ozolin.

— Tak przypuszcza¢ nalezy — odpart sedzia. — I nie bed¢ wcale ukrywal, ze ten zweglony szczatek
stanow1 nowy dowod, §wiadczacy przeciwko panu...

— Przeciwko mnie? — przerwat profesor z ironig, nawet wzgarda w glosie.

Dlaczeg6z to, panie sedzio? Czyz zeznania Jerzego Sturita nie wykazaly dostatecznie mojej
niewinnos$ci? Pokiz jeszcze przesladowac mnie bedziecie swemi podejrzeniami?

Kerstorf milczal, przygladat si¢ tylko bacznie Ozolinowi. Blada, zmgczona twarz profesora nosita
slady cigzkich wstrza$nien moralnych.

Kerstorf spojrzat nan z pewnem wspotczuciem. Wiedziat, ze cztowieka tego czekaja przejscia
nowe, ci¢zsze moze od poprzednich.

Matias Ozolin przesunat rgka po czole 1 rzekt:

— A wigc ten szczatek papieru znaleziono w moim pokoju, wsrdd popiotdéw na kominku?
— Tak, panie Ozolin.

— Czy pokoj po pierwszem $ledztwie zamknigto na klucz?

— Tak.

— Zatem, przypuszczalnie nikt tam p6zniej nie wchodzit?

— Nikt — poswiadczyli to agenci.

— Niedopalony szczatek skrwawionego biletu — ciggngl z namystem Ozolin — znaleZliscie,
panowie, w popiele na kominku. ..

— Tak — potwierdzit Kerstorf.
— Jakze si¢ to moglo zdarzyc¢, ze skrawek ten uszedt uwagi panow w czasie pierwszego Sledztwa?

— Nie umiem sobie tego wytlumaczy¢ 1 dziwi¢ si¢ mocno... nikt go przeciez tam pdzniej potozy¢
nie mogt... pokdj zamknigto na klucz w mojej obecnosci...

— Jestem zdziwiony niemniej od pana — odpart Ozolin z lekka ironig. — Wtasciwie nie powinienem
by¢ zdziwiony, raczej zaniepokojony... przeciez to mnie obwiniajg o spalenie banknotu 1 wrzucenie



tego szczatka do pieca...
— Tak jest, pana — odpart Kerstorf.

— A poniewaz — ciggnat profesor gtosem coraz wigcej ironicznym — spalony banknot byt jednym z
tych, ktore si¢ znajdowaly w pugilaresie Pocha, oczywiscie zatem, cztowiek zajmujacy ten pokdj — to
znaczy ja — okradt 1 zamordowat Pocha?...

— Czy pan znajduje, ze w rozumowaniu powyzszem jest jakakolwiek niedoktadnos$¢? — zapytal
Kerstorf, nie spuszczajac oczu z profesora.

— Bynajmniej, panie sedzio! Wszystko si¢ wigze ze sobg niestychanie logicznie... Wniosek pana
zupetnie prawidtowy. Tylko... czy mi pan pozwoli rozumowaniu temu przeciwstawi¢ swoje?...

— Stucham pana, panie Ozolin.

— Z szynku ,, pod ztamanym hakiem” wyszedtem o czwartej rano... Czy o tej godzinie zbrodnia juz
byta popetniona?... Tak — jezeli morderca... jestem ja... nie — jezeli nim jest kto inny... Mniejsza o
to... Czy mozesz jednak zargczy¢, panie sedzio, ze po mojem wyjsciu cztowiek ten, korzystajac z
czasu 1 swobody, nie urzadzil si¢ w ten sposob, aby podejrzenia skierowane zostaly na nieobecnego
podréznego... mogt np. ustawi¢ w kacie skrzywiony pogrzebacz... wrzuci¢ do pieca szczatek
niedopalonego banknotu... porysowac sciang¢ zewnetrzng. ..

— Ze stow panskich wynika, ze oskarzasz pan szynkarza Kroffa.

— Kroff czy nie Kroff, mniejsza o to... Poszukiwanie przest¢pcy nie nalezy do mnie... broni¢ tylko
siebie, do czego mam prawo najzupelniejsze. ..

Kerstorf uderzony byt spokojem i ironig Ozolina. To, co dzisiaj styszal od niego, powtarzal sobie
przedtem juz wiele, wiele razy. Nie mogt uwierzy¢, by cztowiek tak nieposzlakowanej uczciwosci
popelnit tak wstretny czyn... Sktanial si¢ do przypuszczenia, ze sprawcg tego byt Kroft, pomimo, iz
oba $ledztwa nie rzucily na niego najmniejszego cienia.

Badanie trwalo przeszto godzing.

— Panie sedzio — zakonczyl wreszcie Ozolin — to panska rzecz rozstrzygna¢, na ktérym z nas, na
mnie czy tez na Kroffie, cigzy silniejsze podejrzenie...

O ile mnie si¢ zdaje, kazdy cztowiek bezstronny oswiadczy si¢ za mng... Najsilniejszym,
najbardziej obcigzajacym zarzutem, ktdryScie mnie stawiali byt ten, ze nie chciatem wyjawi¢ celu
mej podrdzy... Lecz zarzut ten upadt po ukazaniu si¢ Jerzego Sturita, ktory si¢ dobrowolnie oddat w
rece sprawiedliwosci, sktadajgc zeznanie wobec przedstawicieli wiadzy 1 wzburzonego thumu. ..

Zeznanie jego oczyszczalo mnie w zupetnosci... Czy sprawcg jest Kroff, czy tez kto inny — nie
moja to rzecz — od tego jest policya i sad... Co do mnie — wina Kroffa nie podlega watpliwosci
najlzejszej...



Szynkarz wiedzial, ze Poch udaje si¢ do Rewla w interesie firmy bankierskiej Johansenow... ze
grubo wytadowany pugilares jego zawiera znaczne pienigdze... wiedzial, ze ja zamierzam wyruszy¢
w droge o czwartej rano...

Na podstawie tych wszystkich wiadomosci mogt obmysle¢ doktadny plan swoich czyndw, zatarcia
sladow 1 zrzucenia winy na nieobecnego podrdznego... Nie wiem, kiedy sta¢ si¢ to mogto, przed czy
po moim wyjsciu z szynku... lecz nie watpie, ze skoro tylko stracit mnie z oczu, wszedt do mego
pokoju, rzucit do pieca niedopalony banknot, ustawit w kacie skrzywiony pogrzebacz... Jezeli pan
ciggle trwasz w mniemaniu, ze sprawcg jestem ja, oddaj mnie pod sad... W obliczu przysiegtych
glosi¢ bede swoja niewinno$¢ 1 oskarze Kroffa... Jezeli pomimo to ustysze wyrok potgpienia, bede
wiedziat ile jest warta sprawiedliwos¢ ludzka. ..

Urwat. W stowach jego dzwigczato tyle prawdy, ze Kerstorf nie przerwat mu ani razu.
Po krotkiem milczeniu profesor zapytat:
— Panie s¢dzio... czy podpisujesz pan rozkaz mego uwigzienia?

— Nie, panie Ozolin — odpart Kerstorf spokojnie.



Rozdzial XTIV

Cios za ciosem.

Wydobyty z pieca zweglony szczatek banknota usuwal wszelka mozliwos¢ przypuszczania, ze
zbrodnie popetnit jakis rabu$ z szajki, operujace; w potnocnych Inflantach. Oczywiscie nikt inny nie
mogt by¢ posadzony tylko Kroff albo Ozolin. Badanie sagdowe musiato si¢ ograniczy¢ do pilnej
obserwacyi obu ludzi 1 wydania wyroku na jednego z nich.

Wielkie byto zdumienie szerszego ogotu, gdy okazato si¢, ze pomimo powtornego Sledztwa, s¢dzia
Kerstorf nie kazat uwigzi¢ Zadnego z przypuszczalnych przestepcow. Wzburzenie ogdlne potggowata
nienawis¢ partyjna. Lotysze z zacigtoscig bronili Ozolina, nietylko jako swego przywodce lecz i
dlatego, ze w wine¢ jego, istotnie uwierzy¢ nie mogli. Z wigkszym jeszcze zapatem niz poprzednio
glosili jego kandydature na przysztych wyborach do rady miejskie;j.

Niemcy znowu stan¢li po stronie Kroffa.

Ciemna osobisto$¢ szynkarza nie mogla budzi¢ szczerej sympatji — kierowata wigc nimi
przewaznie nieche¢ do Ozolina, przeciwnika Johansenow.

Bankier postanowit walczy¢ do upadiego. Nie szczedzit grosza, hojnie optacajac swych
stronnikow 1 prase, ktéra domagata si¢ uwiezienia Ozolina i zarzucata wladzy stronnos$¢ 1 zbyteczng
pobtazliwos$¢! Najumiarkowansze organy zadaty uwiezienia obu podejrzanych. Dzienniki za$
totewskie stangty w obronie profesora. W wyzszych sferach towarzyskich, w klubach, hotelach,
restauracyach, w biurach i1 sklepach toczono spory o Kroffa i Ozolina.

Przy tym nastroju umystow wydawato si¢ koniecznem wykrycie prawdziwego sprawcy, zanim oba
wrogie stronnictwa spotkaja sie przy urnie wyborcze;j.

Kroff tymczasem w dalszym ciggu uprawiat swoje rzemiosto. Agenci policyjni przebywali stale
,,pod ztamanym hakiem”. Co wieczora gromadzili si¢ tam drwale 1 chtopi z sgsiednich wiosek.
Kroff ustugiwat gosciom jak dawniej, spostrzegano jednak u niego pewien niepokdj.

Pozostawienie profesora na swobodzie wytrgcito go z rbwnowagi. Z coraz wigksza zacigtoscig
oskarzat Ozolina. Unikal spojrzen badawczych 1 wpadal w zacieklos¢ w razie nawet najlzejszej
obrony profesora.

W domu tego tymczasem pomimo zblizajacego si¢ dnia §lubu Marty 1 przygotowan weselnych
panowat nastrdj smutny. Przygnebienie Matiasa odbijato si¢ na wszystkich obecnych.

Od czasu ostatniego badania w kancelarji Kerstorfa mingto dni siedem.



Nazajutrz uptywat termin sptaty Johansenom 18000 rubli. Dumni bankierzy wyczekiwali dnia tego
z goragczkowym niepokojem. Albo Matias Ozolin pienigdzy tych nie posiada wcale — 1 w takim razie
czeka go upokorzenie niechybne, nawet gdyby niewinno$¢ jego w sprawie Pocha zostata
udowodniong; albo tez sume zadang wyptaci 1 wtedy oskarzy si¢ sam.

Wiadomo byto powszechnie, ze profesor utrzymywat si¢ z lekcyi — w ten sposob za$ nie gromadzi
si¢ tysigcy, — pienigdze zatem, ktore mogtby ztozy¢ w banku bylyby niewatpliwie zdobyte droga
kradziezy. W razie splaty dtugu Ozolin zgubi siebie bezpowrotnie; nie uratuje go ani przesztos$¢ bez
zarzutu, ani nawet przychylnos¢ sfer rzadzacych.

Ranek uptywat na oczekiwaniu daremnem: Ozolin nie stawit si¢ w banku.

Po potudniu okoto godziny czwartej w mieszkaniu profesora zjawil si¢ wozny 1 dorgczyt Jerzemu
zawiadomienie bankowe.

Nieszcze$ciem Jerzy przeczytal je. Zrozumial, jakie niebezpieczenstwo grozi profesorowi i
postanowil ratowac go. Mial przeciez z dziedzictwa po ojcu 20000 rubli, ktore Ozolin zwrocit mu w
Parnawie!

Bylo juz okoto 5-¢j. Bank zamykano o godzinie 6-¢j.

Jerzy, nie tracac chwili, udat si¢ do swego pokoju, wyjat z biurka pienigdze 1 wyszedt na ulice.

Zaraz na wstepie spotkat Jana 1 Marte, ktorzy wracali wtasnie do domu.

— Odchodzisz, Jerzy? — zapytata Marta podajac reke narzeczonemu.

— Tak, droga Marto, nie na dtugo jednak. Przy obiedzie zobaczymy si¢.

Zawahat si¢ chwilg... A moze powiedzie¢ Marcie, dokad 1 w jakim celu udaje si¢? Lecz nie!
Lepiej wyzna¢ prawde po $lubie. Teraz Marta bedzie si¢ czuta zmieszang, a potem, niewatpliwie

wdzigczng mu bedzie, ze kosztem ich wspdlnego dobrobytu uratowat spoko;j ojca.

— Spiesz si¢, Jerzy — odezwata si¢ serdecznie — 1 wracaj predko... Przy tobie czuje si¢
odwazniejszg... Tak si¢ zawsze boj¢ o ojca...

— Dzisiaj jest znowu smutniejszy, wiecej przygnebiony niz zwykle — zauwazyt Jan, a oczy jego
btysnety gniewem... — Stanowczo jest chory... Ci nedznicy doprowadza go wkrotce do $mierci. ..

— Przesadzasz Janie — zaprzeczyl spokojnie Jerzy. — Ojciec twdj ma duzo hartu 1 tak tatwo nie
ulegnie w walce.

— Oby si¢ twe stowa spetnity, Jerzy! — westchngta Marta.
Jerzy $cisnat jej dton 1 dorzucit:

— Miejmy nadzieje!... Zobaczycie, ze za dm kilka wszystkie troski skoncza si¢ pomyslnie — 1



pozegnawszy sie, szybkim krokiem podazyt do banku. Kasa byta jeszcze otwarta.
Jerzy zblizyl si¢ do okienka i podal otrzymane przed godzing zawiadomienie.

Kasjer odpowiedzial, ze w sprawie tej wyplaty powinien si¢ zwroci¢ osobiscie do pryncypata.
Wozny zaprowadzit Jerzego do gabinetu braci Johansenow.

— Jerzy Sturit! — zawotal starszy brat, rzuciwszy okiem na bilet wizytowy, ktory mu podat wozny —
pewnie przychodzi w imieniu Matiasa Ozolina prosi¢ o prolongate...

— Ani na godzing — przerwat bankier Franciszek. — Jutro rozpoczniemy kroki sagdowe!
W tej chwili Jerzy wszedl do gabinetu.

— Panowie — odezwal si¢ — przybywam w sprawie Matiasa Ozolina... dzisiaj wypada termin
wniesienia do banku 18000 rubli.

— Istotnie — odpart Franciszek Johansen — ... ktore Matias Ozolin — ciagnal dale; Jerzy —
zobowigzat si¢ wyptaci¢ dla pokrycia dlugu, zaciggnietego niegdys przez jego ojca...

— Tak jest — odpart bankier — musz¢ jednak uprzedzi¢ pana, ze prolongaty udzieli¢ nie mozemy...
— Nikt jej od pandéw nie zada — rzucit dumnie Jerzy.

— Tak? — zapytat starszy brat ze zdumieniem. — Wtasciwie jednak powinni byliSmy otrzymac te
pienigdze dzis$ przed potudniem...

— Otrzymujecie je panowie przed 6-t3 wieczor... I mam nadzieje, ze zwloka ta nie wplynie
uyjemnie na sprawy firmy... prawdopodobnie bank z tego powodu wyptat nie zawiesi...

— Panie! — przerwal gwattownie Franciszek, podrazniony ironig Jerzego. — Przynosisz pan wiec
18000 rubli?

— Nieinaczej — odparl Jerzy, rzucajac na stdt paczke banknotéw. — Proszg o weksle!

Bracia Johansenowie, niemniej zdziwieni jak podraznieni milczeli. Franciszek podszedt do kasy
ogniotrwatej, otworzyt ja, wyjat pugilares 1 zaczal go przerzucac. Po krotkiej chwili podat Sturitowi
zadany dokument.

Jerzy przyjrzat si¢ bacznie podpisowi Ozolina. Poczem potozyt na stot paczke banknotow.

— Zechciejcie panowie przerachowac! — rzucit wynioSle.

Bankier Franciszek pobladt 1 drzaca reka przerzucat banknoty. Nagle oczy jego zabtysty tryumfem.
Gtosem tchngcym jakas dzika radoscia 1 nienawiscig zawotat:

— O, panie Sturit, te banknoty sg skradzione!



— Tak. Skradzione z pugilaresu nieszczesnego Pocha!

— To by¢ nie moze! Bilety te dorgczyl mi Matias Ozolin w Parnawie... Stanowig depozyt,
powierzony mu przez mego ojca...

— A w takim razie wszystko si¢ ttumaczy jasno — zdecydowat bankier. — Matias Ozolin roztrwonit
powierzony mu depozyt... nie mogt go zwroci¢ prawdziwemu wilascicielowi... skorzystal wiec z
nadarzonej okazyi i...

Jerzy cofnal si¢ o pare krokow, zastaniajac rekami oczy.

— Zanotowali$my numery banknotéw wreczonych Pochowi — dodat bankier — oto ich wykaz!
Z temi stowy wyjal z bocznej kieszonki arkusz papieru, zapetniony cyframi.

— Panie... panie — jakat Jerzy, zmiazdzony tym ciosem niespodziewanym.

— Niestety, tak jest — powtdrzyt bankier. Poniewaz otrzymates pan te banknoty od Matiasa Ozolina,
jest to dowod najlepszy, ze nikt inny tylko on okradt naszego inkasenta Pocha.

Jerzy Sturit na odpowiedz si¢ nie zdobyt. W glowie mu szumiato... nogi si¢ uginaty. Zrozumial, ze
Matias Ozolin zgubiony jest bez ratunku... teraz wszyscy uwierza, ze profesor roztrwonit powierzony
mu przez Michata Sturita depozyt... po otrzymaniu od Jerzego listu z zadaniem pieniedzy pojechat do
Parnawy btaga¢ go o przebaczenie za naduzycie zaufania... W drodze traf go zetkngt z Pochem...
umyslit wiec skorzysta¢ z nadarzonej sposobnosci... dla zdobycia potrzebnej mu sumy i1 skradzione
banknoty oddat synowi przyjaciela, jako dziedzictwo po ojcu...

— Matias... Matias Ozolin popeltnit zbrodni¢!... — powtarzal nieprzytomnie.
— O ile nie popetnit jej pan sam! — rzucit wzgardliwie Franciszek Johansen.
— Nedzniku! — rzucit Jerzy.

Nie zazadal jednak zadosy¢ uczynienia, inne mysli zaprzataty go.

— Nareszcie mamy go w swem reku — mowit z zadowoleniem bankier, chowajgc do kieszeni
banknoty... Teraz opieram si¢ juz nie na przypuszczeniach, lecz na dowodach materjalnych... Dobrze
radzit Kerstorf, méwigc, 1z numery skradzionych biletéw powinienem zachowaé¢ w tajemnicy...
Pierwej czy pdzniej zbrodniarz ztapa¢ si¢ musi... Teraz $piesze do sedziego Kerstorfa i mam
nadzieje, ze za godzing Ozolin bedzie uwigziony.

Jerzy Sturit wybiegl nieprzytomny na ulice. Najsprzeczniejsze, najszalensze mysli ttoczyly mu si¢
do gtowy. Nie mogt uwierzyé w wing profesora — chybaby sam przyznat sie do winy. Spieszyt po
wyznanie — przeciez te bilety od niego otrzymal w Parnawie! Wpadl do mieszkania Ozolindw 1
zadzwonil. Szczesciem na dole nie byto nmi Marty ani Jana. Jerzy wbiegt szybko po schodach 1



zapukat do gabinetu profesora. Matias otworzyt zaraz, lecz na widok zmienionej twarzy Sturita cofnat
si¢ o par¢ krokow.

— Co sig stato? — zapytat z niepokojem.

— Ojcze! — zawotat Jerzy btagalnie — powiedz mi... powiedz mi calg prawde... nie, to
niemozliwe... nie uwierze nigdy... w gtlowie mi si¢ maci...

— O co ci idzie, Jerzy? — przerwal Matias. Czyzby nowe jakies$ nieszczgscie?...

Stowa te wypowiedzial tonem cztowieka, ktory jest przygotowany na wszystko najgorsze, ktorego
zadne zto juz nie zadziwi.

— Jerzy... mowit po chwili... prosze cie... rozkazuje... wyttomacz si¢ wyraznie... jakiej zadasz
prawdy?... Czyzbys przypuszczal?...

Lecz Jerzy nie pozwolit mu dokonczy¢. Opanowujac si¢ nadludzkim prawie wysitkiem woli,
zaczat glosem przerywanym od nadmiernego wzruszenia:

— Przed godzing... wozny... przyniost tutaj... zawiadomienie...

— Z banku Johansenow!... przerwat Matias... wigc teraz wiesz juz w jak cigzkeim jestem
potozeniu... Dlugu tego nie zdotam wyptaci¢ nigdy... spadnie na moje dzieci... Wobec tych
zobowigzan, Jerzy, nie mozesz... nie zechcesz pewnie zostaC moim zigciem... Te ostatnie stowa
tchnety niewypowiedziang gorycza.

Jerzy milczal — wreszcie wymowit z trudem:

— Wiasnie... przyszto mi na mysl, ze moge usuna¢ od ciebie te troske...
- Ty?...

— Miatem przeciez pienigdze, ktore mi dorgczyles w Parnawie.

— Alez to sg twoje wtasne pienigdze, Jerzy... To spadek po twym ojcu...

— Wiasnie dlatego mialem prawo rozporzada¢ niemi... Wzigtem wiec banknoty... te same, ktore
otrzymatem od ciebie w Parnawie — 1 udatem si¢ do banku...

— Uczynites to, Jerzy, naprawde? — wykrzyknat Ozolin, przyciskajac do piersi Jerzego. Lecz poc6z
to zrobites?! przeciez to twdj caly majatek! Ojciec twoj cheial ci zapewni¢ przysztos¢, nie za$ ptacicé

moje dtugi!...

— Ot6z — mowit Jerzy dalej z wysitkiem — banknoty... ktore dor¢czytem Johansenom sg te same,
ktore wiozt 6w Poch... skradzione z jego pugilaresu... Johansen miat zapisane numery...

— Banknoty... te same banknoty... powtorzyt Ozolin bezmyslnie.



Nagle zerwat si¢ z krzesta. Z piersi jego wyrwat si¢ okrzyk straszny, przerazliwy...

W progu gabinetu stangli Marta 1 Jan. Widzac niezwykly stan ojca rzucili si¢ ku niemu, Jerzy stat
na uboczu, ukrywszy twarz w dloniach. Matias zdawat si¢ bliski omdlenia. Przemocg posadzono go
na krzesle. Z ust jego wyrywaly si¢ przerywane wyrazy:

— Banknoty skradzione... banknoty skradzione!...
— Ojcze! btagata Marta — powiedz, czy jestes chory?
— Jerzy — zwrocit si¢ Jan do Sturita — powiedz, co si¢ stato?...

Matias z trudem powstat z krzesta, zblizyt si¢ do Jerzego, odjat mu rece od czota 1, patrzac mu w
oczy badawczo — zapytat, glosem zdtawionym:

— Wiec te banknoty, ktére donioste$ dzisiaj to banku Johansendéw... pochodza z pugilaresu
Pocha...

— Tak — odpart Jerzy.

— A wigc juz niema dla mnie ratunku... jestem zgubiony... zgubiony... — wotal nieszczesliwy
cztowiek, wodzac btednemi oczami dokota 1 zyly mu nabrzmialy na czole i skroniach.

Odtracit dzieci, zbiegl pospiesznie ze schodow, wyskoczyl na ulice 1 wkrotce znikt w
ciemnos$ciach.

Marta 1 Jan byli zupelnie oszotomieni tg straszng sceng. Stowa: ,,skradzione banknoty” dzwieczaty
ciggle im w uszach, lecz nie umieli sobie zda¢ sprawy z ich znaczenia.

Zwrocili sie pytaniem do Jerzego. Ten blady z oczami spuszczonemi, gtosem ztamanym opowiadat
im wszystko. .. chciatl ratowa¢ Matiasa, a tymczasem zgubit go ostatecznie... ktdz bowiem uwierzy w
niewinno$¢ Ozolina teraz, gdy fatalne banknoty powierzone Pochowi, znalazty si¢ w rekach Sturita. ..
wszyscy przeciez wiedzieli, ze pienigdze te dorgczyt mu w Parnawie Ozolin.

Marta 1 Jan, ztamali tg wiescig straszliwg, nie mogli si¢ wstrzymac od tez.

— Ale ja musze¢ dowies¢ jego niewinnosci! — wykrzyknat Jan. Wtem weszla stuzaca z
oznajmieniem, ze przybyli agenci policyjni, chcacy sie widzie¢ z profesorem. W chwile pdzniej we
drzwiach ukazat si¢ podoficer Eck z rozkazem uwigzienia Matiasa Ozolina.

Policja nie chciata uwierzy¢ w nieobecnos¢ profesora i rozpoczgta poszukiwania w mieszkaniu.

Tymczasem Marta, Jerzy 1 Jan wybiegli na ulice, kierujgc si¢ w strong, w ktorg si¢ udal Matias.
Przeszli szybko przedmiescie rozpytujac przechodniow, wkrétce stangli przed rogatka. Pomimo, ze
noc juz zapadta, mineli rogatke 1 znalezli si¢ na trakcie Parnawskim.

Teraz posuwali si¢ naprzodd wolniej, rozgladajac si¢ na prawo 1 lewo. Nagle stangli.



O dwiescie krokow od rogatki tuz przy drodze lezat jaki$ cztowiek.
Pochylili si¢ nad nim wszyscy troje.
Byl to Matias Ozolin.

Jan 1 Marta z okrzykiem bolesci przypadli do zwiok ojca. Jerzy pobieglt do sgsiedniego domku
szuka¢ pomocy.

Po krotkiej chwili wrécit. Za nim szli ludzie z noszami, na ktorych utozono zwtoki Matiasa 1
odniesiono do domu.

Wezwany doktor Paolin stwierdzit $mier¢ nagla. Biedny cztowiek nie mogl przenies¢ oskarzenia,
ktore pod wptywem rozpaczy zdawato mu si¢ nie do obalenia.



Rozdzial XV

Na grobie.

Nagta $mieré czlowieka, ktory stat na czele partyi totewskiej, w okoliczno$ciach stanowczo
uwtlaczajacych jego czci 1 dobremu imieniu, przyczynita si¢ do zwycigstwa Niemcow w walce
wyborczej. Widoczne byto jednak, ze to juz zwycigstwo ostatnie, ze Lotysze nie cofng si¢ w pol
drogi 1 pierwej lub p6zniej nalezne im prawa zdobeda.

Zgon Matiasa Ozolina w chwili, gdy skradzione bilety trafity przypadkowo do rgk Johansenow,
usuwato wszelkie watpliwosci co do osoby przestepcy. Oczywiscie Ozolin znajdowat sie w
polozeniu bez wyjscia... depozyt, powierzony mu przez Michata Sturita wydat... nie rachowal wcale
na powrot Jerzego z kopalni syberyjskich... zaskoczony znienacka jego listem, potajemnie wyruszyt
do Parnawy, prawdopodobnie po to, by blaga¢ go o przebaczenie... w drodze przypadek zetknat go z
Pochem, ktory widzt znaczne pienigdze do banku Rewelskiego... w glowie jego powstata mysl
kradziezy. Ztamanie powozu ulatwito to zadanie, za cen¢ hanby zdobyl pienigdze 1 sptacit diug
Sturitowi... grozit mu jeszcze wprawdzie dtug inny... dlug Johansenéw, lecz tu rachowal moze na
przedtuzenie terminu albo na pomoc ze strony Jerzego. Tak rozumowano powszechnie. Smier¢
Matiasa oczyscita rowniez Kroffa od wszelkich podejrzen. Stato si¢ to wtasnie w chwili, gdy
Kerstorf miat wyda¢ rozkaz uwiezienia szynkarza.

Kroff wigec rozpoczat dawny tryb zycia, czas jakis nawet byt przedmiotem ogdlnej litosci jako
ofiara niewinnie oskarzona.

Predko jednak zapomniano o nim, zycie poptyngto swoim torem.
Po pogrzebie profesora, Jan nie wrocit juz do Dorpatu. Oboje z Martg dni cate spedzali w domu.
Wszyscy znajomi usuneli si¢ od nich, wiernymi w przyjazni pozostat tylko doktor Paulin, konsul

Delaporte 1, oczywiscie, Jerzy Sturit.

Mtodzi Ozolinowie byli zupelnie ztamani. Nie umieli sobie zda¢ sprawy z tego co przezyli w
ostatnich czasach. W wing ojca nie wierzyli.

Jerzy Sturit odrzucat takze uparcie §wiadectwo faktow. A jednak mysl o strasznej chwili, ktéra
przezyl w banku, nie dawata mu spokoju... Jezeli Matias nie ukradt pieniedzy z pugilaresu Pocha,
skad te same banknoty wzietly si¢ uniego?

Jerzy prowadzit na ten temat dtugie rozmowy z wiernym przyjacielem rodziny, doktorem Paolinem,
ktory odpowiadatl zawsze z nieubtagang logika:

— Bylbym gotowy przypusci¢ wszystko, moj drogi Jerzy, wszystko... co do banknotéw zaszta jakas



fatalna pomytka... Matias padt razony apopleksya z rozpaczy, ze nie moze dowie$¢ swej
niewinnosci.

Jerzy pochylit gtowe w milczeniu.
Po chwili Paolin zaczat znowu:

— Cobz si¢ teraz stanie z nieszczesliwemi dzie¢mi Matiasa... Co zrobi z sobg Jan?... Jaki los czeka
Marte...

— Marta bedzie mojg zong...
Doktor z niepokojem ujat dton Jerzego.

— Wiec moglbys przypuszczaé, doktorze, ze bylbym zdolny opusci¢ Marte... ozeni¢ si¢ z nig...
nawet, gdybym o winie ojca byt przekonany...

— Nie, Jerzy, nie sadzitem nigdy, ze moglbys opusci¢ Marte... Przeciez ona za winy ojca
odpowiadac¢ nie powinna.

— Jest to najszlachetniejsza, najzacniejsza istota pod stoncem! — zawotat Jerzy z zapatem. —
Matzenstwo nasze odtozono... lecz pobra¢ si¢ musimy...

W razie potrzeby gotéw jestem opusci¢ Ryge...
— Jerzy, poznaj¢ twe szlachetne serce... Nie watpitem o tobie nigdy, tylko... czy Marta zechce?...
— Jezeli odmowi, to znaczy, ze nie zywi dla mnie Zadnego uczucia...

— Jezeli odméwi, to wiasnie bedzie dowodem jej przywigzania... bo nie chce, by$§ sie rumienit
przed ludzmi, z powodu plamy na jej nazwisku!...

Po tej rozmowie Jerzy postanowit przyspieszy¢ Slub. O opini¢ miasta, o sady ludzkie nie dbat
wcale. Przyszto$¢ go nie trwozyta. Z depozytu po ojcu pozostato wprawdzie zaledwie dwa tysigce

rubli, lecz miat przeciez mtodos$¢, energi¢ 1 wyksztalcenie fachowe. Na utrzymanie zapracuje
Zawsze. ..

Uplynelty dwa tygodnie. W zyciu naszych znajomych zmian zadnych nie zaszto. Jan 1 Marta dni cate
spedzali pograzeni w bolesnej zadumie. Paulin 1 Jerzy przychodzili codziennie.

Pewnego razu Jerzy znalazt si¢ sam z Martg, postanowit wymodz na niej oznaczenie dnia slubu.

— Marto — zaczat glosem wzruszonym — czy pamigtasz nasze rozstanie przed czterema laty — gdy
odjezdzatem na Syberye... przysi¢galiSmy sobie wierno$¢ do zgonu. ..

— Pamigtam.



— W moich uczuciach dla ciebie nic si¢ dotagd nie zmienito...

— Ant w moich Jerzy... Marzylam o tem, zeby pojecha¢ do ciebie, Jerzy... Gdyby wtadze byly
zezwolity, bytabym dawno twoja zong...

— Moja Zona... Zona skazanego?...
— Nie — zong wygnanca politycznego — odparta z przyciskiem.
Jerzy udat, ze mysli ukrytej w tych stowach nie zrozumiat 1 mowit dale;j:

— Tymczasem, okolicznos$ci si¢ zmienity, Miata$ przyjecha¢ do mnie na Syberje, aby zosta¢ moja
zong... Zamiast tego ja przybytem do Rygi, abySmy tu potaczyli sig.

— Masz stuszno$¢, Jerzy, iz okolicznosci si¢ zmienity... Zmienity si¢ straszliwie... okropnie...
Stowa te wymowilta ledwie dostyszalnie... tkanie bolu wstrzasato catem jej ciatem.

— Droga Marto — uspakajat ja Jerzy... — nie mysl, ze chce poruszac¢ tak cigzkie wspomnienia. ..
pragnetem tylko upomnie¢ si¢ o twoje stowo...

— O moje stowo, Jerzy, — przerwata Marta z nowym wybuchem tkania... gdy je dawatam, bytam
jeszcze godng ciebie...

— [ dzisiaj nig jestes...
— Nie Jerzy... nie... musimy zapomnie¢ o tem, co byto...
— Nigdy, Marto... Gdyby nie Smier¢ twego ojca, od dwu tygodni bytabys moja zong!...

— Tak — odparta Marta z rezygnacysa... — lecz Bog tego nie chciat... I dzieki mu za to... Bylbys
moze zalowal, ze wszedles do rodziny... nieszcze$liwej... teraz nie bedziesz przynajmniej
potrzebowat rumieni¢ si¢ za nig...

— Marto — przerwat Jerzy z mocg... — przysiegam... nie bytbym nigdy zatowat swego kroku... 1 nie
bytbym si¢ rumienit za ciebie, na ktorg zaden cien nie spada...

— Wierze w twa szczero$¢ Jerzy... znam twoj szlachetny charakter...
— Marto moja, nie usuwaj si¢ ode mnie — zawotat Jerzy.

Lecz mtoda dziewczyna mowita z ptaczem:

— Malzenstwo nasze jest juz nie mozliwe...

— Niemozliwe! — powtorzyt Jerzy gwaltownie... niemozliwe... o tem ja tylko wyrokowa¢ mogg...
Nie jestem dzieckiem, Marto... wiem, co robi¢ 1 czego chce... Zycie moje nie byto lekkie...



przywyklem zastaniawia¢ si¢ nad swymi czynami... Twoje szcze$cie jest mojem szczgsSciem...
Sadzitem, ze masz do mnie zaufanie... ze polegasz na mojem zdaniu... ze pozwolisz mnie decydowacé
w sprawie, ktorg lepiej oceni¢ moge...

— Stoje¢ na stanowisku, jakie zajmie §wiat caly w tej sprawie...

— A c6z mnie obchodzi¢ moze $wiat 1 jego sady. Opuscimy Ryge... jezeli tak wolisz... Jan
pojedzie z nami...

— Nigdy — odparta Marta stanowczo. Nigdy corka cztowieka uchodzacego, za morderce, nie bedzie
zong Jerzego Sturita.

Po tej scenie rozeszli si¢ nieszczgsliwsi niz byli poprzednio. Marta wrocita do swego pokoju
Jerzy wybiegt na ulice, btgkat sie czas jaki§, wreszcie wpadl jak nieprzytomny do mieszkania

Paolina.

Doktor zrozumial, ze miedy narzeczonymi kwestya postawiona zostata jasno, — ze warunki
spoteczne wykopaty pomi¢dzy nimi przepas¢ nie do przebycia.

Jerzy gtosem urywanym powtorzyt rozdzielajaca scene, ktdra zaszta pomigdzy nim 1 Martg. Skarzyt
si¢, ze pomimo gorgcych prosb 1 blagan z jego strony Marta byla nieugieta.

— Niestety, przepowiadatem ci to, moj Jerzy... Znam Martg... woli jej nie ztamiesz, nie...
— Doktorze!... nie odbieraj mi resztek nadziei... poméz przekonac ja...

— Nie, Jerzy, nie tudZz si¢ naprézno... Marta niezdolna jest do uktadow... uwaza si¢ za corke
mordercy w oczach §wiata. ..

Paolin odwrocit glowe 1 nie odpowiedzial na zapytanie w kwestyi, ktorg uwazal juz za
roztrzygnieta.

Jerzy opanowal sie wreszcie i zabieral sie do wyjscia. Zegnajac sie z Paulinem rzekt stanowczo:

— Musze ci oswiadczy¢, doktorze, ze Martg uwazam zawsze jako swoja narzeczong... 1 bede
czekat...

— Na co?

— Moze si¢ co$ zmieni... Moze Bog si¢ nad nami zlityje...



k ok sk

Uptyneto par¢ miesigcy. Sprawa Pocha 1 Ozolina poszta w niepami¢c¢. Nawet Franciszek
Johansen, zwyci¢zca na wyborach do rady miejskiej, przestat si¢ rodzing Ozolinéw zajmowac.

Lecz Jan 1 Marta postanowili przyja¢ na siebie dlug ojcowski. Pragneli — o ile to bedzie w ich
mocy — oczysci¢ jego pamie¢. W tym celu umyslili sprzedaé dom i biblioteczke profesora. Zyé beda z
wtlasnej pracy. Marta zajmie si¢ nauczycielstwem... W Rydze byloby to pewnie trudne... lecz w
jakiem$ innem mie$cie moze si¢ uda... Jan postara si¢ o miejsce urzednika w jakiej$ instytucyi
handlowej lub finansowe;.

Tymczasem drobne oszczgdno$ci pozostale po ojcu wyczerpywaty sie z kazdym dniem. Nalezato
przyspieszy¢ sprzedaz ruchomosci.

W zatatwianiu tych interesow dopomagatl 1m Jerzy. Kilkakrotnie nawet oddawat do ich
rozporzadzenia to, co mu z depozytu ojcowskiego pozostato, lecz Ozolinowie propozycye jego
odrzucili dumnie 1 stanowczo.

Po niejakims$ czasie, widzac, ze Marta ochtoneta nieco z pierwszego bolu, Jerzy btagat jg znowu,
by si¢ zgodzita na ich Slub. Lecz ona twierdzita uparcie, ze zong jego zosta¢ nie moze... ze wina ojca
rozdzielita ich na zawsze.

Jerzy tracit gtowe.

Paulin, widzac jego rozpacz, probowat sktoni¢ Marte do zmiany postanowienia. Lecz wola mtodej
dziewczyny byla nieugieta.

— Coérka mordercy nie moze zosta¢ zong uczciwego czlowieka — odpowiedziata na wszystkie
argumenty, ktoremi si¢ jg przekona¢ starano.

Odmowa Marty wywarta wielkie wrazenie w catej Rydze. Przyznawano jej stuszno$¢, lecz
zarazem podziwiano sil¢ charakteru.

Znowu czas jaki$ uptynal bez zmiany. Nic godnego uwagi nie zaszto.

Wtem 17-go wrze$nia mtodzi Ozolinowie odebrali list od pastora Szyleina, ktory prosit Jana 1
Marte, aby o 5-¢j po potudniu przybyli na cmentarz protestancki.

Identycznie zredagowane listy otrzymali Jerzy 1 doktor Paulin.
Wszyscy zachodzili w gtowe, co znaczy podobne wezwanie.
— Jak sadzisz, doktorze? Co mamy robi¢? — zapytat Jerzy.

— Mojem zdaniem, powinniSmy bezwarunkowo spetni¢ zadanie pastora Szyleina. Jest to cztowiek



tak zacny, ze z pewnos$cig nie wzywalby nas daremnie. Widocznie musi mie¢ do tego wazne
powody...

— Czy przyjdziesz, Marto? — zapytat Jerzy, zwracajac si¢ do narzeczonej, ktora przystuchiwata si¢
w milczeniu.

— Nieraz juz chodzitam na grob ojca — odparta zapytana — pdjde 1 tym razem. Moze Bog nas
predzej wystucha, gdy pastor Szylein do prosb naszych dotaczy swoje...

— Do widzenia, zatem! Spotkamy si¢ o pigtej! — zadecydowat Paulin, Zegnajac si¢ z rodzenstwem.
Jerzy wyszedl z nim razem.

Punkt o piatej Jan 1 Marta staneli przed brang cmentarza, gdzie Jerzy 1 Paulin czekali na nich.
Poczem udali si¢ wszyscy na grob Matiasa, przybrany kwiatami.

Przy grobie klgczat siwowtosy starzec. Byl o szanowany powszechnie siedmdziesigcioletni pastor
Szylein.

Na odgtos krokéw podnidst gtowe 1 widzac nadchodzacych powstat z ziemi. Oczy jego gorzaty
blaskiem niezwyktym. Wygladat jak natchniony.

W milczeniu uscisngl dtonie przybytych 1 skingt, by uklgkli. Poczem rzekt:
— Jerzy, podaj mi reke!

A wracajac si¢ do Marty dodat:

— I ty, Marto, rowniez!

Dtonie ich potaczyt ze sobg. We wzroku jego 1 w gtowie byto tyle sily, w wyrazie twarzy tyle
dobroci, ze mtoda dziewczyna nie Smiata si¢ opierac.

Wtedy pastor wyrzekt bardzo powoli 1 bardzo uroczyscie:
— Jerzy 1 Marto! przyrzeknijcie sobie 1 mnie, ze jutro odbedzie si¢ wasz §lub.
Marta bezwiednie prawie wyrwata swa reke z dtoni Jerzego.

— Marto, uspokdj si¢ — rzekl pastor tagodnie — pamigtaj, ze od jutra bedziesz zong tego cztowieka,
1 ze on na to zastuguje...

— Nigdy! — przerwata zywo — corka mordercy nie ma prawa...
— Cérka niewinnie oskarzonego... — odparl pastor, wznoszac oczy ku niebu.

— Kt6z wiec jest mordercg Pocha? — zapytat Jan, drzacy ze wzruszenia.



— Wiasciciel szynku ,, pod ztamanym hakiem”... Kroffl...



Rozdzial XVI

Zeznanie Kroffa.

W wigilie¢ dnia tego Kroff zmart na zapalenie ptuc.

Przed $miercig, dreczony wyrzutami sumienia, wezwat pastora Szyleina 1 s¢dziego $ledczego
Kerstorfa, poczem w ich obecnos$ci przyznat si¢ do popetnionej zbrodni.

Wyznanie to pastor 1 s¢dzia zapisali dostownie.
Oto, jak rzecz si¢ miala:
W nocy, z 13-go na 14-ty kwietnia, Ozolin i Poch przybyli do szynku ,, pod ztamanym hakiem”.

Na widok wytadowanego pugilaresu Pocha, szynkarz — ktorego interesy od niejakiego$ czasu szty
bardzo nieszczegdlnie — postanowit okras¢ inkasenta. Ostroznos¢ nakazywala mu doczeka¢ sig
chwili, az drugi podr6zny opusci oberze. Nie moégh jednak zapanowac¢ nad swa niecierpliwoscig 1 juz
o drugiej po poétnocy wsunat si¢ cichutko do pokoju Pocha. Na swe nieszczgscie Poch nie spat wcale.
Ustyszawszy lekki szmer, podniost glowe 1 w bladem $wietle latarki ujrzal przed soba Kroffa.
Szynkarz nie namyslat si¢ dtugo... w jednej chwili zdecydowat si¢ na morderstwo.

Wyjal ukryty za pasem no6z szwedzki 1 pchnagt nim inkasenta.

Cios byl sSmiertelny.

Kroff pochwycit pugilares i zaczat go przetrzasac. Znalazt pigtnascie tysigcy rubli. Jakiez jednak
byto jego przerazenie, gdy w bocznej kieszonce pugilaresu natrafil na kartke tresci nastepujace;:
,» Wykaz numerow powierzonych mi banknotow. Duplikat znajduje si¢ u pp. Johansendw.

Numery banknotow byty wynotowane. Zbrodni¢ popelnit naprdzno!

Wtedy btysta mu nagle mysl zrzucenia odpowiedzialnosci na podroznego, ktory spat spokojnie w
drugim pokoju. Wybiegl szybko na dwor, porysowal Sciang wewnetrzng pogrzebaczem, wylamat

okienice 1 wrocit do mieszkania.

Opanowata go jednak wsciekloS¢ bezsilna. Posiadat w swych rgkach banknoty, z ktérych
skorzysta¢ nie mogt, a ktore przedstawialy dlan niebezpieczenstwo grozne. Jak wybrng¢ z tak
trudnego potozenia?...

Czas jakis$ tamat sobie glowe daremnie ... zaden pomyst nie przynosit mu ulgi.



W koncu postanowit raz jeszcze sprobowac szczescia, wslizgnag¢ sie do pokoju drugiego
podréznego, zabra¢ pienigdze, jakie ten prawdopodobnie posiadal, a natomiast wtozy¢ mu do
kieszeni skradzione banknoty.

Jak pomyslat, tak 1 zrobit.

Tym razem udato mu si¢ przewybornie. Nieznajomy spal tak mocno, ze nie drgnat nawet, gdy Kroft
przegladat jego pugilares.

Jak wiemy, profesor wiozt wowczas do Parnawy depozyt ojca Sturita — 20000 rub. Kroff wyjat
15000 1 na ich miejsce potozyl banknoty skradzione przed chwilg z pugilaresu Pocha. Notatki z
numerami biletow nie znalazt nigdzie. Cigzar spadt mu z piersi. Krwawa zdobycz wraz z nozem
szwedzkim zagrzebat copredzej pod jodig tak zrecznie, Zze policya pomimo dwukrotnego §ledztwa w
szynku, na slady skopanej ziemi nie natrafita.

O czwartej rano Ozolin opuscit szynk, udajac si¢ do Parnawy. Wyrzadzil tem ustuge niepomierng
Kroffowi, ktory wszystkie podejrzenia skierowat przeciwko niemu.

Banknoty, wzi¢te od Ozolina wymienial bardzo niepredko 1 ostroznie po jednej sztuce sturublowe;.

Tymczasem nieznajomy podrozny zostat poznany przez Ecka. Byt to Ozolin, Kerstorf wezwat go na
badanie, oskarzony nie chciat wyzna¢ celu swej podrozy. Okoliczno$¢ ta stanowita dowod
obcigzajacy, lecz nastepne wyjasnienia Sturita poprawily sprawe Ozolina.

Kroff daremnie z dnia na dzienh wyczekiwal wiadomos$ci o uwigzieniu profesora. Zwtoka napetnita
go niepokojem, zrozumiat, ze nie jest wolny od posadzen. Pod groza niebezpieczenstwa obmyslit
kombinacj¢ nowa, ktora zdaniem jego miata zada¢ profesorowi cios ostateczny.

Pomimo czujnego nadzoru agentow znalazt ktorej§ nocy chwile odpowiednig, krwig wtasng
Zbryzgatl jeden z banknotow, spalit go na Swiecy, zachowujac maty rozek caly. Nastepnie wdart sie
na dach stomiany 1 przez komin rzucit zweglony skrawek do pieca w pokoju nieznajomego. Jak juz
widzieliSmy poprzednio, podczas powtdrnego Sledztwa skrawek ten zostat znaleziony 1 poczytany za
dowod, potepiajacy Ozolina nicodwotalnie.

A jednak i teraz jeszcze Kerstorf nie podpisat rozkazu uwiezienia profesora, watpit bowiem ciggle
0 jego winie.

Niepokéj Kroffa wzrastal. Od czasu do czasu dochodzily go wiesci, ze zwolennicy 1 obroncy
profesora obwiniajg jego, Kroffa. Opinia publiczna chwiejna 1 niepewna zaczeta si¢ przechyla¢ na
korzys¢ Ozolina. Szynkarz zrozumiat, ze lada chwila otrzyma wyrok uwigzienia, a wyrok taki bytby
jego zgube.

Miotany obawami wyczekiwat daremnie chwili, azeby profesor zmienit wreszcie podrzucone mu
w szynku bilety. Lecz Ozolin biletdéw tych nie wymienial wcale. Kroff zwatpil, czy kiedykolwiek
zglosi si¢ z niemi do banku.

Nareszcie pewnego dnia, przybywszy do Rygi, dowiedzial si¢ o katastrofie, zasztej w banku przy



wymianie biletow przez Sturita 1 o nagtej Smierci Ozolina od ataku apoplektycznego.

Kroff mégt zatem odetchng¢ swobodnie. Nikt juz nie watpit o winie Ozolina, on wigc mogt
spokojnie korzysta¢ z owocow swej podwojnej zbrodni. Bo czut to doskonale, ze cho¢ pchngt nozem
tylko jednego Pocha, ale byl tez poSrednim sprawcg nagtej Smierci nieszczgsnego Ozolina.

Tak, mégl spokojnie korzysta¢ z owocoOw zbrodni; sprawiedliwos¢ ludzka nie mogta go dosiegnac,
ale wewnatrz jego duszy stangto cos strasznego, gorszego stokro¢ niz poprzedni strach sadu.

Byly to wyrzuty sumienia! Miotany wewnetrzng zgryzota, bigkat sie, jak szalony nad brzegami
Dzwiny, wreszcie w goraczce z zapaleniem pluc, legt w szpitalu. Czujac Smier¢ blizka, wezwat
pastora i sedziego, aby wyzna¢ catg prawdg.

Reszte pieniedzy, ktorych jeszcze nie wydal okoto 13,000 r. oddatl sedziemu dla zwrdcenia
prawemu ich wlascicielowi, Jerzemu Sturitowi.

Rehabilitacja Ozolina byla zupelna, lecz niestety, przyszta zapdzno! Marta wyszla za Jerzego 1
pozostala w rodzinnem miescie, ale ilez bolesci sprawita jego Smier¢ dzieciom 1 przyjaciotom
nieboszczyka, ile szkody przyniosto sprawie odrodzenia fotyszow, ktora zmarly profesor, tak
umiejetnie prowadzit, ktoz zdota obliczy¢?

Tak si¢ zakonczyt 6w straszny dramat, ktory przed dwudziestu laty takie wywarl wrazenie w catym
kraju Nadbattyckim. Od tego czasu sprawa uswiadomienia narodowego Lotyszow 1 Estow poszia
szybkim krokiem, nie brak im dzielnych, pelnych poswiecenia mezéw 1 niewiast; przewaga zywiotu
niemieckiego coraz bardziej maleje.

KONIEC

[1] Wypadki ostanie w prowincyach Nadbattyckich zwrocity uwage na ludy zamieszkujace te
prowincye, Lotyszow 1 Estow. Pierwsi zamieszkuja przewaznie Kurlandyg, sasiadujac ze
Zmudzinami i Litwinami, drudzy za$ Estowie, maja siedziby swe w Liflandyi i Estlandyi, opieraja sie
za$ od potnocy o zatoke Finska.

Wr. 1582-im Stryjkowski w swojej «kronice» pisal o Lotyszach:

Ubior ich zwierzece wszystko byly skory,

A majetnos¢, na sobie, co miat nosic ktory.

Dom — kuczka, prostym darniem nakryta,



A bot z yka.
Od lat z gor trzysta nieco si¢ zmienito zwtaszcza w ostatnich latach.

Lud totyski wraz z Litwinami i Zmudzinami tworzy oddzielny szczep, majac z innemi szczepami
europejsklemi wspolne pochodzenie aryjskie. Pomiedzy jezykami totyskim a litewskim jest takie
pokrewienstwo, jak np. miedzy polskim a czeskim.

Wedtug spiséw ludnosciowych, Lotysze licza z gorg miljon ludnosci, osiadtej przewaznie na
obszernych przestrzeniach polnych, w osadach porozrzucanych, lubujg si¢ bowiem w samotnosci.
Lotysz, ktory cale zycie spedzit w obrebie swej parafii 1 nigdy po za nig si¢ nie wychylit, nie jest
bynajmniej rzadkoscig. Przyczyng tego sa gtdéwnie bagna 1 moczary nie do przebycia, pomigdzy
ktoremi ciggng si¢ liche pola totyskie. Gospodarstwo na tych polach jest marne, — chociaz w
ostatnich czasach daje si¢ zauwazy¢ dazenie do poprawy; wotow 1 koni niewiele, zazwyczaj baba
przywigzana do dyszla sochy ciggnie jg caty dzien Bozy, przystajac tylko chwilami dla otarcia potu z
twarzy. Bieda i nedza wypedza Lotyszow do fabryk niemieckich, istniejgcych w miastach
nadmorskich. Widnawie, Libawie, Rydze 1 innych, albo tez gna ich za ocean do Ameryki.

Lotysz z usposobienia jest cichym, tagodnym, goscinnym. Piesni jego, dziwne brzmieniem
jednostajnem, nie zdradzajg ani sladu jakiegokolwiek uczucia. Nawet smutku w nich nie widac.
Przypowiesci, zagadki, przystowia, pelne mysli gtebokiej 1 rezygnacyi, — oto cata literatura totyska.

Niemcy, poczatkowo Kawalerowie Mieczowi, p6zniej baronowie kurlandcy, zagarneli ziemie
totyskie, pozostawiajac ludnosci trud jej obrabiania. Ogniem 1 mieczem szerzyli wsrdd ludu tego
kulture, ktorej jedynym wyrazem jest wyznanie protestanckie 1 nieliczne ksigzki do nabozenstwa
niemieckiemi literami w totyskim jezyku drukowane.

W miastach Lotysz jako robotnik lub cokolwiek wiecej wyksztatcony zawodowiec, odznacza si¢
wielka inteligencya, wytrwatoscig 1 cierpliwoscig. Dlatego tez fabrykanci niemieccy prawie
wylacznie Lotyszami postugiwali si¢ w swych przedsigbiorstwach.

W ostatnich dziesigtkach lat wsrod inteligencyi totyskiej obudzit si¢ ozywiony ruch literacki i
narodowy, posiadajgcy najznaczniejsze swoje ogniska w Rydze 1 Mitawie.

W Liflandyi (Inflantach) Lotysze pomieszani sg z Estami, ktorzy znow prawie wylacznie zamieszkuja
Estalndye. Szczep to zupelnie odmienny, nalezacy do grupy finskiej jezykiem spokrewniony z ludami
uralsko-altajskiemi, do ktorych zaliczajg si¢ z jednej strony ludy z nad morza Biatego, z drugiej zas
Mongotowie 1 Turcy. Jezyk Estow blisko spokrewniony z jezykiem wegierskim, chociaz pozornie nie
przedstawia don podobienstwa.

Rosjanie nazywajg Estow «czuchnami». Z mowg ich spotyka¢ si¢ mozna czgsto w Warszawie, w dni
Swiateczne, przed kosciotem ewangelicko-augsburskim, do ktorego, jako zolnierze miejscowe;
zatogi, licznie uczgszczaja 1 po nabozenstwie w matych grupach gltosno 1 zywo rozmawiajg.

Cechami charakteru Estow jest rozwaga, zabiegliwo$¢, dobroduszno$¢ 1 wzorowa uczciwosé. W
Estalndyi kradzieze 1 rozboje sg wyjatkowemi, Estowie za$ prawie nigdy do nich nie nalezg.



Kultura niemiecka w Estonii glebiej sie rozpostarta, ztad tez kraj ten nalezy do wysoko rozwinigtych.
Oswiata sto1 wysoko, Estowie umiejg po niemiecku, ale swdj jezyk pielegnuja z troskliwa
pieczotowitoscig. W Dorpacie 1 Rewlu wychodzg liczne gazety estonskie. Geste szkotki po wsiach
estronskich szerza oswiate tak korzystnie, ze prawie wszyscy Estowie umieja czyta¢ 1 pisac.

W Liflandyi Estowie zyja pomieszani z Lotyszami i nie lubig si¢ wzajemnie; taczy ich tylko wspdlna
nienawi$¢ do Niemcdw 1 pragnienie pozyskania swobody ekonomicznej 1 kulturalnej.(Przyp. ttom.).

[2] Rzeka Embach wyplywa z jeziora Ledla 1 wpada do jeziora Pejpus.
[3] Dorpat, od lat pietnastu nazywany Jurjewem.

[4] Radujmy sie, dopdki mtodos¢ trwa — po wesolej] mtodosci, po ciezkiej starosci pochtonie nas
ziemia.

[5] W Rosyi kara §mierci istnieje tylko dla przestepcow politycznych.
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